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Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des communes de Lorentzweiler,
Steinsel, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange - avis concernant le contenu du
rapport d'évaluation des incidences sur l'environnement

Madame, Monsieur,

Le projet sous rubrique figure au point 36 de l'annexe l du règlement grand-ducal du 15 mai 2018
établissant les listes de projets soumis à une évaluation des incidences sur l'environnement.

L'article 6 de la loi modifiée du 15 mai 2018 exige dans ce cas de figure l'élaboration d'un rapport
d'évaluation des incidences sur l'environnement fondé sur l'avis du 17 février 2021 de l'autorité
compétente ainsi que des autres autorités ayant des responsabilités spécifiques relatives aux facteurs
environnementaux à évaluer. En outre, une réunion de concertation sur le contenu du rapport
d'évaluation à élaborer a eu lieu.

En date du 28 octobre 2022, le maître d'ouvrage Creos Luxembourg S.A. a soumis pour avis le rapport
d'évaluation. Vous trouverez en annexe l'avis établi par l'autorité compétente au sujet du rapport
d'évaluation « UVP - Bericht fur die geplante Modernisierung einer Hochspannungsleitung und den Bau
einer Umspannanlage aufder Strecke Bofferdange - Bertrange » du 30 septembre 2022, élaboré par le
bureau d'études Oeko-Bureau s.a r. l.. Afin de faciliter les consultations transfrontalières avec les autorités
allemandes, l'avis du ministère est rédigé en langue allemande.

L'avis qui suit comprend également les avis des autres autorités avec des responsabilités spécifiques en
matière environnementale (voir liste en annexe).
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Une réunion de concertation avec les autorités ayant fourni une contribution aura lieu le 8 février 2023
de 14:00 à 17:00 au MECDD.

Veuillez agréer. Madame, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués.

Pour la Ministre de l'Environnement, du
Climat et du Développement durable

Marianne MOUSEL

Premier Conseiller de Gouvernement
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Stellungnahme des Ministeriums fiir Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung zum
Umweltvertràglichkeitsprufungs(UVP)-Bericht

Der ,, UVP-Bericht fiir die geplante Modernisierung einer Hochspannungsleitung und den Bau einer
Umspannanlage auf der Strecke Bofferdange -Bofferdange" vom 30 September 2020 wurde von Oeko-
Bureau (UVP-Zulassung bis zum 31 Oktober 2023) erstellt.

Die im UVP-Bericht zu liefernden Angaben sind im Artikel 6 sowie in der Anlage III des UVP-Gesetzes
aufgelistet. Ergànzend mussen die Scoping-Stellungnahmen vom 17 Februar 2021 sowie das Scoping-
Protokoll der Besprechung der Stellungnahmen vom 01. 04. 2021 beriicksichtigt werden.

Ausgehend von den obigen Ausfuhrungen sind die folgenden Feststellungen und Anmerkungen fur die
Fertigstellung des UVP-Berichtes zu berucksichtigen. Das Umweltministerium schlàgt vor textliche
Ànderungen/Verbesserungen im eingereichten Dokument durchzufuhren und weitergehende
Beschreibungen und Bewertungen in zusàtzlichen Dokumenten abzuarbeiten.

l. Allgemeines

1.1. Die Verweise im UVP-Bericht (z. B. Seite 9) aufdie Internetseite derCREOS (380.creos.net) sind aïs
Hinweis fur die Offentlichkeit gedacht, dass hier weitere, nicht UVP-relevante Informationen zu
finden sind. In der UVP-Prozedur und in der folgenden Stellungnahme werden nur die
Informationen analysiert und bewertet, welche im UVP-Bericht und in seinen Anhangen enthalten
sind.

1. 2. Im Kapitel 1.4 des UVP-Berichtes (Unterkapitel: ,, Abschluss UVP-Prozess") steht, dass die
betroffenen ôffentlichen Akteure eine Stellungnahme abgeben mussen. Dièse Aussage ist zu
korrigieren, da die betroffenen Akteure nur um Stellungnahme gebeten werden, ohne
Verpflichtung eine solche abzugeben. Weiterhin ist die Aussage: ,,Parallel zur Beteiligung der
ôffentlichen Akteure findet auch eine Beteiligung derôffentlichkeit statt. " richtigzustellen, da die
Beteiligung der ôffentlichen Akteure mit Umweltkompetenzen bereits vor der Beteiligung der
Ôffentlichkeit beginnt. Allé Akteure, u. a. auch die bereits beteiligten Gemeinden, kônnen spâter
wahrend der Ôffentlichkeitsbeteiligung nochmals eine Stellungnahme zum Vorhaben abgegeben.
Die Beteiligung der Ôffentlichkeit nach Artikel 8 und 9 des UVP-Gesetzes1 wird vom

Umweltministerium organisiert und in mindestens zwei Tageszeitungen angekundigt, wenn der
UVP-Bericht aïs vollstandig betrachtet wurde.

1. 3. Im gleichen Kapitel 1.4 im Abschnitt «Anschlielîende Genehmigungsverfahren" ist zu pràzisieren,
dass der UVP-Bericht nicht genehmigt wird, sondern mittels Stellungnahmen begutachtet und die
UVP-Prozedur nach derôffentlichkeitsbeteiligung mit einer begriindeten Schlussfolgerung durch
das Umweltministerium fur abgeschlossen erklàrt wird. Dièse ist erforderlich, damit die im UVP-
Gesetzerwàhnten Umweltgenehmigungen erteilt werden kônnen.

1 Loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement
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1.4. Der Aufbau des UVP-Berichtes mit einer Aufteilung in Abschnitte, so wie die Vielzahl der
beschriebenen und bewerteten Varianten, wird begruBt. Dièse Vorgehensweise ermôglicht es,
abschnittsweise Alternativen zu vergleichen und, je nach Erheblichkeit der Umweltauswirkungen,
die Varianten mit den geringsten Auswirkungen fur die weiteren Verfahrensschritte
zurùckzubehalten.

1.5. Es ist Ziel der UVP, ein konkretes Projekt auf seine Umweltvertràglichkeit zu prufen. Aus diesem
Grund ist es notwendig, dass die zuruckbehaltenen Varianten detaillierter beschrieben werden
und ihre Bewertung verfeinert wird (u.a. auch die Bauphase). In der UVP mussen somit, wie in der
Scoping-Stellungnahme vom 17 Februar 2021 (Punkt 2.1) gefordert, môgliche
Maststandortbereiche, Baustellenflàchen, Seilzugflàchen, Zufahrtswege, usw. genauer
darzustellen und zu bewertet werden. Die Bemûhungen des Projekttrâgers, gànzlich auf
Provisorien zu verzichten, werden unterstutzt, da der Bau einer provisorischen
Hochspannungsleitung, um den Ersatzneubau zu realisieren, eine zusatzliche Bau- und
Abbauphase erfordern wurde.

1.6. Die erforderlichen MaBnahmen (z. B. Minderungsmalinahmen, Kompensationsmalinahmen,
usw.) mussen detaillierter fiir die zuruckbehaltenen Varianten ausgearbeitet werden. Es ist nicht
ausreichend, allgemeine MaBnahmen, wie zum Beispiel: «Zeitbegrenzung zur Durchfuhrung der
Bauarbeiten in Leitungsabschnitten mit Fledermausvorkommen" oder
,, Rodung/BaufeldfreimachungauBerhalbderWochenstubenzeit", anzugeben. DerUVP-Gutachter
muss beschreiben, fur welche Abschnitte die MaBnahme erforderlich ist, welche zeitliche
Einschrànkungen zu beachten sind, usw. Dies gilt auch fur den Ruckbau der Bestandsleitung.

1.7 Der Ruckbau der bestehenden Hochspannungsleitungen, welche im UVP-Bericht aufgelistet sind,
gehôrt zum Priifgegenstand der UVP und ist im Bericht zu vervollstàndigen. Im Anhang III des UVP-
Gesetzes wird im Punkt l b) auf die Abbauarbeiten verwiesen. Ergànzend wird der Abbau der
Bestandsleitungen aïs MaBnahme zur Reduzierung der Auswirkungen der neuen 380kV
Hochspannungsleitung angesehen, so dass dièse auch aïs MaBnahme nach Anhang IIIPunkt des
UVP-Gesetzes zu betrachten ist (siehe ebenfalls Punkt 2.8 der Scoping-Stellungnahme des
Umweltministeriums).

1.8. Die neue Umspannstation, welche Bestandteil vom Gesamtprojekt der Hochspannungsleitung
von Bertrange uber Bofferdange nach Aach (D) ist, ist im separaten UVP-Bericht Bofferdange-Aach
(D) beschrieben und bewertet (Réf. : 97708).

2. Beschreibung des Projektes

2.1. Das Umweltministerium kann die Aussage aus dem UVP-Bericht: ,,Durch die Errichtung der
Masten wird ein groBer Teil der potenziellen baubedingten Umweltauswirkungen verursacht"
grundsatzlich teilen. Aus diesem Grund ist eine detailliertere Betrachtung und Bewertung der
Bauphase im Umweltbericht fur die zuruckbehaltenen Varianten notwendig (siehe auch Punkt
1. 5).

2.2. Im Scoping-Dokument wird eine Montagelànge des Hochspannungsseiles von 2, 5km erwâhnt. In
der Beschreibung des Vorhabens mussen somit mindestens allé 2, 5km Seilzugflachen vorgesehen
werden. Dièse Flàchen sowie die benôtigten Lager- und Montageflàchen mùssen im UVP-Bericht
pràzisiert und im Rahmen der Bewertung der Bauphase betrachtet werden (Scoping-
Stellungnahme des Umweltministeriums, Punkt 2. 7).



2.3. Viele Maststandortbereiche ergeben sich bereits aus dem Leitungsverlauf (z. B. an jedem Punkt
der Richtungsànderung muss ein Mast errichtet werden), andere ergeben sich aus
Maximaldistanzen oder aus topographischen Hindernissen. Neben der Angabe der potenziellen
Maststandortbereiche wàre es auch wichtig, wenn der Projekttràger zusàtzlich zum Masttypen,
ebenfalls die Masthôhe fur die jeweiligen Bereiche angeben wûrde und die Notwendigkeit einer
Markierung fur die Flugsicherung (rot-weiB Anstrich oder Kennzeichnung mit roten Lichtern)
beschreibt und bewertet. Es ist unerlàsslich, dass der UVP-Bericht hierzu prëzisere Informationen
liefert und Bereiche identifiziert, die bei der Mastaufstellung vermieden werden sollen. Es ist nicht
notwendig, eine finale Planung aller Maststandorte in der UVP beizufûgen. In den
entsprechenden Genehmigungsverfahren sind die Standorte final festzulegen. Die UVP soll hierfur
einen Rahmen setzen, um spàter erhebliche Auswirkungen zu vermeiden.

2.4. Der Abbau der bestehenden 220kV Hochspannungsleitung muss im UVP-Bericht beschrieben und
bewertet werden. In diesem Kontext ist eine môglichst detaillierte Beschreibung des zeitlichen
Ablaufes des Rûckbaus nach Inbetriebnahme der neuen Trasse, so wie die benôtigten
Baustellenflàchen fur den Abbau der bestehenden Leitung und Anlagenteile wichtig (siehe
Scoping-Stellungnahme vom 17 Februar 2021, Punkt 2. 8).

2.5. Darûber hinaus ist die Anbindung von bestehenden Hochspannungsleitungen (65/110/220 kV) an
das neu geplante Umspannwerk im UVP Bericht zu pràsentieren und zu bewerten. Es wird darauf
hingewiesen, dass jede Ânderung eines bereits bestehenden Vorhabens, welches négative
Umweltauswirkungen haben kann, nach Artikel 2 der groBherzoglichen Verordnung vom 15 Mai
2018, einer ,, Screening"-Prozedur zu unterziehen ist, um festzustellen, ob eine UVP-Prozedur
notwendig ist.

2.6. Bei der Begutachtung des UVP-Berichtes wurde auf Anregung der Naturverwaltung eine weitere
Mikro-Variante identifiziert, welche es ermôglicht, den Abschnitt Bridel umweltvertrâglicher zu
gestalten. Dièse neue M ikro-Va riante folgt der Bestandstrasse bis zum CR 181 und verlâuft
anschlieliend entlang des CR 181 in Richtung Biergerkrâiz, um dann wieder den Anschluss an die
Variante Biergerkràiz zu suchen. Dièse Variante ermôglicht es, die Distanz von 101m zu den
Wohngebâuden einzuhalten, den Verlauf so nah wie môglich am Bestand zu fiihren, die
Bundelung von Infrastrukturen zu berùcksichtigen, einen Maststandort aus dem Waldbereich und
dem Natura 2000-Gebiet zu entfernen und die Maststandorte an den Rand der

Trinkwasserschutzzone zu verlegen. Dièse Mikro-Variante soll im UVP-Bericht pràzisiert, bewertet
und mit den ursprunglichen Varianten verglichen werden. Folgende Abbildung zeigt (blau
gestrichelt) einen ungefahren Verlaufdieser Mikro-Variante.
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2.7. Beim Abschnitt Alzettetal-Steinseler-Plateau muss bei dervertiefenden Betrachtung nàher aufdie
Oberquerung vom Alzettetal eingegangen werden. Es ist zu prufen, in wie fern die
Hochspannungsleitung mit der Autobahnbrucke gebundelt werden kann, um die Auswirkungen
auf den Artenschutz und das Landschaftsbild so weit wie môglich zu reduzieren, beziehungsweise
die Uberquerung der Alzetteaue so kurz wie môglich zu halten. Fur dièse Oberquerung sollen
mehrere Varianten dargestellt werden und auch verschiedene Masthôhen und Masttypen
berûcksichtigt werden. Bei der Auswahl der Maststandortbereiche muss auch die Renaturierung
der Alzette sowie das Hochwasserrisiko berucksichtigt werden. Dabei ist der Fokus insbesondere
auf die Varianten zu legen, welche fur die weitere Analyse zuruckbehalten wurden.

2.8. Die Auswirkungen einer Verlegung von Erdkabeln sind ausreichend im UVP-Bericht beschrieben.

3. Bewertung des Projektes

3. 1. Bevôlkerung und menschliche Gesundheit

3. 1. 1 Dem UVP-Bericht ist eine Berechnung der magnetischen Felder ,, 5 Champs
magnétiques_Bofferdange-Bertrange_CREOS" beigefugt, welche aufeinem maximalrealistischen
Auslastungsszenario vom Jahre 2040 beruht. Dièse Berechnung ist ein wichtiger Bestandteil der
UVP, um die Stàrke des magnetischen Feldes einordnen zu kônnen. Auf dieser Grundlage wurde
ein Abstand von 101m beschrieben, ab welchem der Orientierungswert der WHO fur magnetische
Felder von 0,4^iT unterschritten wird2 (Scoping-Stellungnahme des Umweltministeriums, Punkt

3. 1. 1). Dieser praventive Ansatz wird grundsatzlich vom Umweltministerium begruBt. Zum
besseren Verstàndnis und Transparenz sollen die folgenden Punkte im UVP-Bericht nàher
beleuchtetwerden.

2https://www. who. int/teams/environment-climate-change-and-health/radiation-and-health/non-
ionizing/exposure-to-extremely-low-frequency-field



3. 1. 2 Es geht nicht eindeutig aus der Berechnung hervor, wieso auf verschiedenen
Berechnungsdiagrammen der Verlauf des magnetischen Feldes nur einmal auf ein Maximum
aufsteigt und dann wieder abfàllt, hingegen bei anderen Diagrammen der Verlauf beim ersten
Stromkreis aufsteigt und wieder leicht abfàllt und dann beim zweiten Stromkreiswieder aufsteigt.
Aufgrund der Tatsache, dass sich 2 Stromkreise an einem Mast befinden scheint die zweite
Variante mit 2 Erhôhungen des magnetischen Feldes logischer. Im Berechnungsdokument wird
jedoch nicht erklart, wieso sich dièse Kurvendiagramme unterscheiden und der UVP-Gutachter
hat dies auch nicht bewertet.

3. 1.3 Zur finalen Bewertung, dass bei allen Varianten der Orientierungswert von 0,44T fur das
magnetische Feld nach dieser Berechnung eingehalten wird, sind die môglichen kumulativen
Effekte der magnetischen Felder von bestehenden unterirdischen oder oberirdischen Leitungen
zu berucksichtigen. Dièse bestehenden Leitungen sind im nàheren Umfeld der verbleibenden
Varianten darzustellen. Die im UVP-Bericht beschriebenen Hochspannungsleitungen, welche
zuruckgebaut werden, mûssen nicht in der kumulativen Bewertung berûcksichtigt werden, da
dièse nur temporàr verbleiben und nicht parallel betrieben werden (Scoping-Stellungnahme des
Umweltministeriums, Punkt 3. 8.2).

3. 1.4 Folgende Bereiche konnten in der vorhin erwâhnten technischen Studie bezûglich des
magnetischen Feldes aïs kritisch identifiziert werden:

. l Rue Biergerkràiz in Bridel mit 0,54^T (Variante Antonskrâiz);

. 12, Rue Biergerkràiz in Bridel mit 0, 66|^T (Variante Antonskrâiz).

Dièse Bereiche sind im UVP-Bericht detaillierter zu betrachten und es sind Malinahmen

auszuarbeiten, um aufderganzen Lange derTrasse den Orientierungswert einhalten zu kônnen.
Falls notwendig, sollen lokal Mikro-Varianten aufgezeigt werden. Dièse Zusatzanalyse von
Mikrovarianten ist nur sinnvoll, wenn keine anderen Alternativen aïs die oben genannte Variante,
verbleiben bzw. wenn die Variante auch in Anbetracht der anderen Schutzguter aïs realisierbar
eingestuft wird.

3. 1.5 Im Scoping-Sitzungsprotokoll wurde festgehalten, dass in einem Abstand von 380m rechts und
links von der Leitung, sensible Bereiche identifiziert und nàher betrachtet werden sollen. Dieser
Bereich, so wie der berechnete Abstand zur Leitung um den Orientierungswert von 0,4 \ïT
einzuhalten, sollen kartographisch fur die weiter zu analysierenden Varianten dargestellt werden.
Die kritischen Bereiche sind hervorzuheben und detaillierter zu bewerten. Etwaige kumulative
Auswirkungen mit bestehenden Leitungen sind zu berucksichtigen (siehe Punkt 3. 8. 1 dieser
Stellungnahme).

3. 1. 6 AbschlieBend ist anzumerken, dass die Aussage aus dem UVP-Bericht ,, Eindeutige
wissenschaftliche Nachweise fur négative gesundheitliche Auswirkungen in Folge einer làngeren
Aussetzung elektrischer und magnetischer Felder existieren nicht. " (S. 124) nicht hinreichend
belegt ist. Es wird angeregt den pràventiven Ansatz, wie er grundsatzlich ja auch im UVP-Bericht
analysiert wurde, und die Herleitung und Bedeutung der Orientierungswerte in den Vordergrund
zu stellen.



3.2. Biologische Vielfalt

Europâische Schutzgebiete (Natura 2000)

3. 2. 1. Das Deckblatt der FFH-Vertràglichkeitsprufungen ist bezûglich der Verweise auf die relevanten
Gesetzgebungen zu prûfen.

3. 2.2. Bei allen Varianten kônnen, zum aktuellen Zeitpunkt, unter Berùcksichtigung der genannten
Vermeidungs- und MinderungsmalSnahmen erhebliche Auswirkungen auf die Natura 2000-
Gebiete vermieden werden.

3.2.3.

3. 2.4.

Das Natura 2000-Gebiet Grunewald wurde mit dem "Règlement grand-ducal du 28 octobre 2022
désignant zone spéciale de conservation et déclarant obligatoire la zone « Grunewald » et
modifiant le règlement grand-ducal du 6 novembre 2009 portant désignation des zones spéciales
de conservation" geândert. Dies ist in der FFH-Vertràglichkeitsprufung zu aktualisieren.

Wie bereits in der Scoping-Stellungnahme gefordert (Punkte 3. 2.4 und 3. 2. 5), mussen die
beigefùgten Natura 2000-Vertràglichkeitsprufungen an den der UVP zu Grunde liegenden
Planungsstand des Baustellenablaufes (z. B. zeitlicher Ablauf, ... ) angepasst werden.
Unsicherheiten bezuglich der definitiven Maststandorte oder Maststandortbereiche, der
Masttypen und der Lage und Dimensionierung von Baustellenflàchen ist dabei eine besondere
Beachtung zu schenken. Es ist nicht auszuschlielien, dass im Genehmigungsverfahren die FFH-
Screenings oder Vertrâglichkeitsprufungen, aufgrund der finalen Planung, aktualisiert werden
mussen.

Naturschutzgebiete von nationalem Intéressé

3.2.5.

3. 2. 6.

In der Scoping-Stellungnahme des Umweltministeriums wurde im Punkt 3. 2. 1 eine Prufung von
Alternativen bei Abschnitten gefordert, welche ein Naturschutzgebiet von nationalem Intéressé
(ZPIN) durchqueren, da in den ZPIN der Bau von solchen Konstruktionen in der Regel verboten ist.
Dies gilt ebenfalls fur das Oberspannen einer ZPIN (ohne dass ein Mast in das Gebiet gebaut wird).
Die Anmerkung auf der Seite 54 des UVP-Berichtes ist demzufolge zu korrigieren.

Anhand von den Ergebnjssen der Natura 2000-Vertrâglichkeitsprûfung muss der Standort 6 des
Umspannwerkes mit der Variante Altlinster-West ausgeschlossen werden (siehe Punkt 3. 2. 1 der
Stellungnahme zum UVP-Bericht Bofferdange-Aach). Somit durchqueren allé verbleibenden
Varianten des Abschnitts Bofferdange-Junglinster die ZPIN "Gréngewald" welche sich in der
Ausweisungsprozedur befindet. In diesem Fall gilt laut Artikel 45 des Naturschutzgesetzes vom
18. Juli 2018 bereits vor dem definitiven Inkrafttreten des Naturschutzgebietes eine provisorische
«Servitude" die den Bau von Anlagen verbietet. Es gilt im weiteren Verfahren Auswirkungen auf
die ZPIN ,,Gréngewald" so weit môglich zu vermeiden, beziehungsweise zu verringern.



3. 2. 7. Varianten, welche durch ausgewiesene nationale Naturschutzgebiete verlaufen, werden in einem
ersten Schritt im Rahmen der UVP nicht grundsàtzlich ausgeschlossen, insofern der Nachweis
erbracht werden kann, dass bei der Variantenauswahl versucht wurde, solche Gebiete
bestmôglich zu vermeiden, beziehungsweise nur dort zu beruhren, wo der Eingriff môglichst
vertràglich gestaltet werden kann. Eine etwaige regtementarische Ânderung eines
Naturschutzgebietes unterliegt der Ausweisungsprozedur nach dem Naturschutzgesetz und
bedarf eines entsprechenden qualitativen und quantitativen Ausgleiches (z. B. Erweiterung des
Gebietes an einer anderen Stelle). Dies ist im UVP-Bericht zu thematisieren.

Geschûtzte Arten

3. 2.8. In der avifaunistischen Studie von ecorat muss die Ubersichtstabelle 3 (Seite 95 und 96) mit den
Bewertungsergebnissen dereinzelnen Arten bzw. Artengruppen in den Steckbriefen harmonisiert
werden. Zum Beispiel wird auf Seite 90 und 92 der Studie eine hohe Betroffenheit fur die
jeweiligen Artengruppen angeben und in der Ubersichttabelle lediglich nur eine mittlere
Betroffenheit. Dièse Harmonisierung erfordert dann wahrscheinlich auch eine Anpassung der
Tabelle aus dem Anhang l des UVP-Berichtes, welche eine Ubersicht aller Varianten und
Schutzguter liefert und gegebenenfalls auch eine Anpassung der Bewertungen der einzelnen
Abschnitte.

3. 2.9. Das Studienburo ecorat kommt zum Ergebnis, dass fur mehrere Arten CEF-Malinahmen
notwendig werden. Dièse vorgezogenen Malinahmen sind, fur die weiter zu analysierenden
Varianten, in einem Konzept naherzu beschreiben (Anforderungen an Qualitàt, Flàche, ràumliche
Umsetzung, Monitoring,... ).

3. 2. 10. Weiterhin wird angeregt, im UVP-Bericht die Auswirkungen auf die Vogelwelt sowie etwaige
Vermeidungsmalinahmen deutlicher zu differenzieren, z. B. aufgrund des Kollisionsrisikos der
Arten und der Nàhe ihrer Lebensràume (z. B. Arten mit grôRerer Flugelspannweite,
Waldrandbereiche aïs Sitzwarten fur Raubvôgel, groBe Feuchtgebiete aïs Rastplâtze fur Kraniche,

... ).

3. 2. 11. Bei der Bewertung der einzelnen Abschnitte wird jeweils die Fledermausstudie vom Buro Milvus
(Stand 8.09.2022) erwàhnt. Da jedoch die Maststandorte noch nicht bekannt sind, muss nach der
Festlegung der Maststandortbereiche gepruft werden, welchen Einfluss dièse mit den
dazugehôrigen Baustellenflàchen auf die Fledermàuse haben. Bezuglich der Fledermàuse sind
nach der Festlegung der Maststandortbereiche, die Punkte 3. 2. 11 und 3. 2. 11 bis aus der Scoping-
Stellungnahme des Umweltministeriums weiterhin zu berucksichtigen.

3. 2. 12. Nach Festlegung der Maststandortbereiche muss, wie in der beigefùgten Studie zur Wildkatze
vorgeschlagen, ûberpruft werden, ob dièse einen Einfluss auf die Wildkatze haben und ob
gegebenenfalls MaBnahmen notwendig sind.

3. 2. 13. Weiterhin ist auch der Abbau der bestehenden 220 kV-Leitung in der artenschutzrechtlichen
Bewertung zu betrachten (Scoping-Stellungnahme des Umweltministeriums, Punkt 3.2.21).

3. 2. 14. Kumulative Effekte mit bestehenden Leitungen, welche weiterhin bestehen bleiben (z. B. 65kV
Leitungen), welche eine zusàtzliche Barrierewirkung darstellen, mussen in der UVP betrachtet
werden.
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3. 2. 15. Falls bei der Démontage der Masten der Bestandsleitung, Nester von geschutzten Arten zerstôrt
werden, sollen im UVP-Bericht geeignete MaBnahmen (z. B. das Anbringen von artenspezifischen
Nisthilfen) pràsentiert werden.

Artikel-17-Biotope / Habitate

3. 2. 16. Auf Basis des vorgelegten UVP-Berichtes kônnen noch keine endgultigen Aussagen zu betroffenen
Biotopen oder Habitaten getroffen werden. Auswirkungen auf Biotope und Habitate sind
abzuschâtzen, sobald die Standortbereiche festgelegt wurden (siehe ebenfalls Punkt 3. 2.21 aus
der Scoping-Stellungnahme).

3. 2. 17. Allé notwendigen MaBnahmen (Kompensation, Schadensbegrenzung, usw. ) miïssen schon in der
UVP angegeben und in der Malinahmentabelte sowie dem MaBnahmenplan dargestellt werden,
unter Berûcksichtigung des Detaillierungsgrades der UVP (Punkt 3. 2.23 Scoping-Stellungnahme).

3.3. Flàche und Boden

Keine Anmerkungen

3.4. Wasser

3.4. 1. Wie in der Scoping-Stellungnahme (Punkt 3. 4. 1) gefordert ist das ausgewiesene
Trinkwasserschutzgebiet "Weissbaach/SCC-508-09" in der UVP zu beriicksichtigen. Des Weiteren
muss ebenfalls das sich in der Ausweisungsprozedur befindliche Trinkwasserschutzgebiet auf dem
Steinseler Plateau ,,Kopstal Kl bis 2l"3 berucksichtigt werden. Dièses Gebiet sieht auf dem
Steinseler Plateau eine grôliere ,, zone de protection rapprochée à vulnérabilité élevée [Zone II-
VI] » vor. Direkte oder indirekte Auswirkungen auf dièse Schutzgebiete sind zu identifizieren und
zu bewerten. Aus Sicht des Trinkwasserschutzes auf dem Steinseler Plateau wird eine Variante
empfohlen, welche dièses Gebiet nicht oder nur minimal beeinflusst.

3.5. Luft und Klima

3. 5. 1. Die Bildung von klimaschàdlichen Gasen (z. B. Ozon) an Hochspannungsleitungen und dem
Umspannwerk muss in der UVP bewertet werden. Dieser Punkt (3. 5.2) aus der Scoping-
Stellungnahme des Umweltministeriumswurde nicht in der UVP behandelt.

3.6. Sachguter und kulturelles Erbe

3. 6. 1. Es wird auf die Stellungnahme des «Institut national de recherche archéologique (INRA)"
verwlesen.

3 Projet de règlement grand-ducal portant création des zones de protection autour des captages d'eau souterraine du site de
captage Kopstal (côté Est) et situées sur les territoires des communes de Kopstal, Lorentzweiler et Steinsel
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3.7. Landschaft

3. 7. 1. Im Anhang des UVP-Berichtes befindet sich eine 3D-Simulation des Landschaftsimpaktes vom
Bùro EQOS Energie Luxembourg. Leider bleibt unklar, mit welcher Masthôhe die Simulation
durchgefiihrt wurde. In der Beschreibung der Studie wird lediglich erwàhnt, dass die
Maststandorte sowie die Masthôhen und die Mastgeometrie in Planungshilfen ermitteltwurden.
Anhand der ermittelten Masthôhen hàtte dann auch eine éventuelle Mastkennzeichung (rot-weiB
Anstrich und Flugbefeuerung) darstellt werden kônnen. Die Studie sollte dementsprechend
ergànzt werden und sich dann auch an den festzulegenden Maststandortbereichen orientieren.
Des Weiteren ist es schwierig, die einzelnen Varianten und Abschnitte wiederzufinden, da dièse
nicht nach den Abschnitten geordnet sind.

3.7.2. Nach der Fertigstellung des Mastes kann laut dem UVP-Bericht ein Anstrich zum Schutz vor
àuBeren Umwelteinflûssen (Korrosionsschutz) angebracht werden. Der Farbton der Beschichtung
kann dem jeweiligen Zweck angepasst werden (z. B. in Flughafennâhe rot/ weiB, in Waldgebieten
eher dunkelgrun, offene Landschaft eher hellgrau). Allé MaBnahmen zur Landschaftsintegration
(Farbanstrich des Mastes, usw. ) sollen aufeinem PlanoderineinerMalînahmentabellefûrjeden
Standortbereich festgehalten werden.

3. 7.3. Dm die verbleibenden Varianten des Abschnitts Alzettetal-Steinseler-Plateau besser bezuglich
ihrer Auswirkungen aufdie Landschaft bewerten zu kônnen, soll der UVP-Bericht landschaftliche
Vor-und Nachteile der Varianten detailliert darstellen und Bezug nehmen auf die môglichen
Maststandortbereiche und Masthôhen. Eine entsprechend vergleichende Fotomontage entlang
relevanter, vergleichbarer Sichtachsen (z. B. Plateaulage, Hanglage, Alzettetal, ... ) wàre hilfreich
fur die weitere Entscheidungsfindung.

3.8. Kumulative Auswirkungen

3. 8. 1. Die neue Hochspannungstrasse verlàuft teilweise entlang von bestehenden
Hochspannungsteitungen und muss dièse gegebenenfalls uberqueren. Aufdas Ûberqueren von
anderen Leitungen muss nàher in der UVP eingegangen werden. Benôtigte Masterhôhungen,
kumulative Felder und Schalleffekte so wie die kumulativen Effekte im Falle von einem Unfall sind

zu thematisieren (Scoping-Stellungnahme des Umweltministeriums, Punkt 3. 8. 2).

3.9. Risiken schwerer Unfalle und/oder von Katastrophen

3. 9. 1. Die jeweiligen Sicherheitsabstànde im Falle eines Mastbruches bezuglich der umliegenden
Bebauungen (Hàuser, Stralien, usw. ) sollen kartographisch im UVP-Bericht dargestellt sein und
fur den Fall, dass der Sicherheitsabstand nicht eingehalten werden kann, ist eine Risikostudie
bezûglich eines môglichen Mastbruches beizufûgen (Scoping-Stellungnahme des
Umweltministeriums, Punkt 3. 9. 1).

3.9.2. Bezûglich der Oberquerungen von Gebâuden oder Bereichen in denen Menschen sich aufhalten
kônnen (z. B. Freizeitaktivitâten wie Fischen, Bootsfahrten im Bereich der Sauer, ... ) sollen die
notwendigen MaBnahmen zur Risikovermeidung/-minimierung im UVP-Bericht dargestellt
werden (Scoping-Stellungnahme des Umweltministeriums, Punkt 3. 9.2).
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3.10. Schlussfolgerung bezûglich der detaillierter zu betrachtenden Varianten

Aufgrund der Resultate des UVP-Berichtes, der Analyse des UVP-Berichtes durch das Umweltministerium
und seiner Verwaltungen (Natur- und Forstverwaltung (ANF), Wasserwirtschaftsamt (AGE) und
Umweltverwaltung (AEV)) ergibt sich die Notwendigkeit, den UVP-Bericht anzupassen. Es wird empfohlen
die weiteren detaillierten Prufungen auffolgende Varianten zu fokussieren, da dièse in der Gesamtschau
der bewerteten Auswirkungen, am umweltvertràglichsten ausgestaltet werden kônnen:

Abschnitt Bertrange-Tossebierg:
. Variante TossebiergWest
. Variante Tossebierg Bestand

Abschnitt Bambësch:

. Variante Bambësch

Abschnitt Bridel:

. Neue Mikro- Variante (siehe Punkt 2.6)

. Variante Biergerkràiz

Abschnitt Kléngelbur:
. Variante Kléngelheck

AbschnittAlzettetal-Steinseler-Plateau:
. Variante 2

. Variante 7

ZurVermeidung oderVerringerungvon Umweltauswirkungen, insbesondere bezuglich derSchutzgebiete
(Natur, Wasser) und des Artenschutzes sind dièse Varianten, wo môglich, weiter zu optimieren (z. B.
entlangvon sensiblen Ràumen wie Waldrander, Feuchtgebieten,...).
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Loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environne-

ment (EIE)

Dossier 97705 - Evaluation du projet « 380 - Modernisierung der Hochspannungsin-
frastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le territoire des com-

munes de Lorentzweiler, Steinsel, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange - avis

sur le champ d'application et le niveau de détail du rapport d'évaluation.

Dossier 97708 . Evaluation du projet « 380 Modernisierung der Hochspannungsin-
frastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Aach (DE)" sur le territoire des com-
munes de Lorentzweiler, Steinseil, Niederanven, Junglinster, Fischbar, Bech, Biwer,

Betzdorf, Manternach, Mertert et Rosport-Mompach - avis sur le champ d'applica-

tion et le niveau de détail du rapport d'évaluation.

Das Ministerium fur Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung hat die Bezirke Osten, SUden, Zent-
rum-Westen und Zentrum-Osten der Naturverwaltung beauftragt eine Stellungnahme bezùglich des

Umweltvertràglichkeitsberichts (UVP-Bericht) im Rahmen der Errichtung bzw. Modernisierung einer

380kV-Hôchstspannungsleitung von Aach (DE) ûber Bofferdange nach Bertrange sowie den Bau einer

380/220/110-65kV-Umspannanlage (Innenraumschaltanlage und Transformatoren im Freien) aufdem
Plateau ôstlich von Bofferdange zu erstellen. Der Neubau ersetzt die bestehende 220kV-Leitung und
ermôglicht es die grenzûberschreitende Ubertragungskapazitàt zwischen Deutschland und Luxemburg
so zu erhôhen, dass zukûnftig potenzielle Einschrànkungen der Energieversorgung in Luxemburg ver-

hindert werden kônnen. Das Projekt soll aus nachfolgenden Neubau- und Ruckbau-Arbeiten bestehen:

Neubau:

+170 Gittermaste

+ 50 km Freileitung

+ 2 Umspannanlagen

Ruckbau:

- 225 Gittermaste

- 75,4 km Freileitung

- 2 Umspannanlagen
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81, avenue de la Gare
L-9233 Diekirch
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Da die genauen Maststandorte zum aktuellen Zeitpunkt noch nicht vorliegen und erst nach der Aus-
wahl einer finalen Trasse und der weiteren Proj'ektkonkretisierung definiert werden, bezieht sich die
Untersuchung der unterschiedlichen Varianten im vorliegenden UVP-Bericht sowie in der vorliegenden
Stellungnahme auf môgliche Maststandortràume sowie die Anzahl erforderlicher Masten fiir die Er-
richtung einer Variante.

Der Riickbau der bestehenden Leitungen und Anlagen zwischen Aach, Bofferdange und Bertrange sind
nicht Prufungsgegenstand des vorliegenden UVP-Berichtes. Jedoch wird bei der detaillierten Analyse
der potenziellen Umweltauswirkungen einzelner Abschnitte und Varianten, sofern relevant, auch auf
die Auswirkungen des Ruckbaus eingegangen.

Aufgrund der Nachteile, der Risiken und dem Fehlen von Langzeiterfahrungen wird eine unterirdische
Trassenfùhrung fur das 380kV-Gesamtprojekt nicht weiter im UVP-Dokument behandelt. Laut dem zu-
stàndigen Buro, hàtte eine unterirdische Trassenfùhrung einen kleineren Impakt aufdas Landschafts-
bild aïs Freileitungen, allgemein sei der Eingriff in die Natur jedoch in der Spannbreite wesentlich grô-
Ber.

Aufgrund der Lange der geplanten Trasse wurde die gesamte Trasse vom zustàndigen Buro (Oeko-
Bureau) in Abschnitte aufgeteilt. Um die Lesbarkeit zu vereinfachen, erfolgt die Bewertung in der fol-
genden Stellungnahme der vorgeschlagenen Trassen, sowie im UVP-Bericht vom Buro dargestellt, in
Abschnitten und Varianten, welche unter die Zustàndigkeiten der vier Bezirke der Naturverwaltung
fallen. Die vorliegende Bewertung bezieht sich dabei vor allem auf die Auswirkungen der beiden
Schutzguter, welche unter die Kompetenzen der Naturverwaltung fallen, ,, Pflanzen, Tiere und biologi-
sche Vielfalt" und ,,Landschaft".

Abschnitt Bertran e - Tossenber

Fur den Abschnitt Bertrange-Tossenberg liegen zwei Varianten vor:

Variante Tossenberg-Bestand

Variante Tossenberg West.

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Fiir das Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt werden mittlere Auswirkungen auf interna-
tionale und nationale Schutzgebiete sowie geschûtzte Arten erwartet. Die Variante quert ein Vogel-
schutzgebiet (LU0002017), zwei FFH-Gebiete (LU0001026 und LU0001018) sowie ein auszuweisendes
nationales Schutzgebiet (Mamerdall Nr. 46). Zudem sind bauliche Anlagen in der Regel laut groBher-
zoglicher Verordnung (hier noch nicht abschlieBend definiert) in nationalen Schutzgebieten aufgesetz-
licher Ebene nicht zulàssig. Aus diesem Grund ist an dieser Stelle darauf zu verweisen, dass in der, fur
das nationale Schutzgebiet Mamerdall Nr. 46, zukunftig gultigen grofiherzoglichen Verordnung, eine
notwendige Ausnahmeregelung (Erlaubnis eines Ersatzneubaus bei Hochspannungstrassen) festzuhal-
ten ist. Dies trifft fur beide Varianten ,, Tossenberg-Bestand" und ,, Tossenberg-West" zu.

Die Variante ,, Tossenberg West", welche teilweise von der Variante ,, Tossenberg-Bestand" abweicht,
wurde im UVP-Bericht schlechter bewertet aïs die Bestandsvariante. Die Auswirkungen der Variante
«Tossenberg West" fallen jedoch nur minimal signifikanter aus aïs die Auswirkungen der Variante ,, Tos-
senberg Bestand". Die Variante «Tossenberg West" ist geringfugig langer und quert daher das Natura
2000-, sowie das auszuweisende nationale Naturschutzgebiet auf làngerer Strecke.
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Schutz utiandscha

Fur das Schutzgut Landschaft bestehen, erstens aufgrund der Nâhe zu den Ortschaften Marner und
Bertrange sowie zweitens der grofiflàchigen landwirtschaftlichen Nutzung und Pràgung aïs (Halb-) Of-
fenland, bau- und anlagenbedingt mittlere Auswirkungen bezûglich derThematik Einsehbarkeit. Ver-
einzelte Bereiche (u.a. Tossebierg) verfûgen ûber Uppige Grunstrukturen, die den Effekt der Einseh-
barkeitjedoch partiell deutlich vermindern kônnten.

Variantenstudium

Aufgrund der Bewertungen der Schutzguter Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt und Landschaft
sticht die Bestandsvariante ,, Tossenberg-Bestand" nur marginal zur Variante ,, Tossenberg West" her-
vor. Ein wesentlicher Unterschied bezûglich der Signifikanz von Auswirkungen auf die beiden Schutz-
gûter kann nicht festgestellt werden. Somit stellt die Variante ,, Tossenberg-West" eine ernstzuneh-
mende Alternative dar und sollte aus diesem Grund im Rahmen von weiterfûhrenden Untersuchungen
weiterverfolgt werden.

Abschnitt Bambësch

Der variantenlose Abschnitt ,,Bambësch" verlàuft zwischen den Ortschaften Bridel (ôstlich), Bertrange
und Strassen (sûdlich) und Marner (westlich) entlang der 220kV-Bestandsleitung. Da es fur diesen Ab-
schnitt keine Varianten gibt, wird nur Bestandsvariante «Variante Bambësch" bewertet. Ein Varianten-

studium muss nicht durchgefûhrt werden, da derzeit nur eine Variante zur Bewertung vorliegt und da
der Neubau auf der bestehenden Trasse prinzipiell der Neuerschlielîung gegenuber zu bevorzugen ist.

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Fur den Abschnitt ,, Bambësch" sowie das Schutzgut Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt ist darauf
zu achten, dass die Bauphase so gestaltet wird, dass die Auswirkungen auf das Schutzgut so gering wie
môglich ausfallen.

Schutz utLandscha

Fur dièse Schutzgut sind keine Auswirkungen zu erwarten.

Abschnitt Bridel

Fur den Abschnitt Bridel liegen drei Varianten vor-

Variante Bridel Bestand

Variante Antonskrâiz

Variante Biergerkrâiz

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Die drei Varianten queren das Natura2000-Schutzgebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018.

Baubedingt sind potenziell mittlere Auswirkungen durch Habitatverschlechterungen fur den Mit-
telspecht, die Fledermausfauna und die Wildkatze zu erwarten. Ein Kollisionsrisiko besteht fur den

Kolkraben und den Wespenbussard. Allé Varianten liegen im 2000m Korridor des bestàtigten Uhu Brut-
platzes im ausgewiesenen Naturschutzgebiet Biergerkrâiz.
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Fur den Abschnitt ,, Bridel" ergibt sich im siidlichen Teil des Abschnitts (Zustàndigkeitsbereich des Be-
zirks Suden) eine klare Prâferenz fur die Variante ,,Bridel", welche zeitgleich die Bestandsva riante dar-
stellt. Die Variante ,, Bridel" stellt den kurzesten Querungsweg und somit die kurzeste Oberspannung
des Waldes dar. Gerade wàhrend des Betriebes ist die Betroffenheit derjeweiligen analysierten Punkte
aïs vertraglich einzustufen.

Die Variante ,, Antonskràiz", mit ihrem cher zickzackfôrmigen Verlauf, benôtigt eine verhâltnismàBig
hohe Mastanzahl aufgrund der geringeren Spannweiten im Falle von Richtungswechsel. Aus diesem
Grund ist fur die Variante ,,Antonskrâiz" keinen Mehrwert aufgrund der Nâhe zur Bestandsvariante
ersichtlich. Im Vergleich zur Variante ,,Antonskràiz" ware sogar eher die Variante ,,Biergerkràiz" zu be-
vorzugen. Allerdings wurde dièse Variante im UVP-Bericht aufgrund der làngsten Querung des Wald-
gebietes schlechter aïs die anderen Varianten bewertet. Im nôrdlichen Teil des Abschnittes, welches

in den Zustàndigkeitsbereich des Bezirkes Zentrum-Westen fâllt, ist die Variante ,,Biergerkràiz" zu wàh-
len, da bei dieser Variante weniger Waldflàche ùberspannt werden muss. Die Variante ,, Biergerkrâiz"
ist im nôrdlichen Teil derTrasse die zu empfehlende Variante, unter der Bedingung, dass der sûdliche
Teit der Trasse angepasst wird, um frûher auf die Bestandsvariante zu treffen. Fur dièse Anpassung
musste ein Mast im direkten Umfeld des CR 181 errichtet werden, um genau beim CR 181 wieder auf
die Bestandsvariante zuruckzukommen. Durch dièses Vorgehen kann eine Oberspannung des
Roudebësch vermieden werden.

Demzufolge wird fur das Schutzgut Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt die Variante ,,Bridel Be-
stand" im sudlichen Teil des Abschnittes bevorzugt und im nôrdlichen Teil der Variante die Variante

,, Biergerkrâiz".

Schutz utiandscha

Die Variante ,, Biergerkràiz" bietet im Gegensatz zu den anderen Variante den Vorteil der geringeren

Einsehbarkeit vor dem Hintergrund des Schutzgutes Landschaft, jedoch auf Kosten der Unberuhrtheit.

Aus diesem Grund wird ebenfalls fur das Schutzgut Landschaft die Variante ,, Bridel Bestand" im sudli-

chen Teil des Abschnittes und im nôrdlichen Teil die Variante ,, Biergerkrâiz" bevorzugt,

Abschnitt Klén elbur

Fur diesen Abschnitt liegen zwei Varianten vor:

Variante Scheierheck

Variante Kléngelheck

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Beide Varianten queren das Natura2000-Schutzgebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018.
Potenziell betroffen ist der Waldmeister-Buchenwald (9130), in dem Maststandorte vermieden wer-
den sollten, um essentielle Lebensràume der Bechsteinfledermaus und des GroBen Mausohrs zu er-

halten. Der Lebensraumverlust dieser FFH Anhang 11-Zielarten muss auf ein Minimum reduziert wer-
den, Rodungen durfen nur aulierhalb der Wochenstubenzeit durchgefuhrt werden. Baubedingt sind
potenziell mittlere Auswirkungen fur den Mittelspecht, den Grauspecht, die Fledermausfauna und die
Wildkatze zu erwarten. Im Offenland kann eine baubedingte Betroffenheitfur Feldlerche oder Neuntô-

ter nicht ausgeschlossen werden. Ein Kollisionsrisiko besteht fiir den Habicht, den Kolkraben und den

Wespenbussard. Die Variante «Scheierheck" kann die Waldflâche wahrscheinlich uberspannen, wohin-
gegen fiir die Variante ,, Klengelheck" einige Maste in diesem Bereich errichtet werden mùssen.
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Schutz utiandscha

Mittlere Auswirkungen werden hinsichtlich der Unberuhrtheit der Waldgebiete und des Klengelbaach-
tal auf das Schutzgut Landschaft erwartet. Die Variante ,, Scheierheck" weist eine làngere Querung des
unberuhrten Offenlandbereiches und somit eine grôBere Einsehbarkeit auf.

Variantenstudium

Die Variante Klengelheck soll im Rahmen von weiterfûhrenden Studien weiterverfolgt werden.

AbschnittAlzettetal-Steinseler-Plateau

Fur diesen Abschnitt liegen sieben Varianten, welche die Nummerierungen 1-7 aufzeigen.

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Im Osten befindet sich aufca. 60m Distanz ein Wochenendhaus. Im Alzettetal und teilweise auf dem

Steinseler Plateau wird der nationale Korridor fur die Wildfauna durchquert, Im Alzettetal und teil-
weise auf dem Steinseler Plateau wird der nationale Korridor fur die Wildtierfauna durchquert, das aïs
Kompensationsprojekt fur die Autobahn A7 umgesetzt wird. In der Alzetteaue wird das auszuweisende

Naturschutzgebiet 38 Kinneksbrill sowie das geplante Renaturierungsprojekt der Alzette durchquert.
Hierwurden bereits Feuchtgebiete renaturiert, welche unter Biodiversitàts-Vertràgen stehen und ex-
tensiv bewirtschaftet werden. Die Alzetteaue wird nach Abschluss der Renaturierungsarbeiten zwi-
schen Lorentzweiler und Lintgen nicht nur bei Hochwasser oder Starkregenereignissen feucht sein,
sondern das ganze Jahr uber. Aus diesem Grund sollen die Maststandorte aus Sicherheitsgrùnden an
diesen Standorten auf ein Minimum reduziert werden. Das geplante Feuchtgebiet wird durch seine
Flachwasserzonen, Feuchtwiesen und Schilfgurtel vielen Vôgeln Nahrung und Schutz bieten. Eine
Uberspannung mit einer Freileitung durch die Mitte des Feuchtgebietes erhôht das Kollisionsrisiko
beim An- und Abflug. Allgemein gilt ein hohes Kollisionsrisiko fur Durchzûgler (Kraniche, Stôrche) und
fur Uberwinternde grôliere Vogelarten (Reiher). Das Kollisionsrisiko ist am hôchsten beim Abflug am
Morgen nach einer feuchtkalten Nacht, da der Nebel sich in der Nacht in der Aue sammelt und sich am

Morgen nur langsam verzieht. Fur kleinere Vogelarten besteht ein geringeres Gefàhrdungspotenzial,
kann jedoch bei Wachtel, Wiesenpieper und vor allem bei Kiebitzen nicht ausgeschlossen werden. Eine
Anlehnung der Stromleitungen an die bestehende Autobahn ist zu untersuchen.

Um das Kompensationsprojekt nicht zu kompromittieren, wird von einer Oberspannung mit Freileitun-
gen abgeraten, um die unnôtige Tôtungvon intégral geschùtzten Artikel 21-Arten zu verhindern. Eine
unterirdische Verlegung der Leitungen durch Tunnel unter dem Feuchtgebiet ist zu prufen. Aulierdem
ist eine Anlehnung der Stromleitungen an die bestehende Autobahn A7 zu untersuchen.

Laut COL quert die Stromleitung im Nord-Westen ein bestàtigtes Uhu-Brutrevier, Freileitungen sollen
eine Mindestdistanz (Korridor 2000m) zu dem bestâtigten Brutplatz einhalten.

Die unter Biodiversitàtsvertrâgen stehenden Altholzbestânde im Nord-Osten sind zu meiden. Die An-

zahl von Maststandorten im Wald sollte môglichstgeringgehalten werden und durch eine Masthôhen-
optimierung kônnen Auswirkungen auf die Biodiversitàt reduziert werden.

Hohe Auswirkungen auf die Einsehbarkeit bei der Querung des Alzettetals und auf die unberuhrten
Landschaftsràume auf dem Steinseler Plateau kônnen nicht ausgeschlossen werden. Variante 7 hait
grolie Bereiche aufdem Steinseler Plateau frei. Sie durchquertjedoch eine grôBere Waldflàche in den
steilen Hangbereichen zum Steinseler Plateau. Dièse Variante wird nicht empfohlen, aufgrund der er-
heblichen Einsehbarkeit aus dem Alzettetal und den optimalen Standortbedingungen fur Greifvogel-
Bruten in den nach Osten ausgerichteten, alten Buchenwàldern mit Felsen. Variante 2 wird empfohlen,
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sie durchquert am wenigsten Waldflàche und die Maststandorte kônnten entlang des bestehenden
Weges auf dem Steinseler Plateau verlaufen, so dass die Zufahrten auf ein Minimum reduziert werden

kônnten. Die Einsehbarkeit aus dem Alzettetal kann durch eine Masthôhenoptimierunggeringgehalten
werden. Das auszuweisende Naturschutzgebiet 46 Mamerdall und das NATURA2000 Gebiet Vallée de
la Marner et de l'Eisch LU0001018 kônnen dort vollstândig umgangen werden.

Auf dem Steinseler Plateau werden eine provisorische Wasserschutzzone und die in laufender ôffent-
licherVerfahrensweise befindliche Wasserschutzzone 3015 durchquert.

Schutz utLandscha

Hohe Auswirkungen auf die Einsehbarkeit bei der Querung des Alzettetals und auf die unberûhrten

Landschaftsràume aufdem Steinseler Plateau kônnen nicht ausgeschlossen werden.

Variantenstudium

Variante 7 ist durch die Freihaltung grofier Bereiche auf dem Steinseler Plateau etwas vertràglicher zu

bewerten aïs die ùbrigen Varianten. Sie durchquert jedoch eine grôBere Waldflàche in den steilen

Hangbereichen zum Steinseler Plateau. Aus diesem Grund wird die Variante 2 im Rahmen der weiter-

fuhrenden Studien empfohlen. Sie durchquert am wenigsten Waldflàche und die Maststandorte kônn-
ten entlang des bestehenden Weges auf dem Steinseler Plateau verlaufen, so dass die Zufahrten auf
ein Minimum reduziertwerden kônnten. Dasauszuweisende Naturschutzgebiet 46 Mamerdall und das

Natura2000 Gebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018 kônnten dort vollstândig umgangen
werden.

Abschnitt Lorentzweiler-Nord

In diesem Abschnitt gibt es keine Varianten, so dass auch kein Variantenstudium durchgefuhrt werden

muss.

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Die Querung einer groBen Waldflâche des auszuweisenden nationalen Schutzgebietes 28 Grengewald

wird unumgânglich sein. Der Impakt auf das Schutzgebiet durch die voraussichtlich insgesamt 5 Mast-

standorte muss minimiert werden. Die Trasse befindet sich teilweise im Korridor von europâischer

Bedeutung fur die Wildtierfauna. Baubedingt kônnen hohe Auswirkungen auf Fledermàuse und die

Wildkatze in den groBflachig gequerten alten Buchenwàldern nicht ausgeschlossen werden. Fur Vôgel
werden mittlere Auswirkungen erwartet. Die Errichtung der Maststandorte soll weitestgehend auBer-

halb der Walder und des europàischen Wildfauna-Korridors von europàischer Bedeutung erfolgen, um
négative Auswirkungen aufdie Wildfauna zu reduzieren.

Maststandorte nahe der Leembaach und die sich dort befindlichen Starkregengefahrenzonen, sowie

die sehrsteilen Hangbereiche (>30°) sollen vermieden werden.

Schutz utLandscha

Hinsichtlich der Unberûhrtheit der Landschaft kônnen hohe Auswirkungen nicht ausgeschlossen wer-
den.
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Ums annstation Bofferdan e

Fur die Umspannstation in Bofferdange liegen 5 Varianten vor.

Schutz utTiere P lanzen und biolo ischeVielalt

Die Variante l ist die einzige Variante, die sich mitten im Korridor von europàischer Bedeutung fur die
Wildfauna befindet, alsAcker in unmittelbarer Nàhe zum Waldrand und Altholzbestànden des NATURA

2000 Schutzgebietes Gréngewald LU0001022. Um diesen Wildfauna-Korridor zu erhalten wurde im

Zuge des Autobahnbaus der C. R. 124 zurûckgebaut aïs Waldweg in Richtung Stafelter (Distanz 300 Me-
ter Variante l) und es wurde eine unterirdische Querung (Distanz 300 Meter Variante l) sowie eine
100 Meter breite Wildfauna-Brûcke (Distanz 600 Meter Variante l) aïs KompensationsmaBnahmen
gebaut. In Richtung Asselscheuer (Distanz 300 Meter Variante l) gilt seitdem fur den C. R. 124 ein all-

gemeines Fahrverbot. Wildfauna-Korridore sind feste, lebensnotwendige Routen aufdenen sich groBe
wildlebende Tiere (z. B. Rotwild), aïs auch kleinere (z.B. Wildkatze) groBràumig bewegen fur die Nah-
rungssuche und die Fortpflanzung. Dieser Wildfauna-Korridor ist von europàischer Bedeutung wegen
der Verbindung zwischen Belgien und Deutschland und ist notwendig fur den genetischen Austausch,
im Gegensatz zu nationalen und lokalen Korridoren die nicht grenzubergreifend sind. Die Naturverwal-
tung pflegt diesen Korridor seit Jahren durch den Erhalt von den alten Buchenwâldern mit Biotopbàu-
men und Totholz sowie der Strukturierung der Waldrànder und des angrenzenden Halb-Offenlandes.

Nachweise von Wildkatze, Rotwild, Uhu, Wespenbussard, Schwarzmilan, Rotmilan und Feldlerche be-
stàtigen den Artenreichtum des Wildfauna-Korridors. Im Wildfauna-Korridor im Bereich der Variante

l wurden mehrere einzelne Uhus und ein Uhu-Paar wàhrend der Jagd beobachtet sowie Ûberreste
eines gerissenen Habichts (Meldungen Jagdpàchter). Durch seine Spannweite (180cm) sind die Uhus
stark von der Umspannstation bedroht und verenden nicht selten an solchen Stromgebilden. Die Stelle
ist laut COL ein wichtiger Korridor zwischen Bridel, Dommeldange und Lintgen fur Uhu-Bruten wegen
dem reichen Angebot an Beutetieren im Wildfauna-Korridor und den Brutmôglichkeiten in den Felsen
der angrenzenden alten Buchenwàlder (FFH9130, FFH9110) im Hangbereich des NATURA2000 Schutz-
gebietes Gréngewald LU0001022.

Dièse Variante l zerstôrt im Offenland 3 Feldlerchen Brutplâtze und somit die meisten Feldlerchen

Brutplàtze im Vergleich zu den anderen Varianten. Laut COLwurden Dorngrasmûcke, Bluthânfling und
Goldammer in der angrenzenden Streuobstwiese nôrdlich der Variante l nachgewiesen.

Ein 6 Hektar groBes eingezàuntes inselartiges Gebilde aus Stromleitungen auf diesem Standort mit
wenigstens 4 Zuleitungen die sich wegen der ungunstigsten Lage ûber das gesamte Plateau verteilen,
machen die KompensationsmaBnahmen derAutobahn A7 sowie die PflegemaBnahmen der Naturver-
waltung zu Nichte. Dièse Variante nôtigt die Naturverwaltung dazu die Attraktivitât des Wildfauna-
Korridors in den angrenzenden Wàldern sowie und im Halb-Offenland des NATURA 2000 Schutzgebie-
tes Gréngewald LU0001022 zu reduzieren, vor allem fur Uhu-Bruten und Rotmilane um Kollisionen und

dem Stromtod vorzubeugen, da es unmôglich ist eine Umspannstation von diesem AusmaB vogelsicher
zu machen. Zusàtzlich mussten vorgezogene AusgleichsmafSnahmen vor dem Bau der Umspannstation
in entlegeneren Gebieten vollzogen werden um sicher zu stellen, dass die ôkologische Funktionalitàt
der essentiellen Lebensràume von beeintrâchtigten Artikel 21-Arten permanent gesichert ist (Art. 27
CEF-Malînahmen). Ein solches Vorgehen ist unvereinbar mit den prioritâren Schutzzielen des NATURA
2000 Schutzgebietes Gréngewald LU0001022 (GroBherzogliche Vorschrift vom 6. November 2009 Zo-

nés Spéciales de Conservation) und aulierdem gegenlàufig zu den bestehenden Forsteinrichtungen
und den sehr aufwàndigen bestehenden Kompensationsmafinahmen derAutobahn A7. Anstatt eine

Umspannstation auf diesem Standort der Variante l zu planen ist es vorteilhafter fur das Projekt 380,
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vorgezogene Minderungs- und Ausgleichsmalinahmen aufdiesem Standort zu planen. Zwei besonders
effiziente MaBnahmen sind die Verlegung der bestehenden 65kV-Freileitung aïs Bodenleitung sowie
die Anpflanzung eines 100 Meter breiten Halb-Offenland-Streifens entlang des Waldes am Sûd-West-
rand des Plateaus. AusArtenschutz- Habitatschutz- und Landschaftsschutz-Grûnden wird fur die Vari-

ante l ein Verzicht empfohlen.

Der Standort der Variante 2 befindet sich aulierhalb des Wildfauna-Korridors und wird aïs Acker ge-
nutzt. Die Anfahrt aus Richtung Asselscheuer erfolgt ùber den C. R. 124 (Distanz 400 m Ortschaft Assel-

scheuer). Bau-und Betriebsarbeiten haben im Vergleich mit allen anderen Varianten den geringsten
Impakt auf die Fauna und geschutzte Lebensràume wegen der vorteilhaften Lage direkt am Stralîen-
netz. Nachweise von Feldlerche, Wespenbussard, und Rotmilan wurden in allen Varianten festgestellt.
Injedem Fall sollen SicherheitsmaBnahmen erfolgen und allés so gut es geht vogelsicher gemacht wer-
den. Vorgezogene Ausgleichsmalinahmen fur Bodenbrûter wie z. B. die Feldlerche sollten im nahen

Umfeld erfolgen, z. B. durch die Verlegung der bestehenden 65kV-Freileitung aïs Bodenleitung,

Wegen der Wasserscheide am Rand der Autobahn A7 ist aies die einzige Variante wo das Oberflâchen-
wasser in ôstliche Richtung in die Réngelbaach eingeleitet wird ohne Querungvon Wasserschutzzonen.
AusArtenschutz- Habitatschutz- und Landschaftsschutz-Grunden wird die Variante 2 emofohlen.

Bei der Variante 4 kann die geplante Umspannstation kann an die Autobahn A7 angelehnt werden. Die
Flàche wird aïs Ackergenutzt und befindet sich auBerhalb des Wildfauna-Korridors und hatsomit einen

geringen Impakt auf die Wildfauna. Laut COL wurden Dorngrasmùcke, Bluthànfling und Goldammer in

der sùdwestlich angrenzenden Streuobstwiese nachgewiesen. Meldungen vom Neuntôter sind von der
COL nicht bestàtigt, es handelt sich eher um Durchzugler da der NeuntôteràuBerst stôrungsempfind-
lich ist und die Nàhe zur Autobahn meidet. Nachweise von Feldlerche, Wespenbussard, und Rotmilan
wurden in allen Varianten festgestellt. In jedem Fall sollen SicherheitsmaBnahmen erfolgen und allés
so gut es geht vogelsicher gemacht werden. Vorgezogene Ausgleichsmalînahmen fur Bodenbruter wie

z.B. die Feldlerche sollten im nahen Umfeld erfolgen, z. B. durch die Verlegung der bestehenden 65kV-
Freileitung aïs Bodenleitung. Die Variante 4 grenzt sudlich an Strukturen mit der Habitatqualitàt C
fur Fledermàuse. Bei der Ableitung des Oberflàchenwassers durch die Wasserschutzzone 326 soll da-

raufgeachtet werden, dass die Verlegung der Kanalisation durch das bestehende Wegenetz erfolgt.

Schutz utLandscha

Wegen der vergleichsweise ungunstigsten Lage am Sudende des Bofferdanger Plateaus muss das ge-
samte Plateau bei der Variante l mit den Zuleitungen ûberspannt werden. Die Variante l ist die einzige
der fûnfVarianten die sich Inselartig in einem stôrungsfreien Umfeld befindet, da sie aïs einzige Vari-
ante weder an die Autobahn A7 noch an den C. R. 124 anlehnt. Die Zufahrten fuhren uber einen vom

Tourismusministerium ausgeschilderten Wanderweg. Die Zufahrt aus sudlicher Richtung muss erwei-
tert werden durch eine teilweise Zerstôrung eines Buchenwaldes. Die Zufahrt aus nôrdlicher Richtung
fuhrt durch unberûhrtes Halb-Offenland uber unbefestigte Feldwege. Aus diesem Grund hat die Vari-
ante 2 bei weitem den grôliten Impakt auf das Landschaftsbild.

Die Variante 2 hat vergleichsweise den geringsten Impakt auf das Landschaftsbild, weil die Variante 2

durch drei Strassen bereits vorbelastet ist. Auf diesem vergleichsweise gunstigsten Standort, gelegen
im Norden des Bofferdanger Plateaus, kann die Umspannstation zwischen die Autobahn A7, den C. R.

124 und die VerbindungsstraBe Helmdange-Asselscheuer gebaut werden. Der landschaftliche Impakt
der geplanten Freileitungen kann durch die kurzen Anschliisse der Zuleitungen geringgehalten werden

sodass der grôlite Teil des Bofferdanger Plateaus mit den sensibleren Bereichen im ungestôrten west-
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lichen Bereich frei von Freileitungen bleibt. Aïs Kompensation sollte das Umweltministerium die un-
terirdische Verlegung der bestehenden 65kV-Freileitung fordern sodass dergesamte westliche Teil des
Plateaus ungestôrtes Halb-Offenland bleibt.

Bei der Variante 4, gelegen im Norden des Bofferdanger Plateaus kann die geplante Umspannstation
an die Autobahn A7 angelehnt werden und hat aus diesem Grund einen geringen Impakt auf das Land-
schaftsbild. Der landschaftliche Impakt durch die geplanten Freileitungen kann durch die kurzen An-
schlûsse derZuleitungen geringgehatten werden sodass ein grolierTeil des Bofferdanger Plateaus mit
den sensibleren Bereichen im ungestôrten westlichen Bereich frei von Freileitungen bleibt. Aïs Kom-
pensation sollte das Umweltministerium bei der Variante 4die unterirdische Verlegung der bestehen-
den 65kV Freileitung fordern sodass der westliche Teil des Plateaus ungestôrtes Halb-Offenland bleibt.

Varia n tenstudium

Die Variante 4 wird empfohlen aber in einem geringeren Malie aïs die Variante 2.

Die Varianten 3 und 5 werden in diesem Sachbericht nicht begutachtet da sic ganz in Wasserschutzzo-
nen liegen und es alternative Standorte gibt die weitaus weniger Impakt aufgeschûtzte Arten, Habitate
und die Landschaft haben.

Abschnitt Bofferdan e - Jun linster

Fur den Abschnitt Bofferdange-Junglinster liegen sieben Varianten vor:

Variante Imbringen Blaschette Nord

Variante Blaschette Ost

Variante Kléngelscheier Nord

Variante Asselscheier Ost

Variante Asselscheier Bourglinster Nord

Variante Imbringen Ost

Variante Bourglinster Ost

Schutz Oter Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait und Landscha

Im Abschnitt ,, Bofferdange-Junglinster" sind folgende nationale und europàische Naturschutzzonen
betroffen: RD09 Amberkneppchen, Nr. 28 Grengewald (in Ausweisungsprozedur), Habitatschutzzone
LU0001022 Grengewald, Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster
und die Vogelschutzzone LU0002005 Vallée de l'Ernz Blanche de Bourglinster à Fischbach. Allé sieben
Varianten betreffen ebenfalls die im sektoralen Leitplan fur die Landschaft festgelegten grolien Land-
schaftsràume (GEP) Grengewald beziehungsweise Mullerthal.

Fur die Varianten ,,Blaschette-Ost" und ,, lmbringen-Blaschette-Nord" konnten im UVP-Bericht erheb-

tiche Auswirkungen auf das Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt nicht ausgeschlossen
werden. Beide Varianten betreffen ein Raubwurgerrevier sowie ein Wiesenpieperbruthabitat (rezen-
ter Nachweis innerhalb der Schutzzone). Das zustàndige Buro gibt im UVP-Bericht an, dass es fur die
beiden Varianten nicht môglich sei, durch gezielte Verminderungs- und VermeidungsmaBnahmen die
Auswirkungen auf die betroffenen Arten zu vermindern bzw. aufzuheben. Demnach sind beide Vari-

anten nicht kompatibel mit den Schutzzielen der Natura 2000 Zonen. Beide Varianten wûrden zudem

in bisher ungenutzte und unberuhrte Landschaftsbereiche (mehrere Waldbiotope) eingreifen.
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Die Varianten ,, Asselscheier-Ost" und ,, lmbringen-0st"verlaufen im Lângsschnittfast identisch mit der

Variante «Bourglinster-Ost" und ,,Asselscheier Bourglinster Nord". Aufgrund der landschaftlichen Aus-
wirkungen werden die beiden Varianten ,,Bourglinster-Ost" und ,,Asselscheier Bourglinster Nord" fur
eine Weiterentwicklung bevorzugt. Eine Weiterentwicklung der Variante ,,Kléngelscheier-Nord" wird
aufgrund geringer Auswirkungen und der Empfehlungen des Buros vorgeschlagen.

Fur die Querung der nationalen Naturschutzzone RD 09 Amberkneppchen wurden gemàli der Stellung-
nahme des Umweltministeriums mit den Varianten Asselscheier Ost, Imbringen Ost und Bourglinster
Ost Alternativen untersucht. Mit den Varianten Blaschette Ost und Altlinster West wurden Alternati-

ven fur die Umgehung der Schutzzone Grengewald untersucht.

Variantenstudium

GemàB den vorliegenden Dokumenten und unter Berùcksichtigung der Einschàtzungen des Bûros wird
vorgeschlagen, fur den Abschnitt ,, Bofferdange-Junglinster" die Varianten ,,Assetscheier-Bourglinster-
Nord", ,, Kléngelscheier-Nord" und ,, Bourglinster-Ost"weiterzuentwickeln. Die Variante «Asselscheier-

Bourglinster-Nord" entsDricht der Bestandstrasse und wird demnach aïs favorisierte Variante bewer-

têt.

Fur die Weiterentwicklungsind folgende Punkte zu untersuchen/zu beachten:

. Planung der Maste soll auBerhalb der Waldflâchen erfolgt, beziehungsweise aulierhalb der sich in
Ausweisungsprozedur befindenden nationalen Naturschutzzonen. Insbesondere fur die Variante

Bourglinster-Ost ist eine Verlagerung der Trasse nach Norden ins Offenland zu prufen, um einen
Verlust der Waldflàche weitestgehend zu vermeiden.

. Das Buro sollte die vorgesehene Flàche fur die ErschlieBung (Breite des Weges + Gesamtflâche)

sowie fur den Bau angeben unter Berucksichtigung der betroffenen geschûtzten Biotope. Zudem
ist abzuwâgen, inwieweit geschutzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Es sind 3D-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung
der Auswirkungen der geplanten Hochspannungsleitung auf das Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwâgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.

. Erfassung Wildkatzenhabitate sowie Identifizierung von Quartierbàumen fur Fledermâuse in Wald-
flâchen.

. Erstellung eines Malinahmenkonzeptes (CEF-Mafinahmen), falls dièse anfallen.

. Planung der Verlagerung von 50 m nach Norden Richtung Amberkneppchen fur die Variante Assel-

scheier-Bourglinster-Nord (Gegenuberstellung der beiden Varianten).

. Berechnung der potenziell anfallenden Okopunkte.

Abschnitt Jun linster - Belenhaff

Fur diesen Abschnitt liegen keine Varianten vor.

Schutz ûter Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait und Landscha t

Im Abschnitt sind folgende nationale und europàische Naturschutzzonen betroffen: RD27 Ronnheck,
Vogelschutzzone LU0002015 Région de Junglinster, Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires

de la région de Junglinster. Das Bûro erklàrt im Bericht, dass Alternativen aufgrund der Ausbreitung
der RD27 Ronnheck zu einer weitlâufigen Uberschreitung des festgelegten Suchraums fuhren und

neue potenzielle Konfliktfelder in anderen Bereichen mit sich bringen wurden. Die Auswirkungen auf
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das Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt werden vom Buro aïs mittel eingestuft. Von den
Schutzzielarten der Vogelschutzzone wurde der Raubwùrger, Neuntôter, Bluthànfling, Feldlerche,
Teichrohrsànger, Wachtel und Wendelhals mit Bruthabitaten nachgewiesen. Laut Bûro kônnen die
Auswirkungen auf dièse Arten durch spezifische Verminderungs- und VermeidungsmaBnahmen ver-
ringert werden. Dennoch ist zu beachten, dass dieserAbschnitt nicht kompatibel mit dergroliherzog-
lichen Verordnung der nationalen Naturschutzzone Ronnheck ist und demzufolge die groBherzogtiche
Verordnung angepasst werden musste.

Fur die Weiterentwicklung sind folgende Punkte zu untersuchen/zu beachten:

. Rûcksprache mit den Behôrden, inwieweit in diesem Bereich keine alternative Trassenfûhrung
môglich ist und demnach die Verordnung fur die nationale Naturschutzzone Ronnheck angepasst
werden muss.

. Ausarbeitung der genauen Maststandorte mit Berucksichtigung der vorhandenen Biotope sowie
der betroffenen Kernzone Ronnheck in Zusammenarbeit mit den zustândigen Behôrden.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes mit Bauzeitenmanagement fur die sensiblen Bereiche des
Raubwurgerreviers.

. Berechnung der potenziell anfallenden Ôkopunkte

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-MaRnahmen), falls dièse anfallen.

Abschnitt Belenhaff - Berbour

Fur diesen Abschnitt liegen zwei Varianten vor:

Variante Graulinster

Variante Beidweiler-Sûd

Schutz ùter Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait und Landscha

Die Variante ,,Graulinster" verlâuft eng an der Bestandstrasse. Im Abschnitt sind folgende nationale
und europàische Naturschutzzonen betroffen: Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la

région de Junglinster; LU0001011 Vallée de l'Ernz noire/ Beaufort/ Berdorf; Vogelschutzzone
LU0002015 Région de Junglinster; LU0002016 Région de Mompach Manternach, Bech et Osweiler;

Reischwisen Nr. 55 (noch auszuweisen); Beidlerbaach/ Laangbaach Nr.6 (noch auszuweisen); Bech/
Berbourg-Sauerbaach Nr. 5 (noch auszuweisen).

Beide Varianten laufen durch ein beziehungsweise mehrere Raubwûrgerreviere (Schutzzielart der Vo-
gelschutzzone LU0002015 und LU0002016). Da der Raubwurger seine Reviere ûber das ganze Jahr be-
setzt, ist es nicht môglich Vermeidungsmalinahmen umzusetzen. Fur die Variante ,, Beidweiler-Sûd" ist

zusàtzlich ein regelmâBig aufgesuchter Rastplatz des Kiebitzes (Schutzzielart der Vogetschutzzone
LU0002015) betroffen. Da dièse Art laut Gutachten vertikale Strukturen meidet, hàtte aies den Verlust
einer der wenigen in Luxemburg bestehenden Rastplâtze zur Folge. Beide Varianten sind demnach
nicht kompatibel mit den Schutzzielen der Vogelschutzzone LU0002015 und LU0002016. Beide Vari-

ante verlaufen zudem noch durch die auszuweisenden nationalen Naturschutzzonen Reischwisen und

Beidlerbaach/Laangbach. Das Buro gibt im Bericht an, dass eine Oberspannung dieser aufgrund der
Lange nicht auf der gesamten Lange môglich wàre.

Bei der Variante ,,Graulinster" befinden sich zudem ôstlich der Ortschaft Graulinster grôliere Biotopflà-
chen (BK 6510, BK 6210). Dièse Variante fùhrt knapp sûdlich an den Biotopen vorbei. Es ist darauf zu
achten, dass die Streckenfuhrung nicht nach Norden verschoben wird. Sûdlich der Ortschaft Hemstal
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werden ebenfalls geschutzte Biotope uberquert (BK 04, BK 06, BK 11). In diesem Bereich sollte auf das
Errichten eines Mastes verzichtet werden. Zu beachten ist in diesem Fall auch, dass die Trasse uber die

auszuweisende ZPIN ,,Beidlerbaach/Laangbaach" fuhrt. Zwischen den Ortschaften Bech und Brouch
befinden sich die Biotopflàchen (BK 6510, BK 6430). Die Trasse muss auch hier einen ausreichend gro-
lien Abstand sûdlich von diesen Flàchen aufzeigen. Die Variante ,,Graulinster" wâre zudem auch kùrzer
und zum Teil schon bestehend im Gegensatz zur Variante ,, Beidweiler-Sûd"

Schutz utLandscha

Fur die Variante ,,Graulinster sind hôhere Auswirkungen auf die Landschaft durch die Einsehbarkeit zu
erwarten aïs fur die Variante ,, Beidweiler-SUd". In der FFH-Vertràglichkeitsprùfung wird angegeben,
dass bei der Variante ,,6raulinster" zum Teil nur die Randbereiche der Raubwûrgerreviere tangiert
werden und demnach eine kleinflàchige Verlagerung der Variante potenzielle Auswirkungen minimie-
ren kônnte.

Vom Bûro wird fur diesen Abschnitt noch aïs Alternative die Q.uerung des Waldgebietes Faascht vor-
geschlagen. Dies wùrde allerdings den Verlust von Bereichen von Eichen-Hochwâldern (BK23) und
Waldmeisterbuchenwâldern (9130) mit einer A-Bewertung bedeuten. Demnach ist die Trassenfùhrung
im Offenland bevorzugt weiterzuentwickeln.

Variantenstudium

Die Variante ,,Graulinster" soll weiterentwickelt werden.

Fur die Weiterentwicklung sind folgende Punkte zu untersuchen/zu beachten:

. Festlegung von Maststandorten auBerhalb der Raubwurgerreviere, Naturschutzzonen, geschutzte
Biotope und Lebensraumtypen.

. Vorschlâge fur Verlagerung der Trasse in sensiblen Bereichen.

. Durchfuhrung der Phase 3 der FFH-Prufung -Prûfung von Alternativlôsungen.

. Uberprufung weiterer Alternativen in diesem Bereich.

. Das Buro sollte die ungefàhre Flàche fur die Erschlieliung (Breite des Weges + Gesamtflâche) sowie

fur den Bau angeben unter Berûcksichtigung der betroffenen geschutzten Biotope. Zudem ist ab-
zuwâgen, inwieweitgeschûtzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Berechnung der potenziell anfallenden Okopunkte.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-MaRnahmen), falls dièse anfallen.

. Es sind 3D-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung
der Auswirkungen der geplanten Hochspannungsleitung auf das Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwâgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.

Abschnitt Berbour -Moesdorf

Fur diesen Abschnitt liegen drei Varianten vor:

Variante Lellig-Nord

Variante Hierbermillen-Sud

Variante Mompach-Sûd

Schutz ûter Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait und Landscha t

Im Abschnitt sind folgende nationale und europâische Naturschutzzonen betroffen: Vogelschutzzone
LU0002016 Région de Mompach Manternach, Bech et Osweiler; Habitatschutzzone LU0001017 Vallée
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de la Sûre inférieure sowie die deutsche Natura2000 Zone DE6205301 Sauertal und Seitentâler. Die

Varianten betreffen auch den im sektoralen Leitplan fur die Landschaft festgelegten groBen Land-
schaftsràume (GEP) Vallée de la Moselle et de la Sûre inférieure.

Die FFH-Vertrâglichkeitsprùfung ergab, dass die drei vorgeschlagenen Varianten in diesem Abschnitt
nicht kompatibel mit den Schutzzielen der Vogelschutzzone LU0002016 aufgrund der Betroffenheit
eines beziehungsweise mehrerer Brutreviere des Raubwûrgers sind. Zudem verlàuft ein Trassenab-
schnitt der Variante ,,Lellig-Nord" in geringer Entfernung zum Waldgebiet Hàs, in dem ein Brutvorkom-
men des Schwarzstorches, des Rotmilans und des Wespenbussards vorhanden sind (Schutzzielarten).
Die Variante ,,Lellig Nord" durchquert einmat einen Wildkatzenkorridor. Laut Bûro sind bei der Variante

,, Lellig-Nord" sehr hohe Auswirkungen hinsichtlich des Artenschutzes sowie auf das Vogelschutzgebiet
LU0002016 zu erwarten.

Bei der Variante ,, Mompach-Sùd" musste im Waldgebiet Fooscht/Aessen (Altholzbestânde) ein Mast
errichtet werden und es wàre ein Wildkatzenkorridor betroffen. Die Variante wurde zweimal diesen

Wildkatzenkorridor queren Zudem wâren in diesem Bereich potenzielle Quartierbàume von Fleder-
màusen betroffen. Demnach wurde dièse Variante den Verlust von Waldflâche mit sich bringen. Laut
avifaunistischen Untersuchungen durch die Buros Ecorat 2017-2022 und Milvus 2022 hàtte die Vari-

ante «Mompach Sud" hoheAuswirkungen auf nachgewiesene Brutreviere des Raubwûrgers.

Von der Variante ,, Mompach-Sûd" sind auch grôfiere Auswirkungen auf unberuhrte Bereiche der Land-
schaft zu erwarten aïs fur die beiden anderen Varianten.

Fur den Schwarzstorch wurden auch Nahrungsflûge laut avifaunistischem Gutachten im Prufbereich

der Variante ,, Hierbermillen-Sûd" beobachtet. Durch Vermeidungs- und Verminderungsmalinahmen
kônnten die Auswirkungen auf den Schwarzstorch in der Variante ,,Hierbermilen-Sûd" reduziert wer-

den. Die FFH-Vertràglichkeitsprufung gibt an, dass laut avifaunistischem Gutachten die Variante ,,Hier-
bermillen-Sud" zum Teil nur die Randbereiche der Raubwûrgerreviere tangiert und demnach eine
kleinflâchige Verlagerung der betroffenen Bereiche in der Variante, potenzielle Auswirkungen mini-
mieren kônnte. Vom avifaunistischem Gutachten wird die Variante «Hierbermillen-Sûd" bevorzugt. Die
Variante ,,Hierbermillen-Sud" làuft teilweise parallel zur Bestandstrasse, so dass bereits eine Vorbelas-

tung der betroffenen Gebiete besteht. Sie verlàuft 120m nôrdlich von der bestehenden Leitung ober-
halb der Ortschaft Berburg und weicht dann am Ort «beim Hougeriicht" bis zum Ort ,,0p der Strooss"
150 m sudlich von der bestehenden 220kV Leitung ab, um eine Oberspannung des bewohnten Gebiets
der ,, Hierbermillen" zu vermeiden. Die Variante quert auf einer Lange +/- 400m im Bereich Weiler ein
Waldgebiet (Ait- sowie Jungbestànde) BK_475422082 BK23(C) und BK_475422079 BK13(C), sowie eine
Waldlichtung auf einer Lange von +/-120m. Die Variante quert einmal einen Wildkatzenkorridor. Im
Bereich der Aire de Wasserbillig sudlich der bestehenden Leitung nimmt die Biotopdichte zu. Laut dem
Studienburo wàre es kein Problem sich beim Bau der Leitung sich der bestehenden Leitung bis auf
wenige Meter zu nàheren, so kônnen im Bereich der Aire de Wasserbilligfast allé bestehende Biotope
gemieden werden. Das Buro gibt an, dass in diesem Bereich die bestehende Waldlichtung fur die Er-
richtung eines neuen Mastes verwendet werden und demnach die Auswirkungen reduziert werden
kônnten. Dabei ist jedoch zu beachten, dass eine Zuwegung fur die Bauphase notwendig sein wird.

Variantenstudium

In Gegenuberstellung der drei untersuchten Varianten in diesem Abschnitt, stellt die Variante ,, Hier-
bermillen-Sud" die Variante mit den geringsten Auswirkungen dar und sollte demnach weiterentwi-
ckelt werden. Dabei ist zu beachten, dass nahe der Kreuzung CR135/CR138 der Standort des Mastes
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auBerhalb des Biotopes BK 6510 gewàhlt werden muss. Generell muss die Wahl der Maststandorte am
Ende dieser Trassenvariante in Absprache mit dem zustàndigen Bezirk erfolgen (Bestehende 220kV
Trasse - diverse Biotopflàchen).

Fur die Weiterentwicklun sind fol ende Punkte zu untersuchen zu beachten:

. Festlegung von Maststandorten mit Rucksichtnahme auf Raubwurgerrevier, Naturschutzzonen, ge-
schûtzte Biotope, Lebensràume und die Auswirkungen aufdie Landschaft.

. Môgliche Uberspannung von Waldflàchen zu ùberprûfen.

. Vorschlâge fur Verlagerung der Trasse in sensiblen Bereichen.

. Durchfùhrung der Phase 3 der FFH-Prufung -Prufung von Alternativlôsungen.

. Das Buro sollte die ungefâhre Flâche fur die Erschliefiung (Breite des Weges + Gesamtflàche) sowie
fur den Bau angeben unter Berûcksichtigung der betroffenen geschutzten Biotope. Zudem ist ab-
zuwàgen, inwieweit geschiitzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Berechnung der potenziell anfallenden Okopunkte.

. Erstellung eines Malinahmenkonzeptes (CEF-Malînahmen (falls anfallen).

. Es sind 30-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung
der Auswirkungen der geplanten Hochspannungsleitung auf das Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwàgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.

Alternative Bour linster-Lorentzweiler

Schutz ut Tiere P lanzen und biolo ische Viel ait

Dieser Abschnitt sieht die Platzierung des Umspannwerkes in Altlinster aïs Alternative zu den Standor-
ten in Bofferdange vor. Fur die Variante musste zusàtzlich die Variante ,,Altlinster-West" umgesetzt
werden, welche die Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster und
die Vogelschutzzone LU0002005 Vallée de l'Ernz Blanche de Bourglinster à Fischbach durchquert. Bau-
bedingt werden mittlere Auswirkungen auf das noch auszuweisende nationale Schutzgebiet 45 Lint-
gen-Laaschtenerbesch erwartet. Vom Umweltministerium wurde aufgrund der Betroffenheit der sich
in Ausweisungsprozedur befindenden Naturschutzzone Nr. 28 Grengewald e\ne Alternative des Stan-

dortes in Bofferdange fur das Umspannwerk gefordert. Dies wurde mit der vorgeschlagenen Variante
umgesetzt.

Im Gutachten des Buros wird dennoch von dieser Alternative aufgrund erheblicher Auswirkungen auf
die Umwelt abgeraten. Die Hochspannungsleitung wurde in diesem Bereich durch eine unberuhrte
Landschaftverlaufen, die ein Raubwùrgerrevier beherbergt. Auch im beigelegtem FFH-Screening wird

aufgrund der Auswirkungen auf die Schutzzielart des Raubwurgers der Vogelschutzzone LU0002005
abgeraten. Der Standort des Umspannwerkes befindet sich inmitten des Raubwûrgerreviers. Da die

Art in diesem Bereich auch ein Winterrevier besitzt und sehr stôrungsempfindlich ist, kônnen die Aus-

wirkungen auf dièse Art, auch nicht durch spezifische Mafinahmen verringert werden. Es wàre nicht

nur eine lokale RaubwUrgerpopulation betroffen, ebenfalls wàren zahlreiche Brutreviere der Feldler-

che gefàhrdet. Kollisionsrisiko besteht fur den Mittelspecht, Rotmilan und Schwarzmilan. Auf der
Trasse sind Wachtel und Neuntôter ebenfalls durch baubedingte Stôrungen oder Habitatverluste be-
troffen.

Schutz utLandscha

Aufgrund der wenigen Strukturen des landwirtschaftlich genutzten Raumes der Umspannanlage be-
steht eine hohe Einsehbarkeit und somit werden mittlere Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft
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erwartet. Eine Eingrûnung der Umspannstation wàre erforderlich. Im Waldgebiet Hàrebësch/Jaufer-
bësch befinden sich noch keine Hochspannungsleitungen. Aus diesem Grund kônnen hohe Auswirkun-
gen aufdie unberuhrte Landschaft im Trassenbereich kônnen nicht ausgeschlossen werden.

Durch die Alternative der Umspannanlage nahe Altlinster wûrde der Abschnitt Lorentzweiler-Nord hin-

fàllig werden, es istjedoch zu berucktsichtigen, dass eine Anbindung der Umspannanlage an die be-
stehende 220kV-Ebene aufdem Plateau bei Bofferdange erforderlich wàre.

Aus diesem Grund wird die Weiterfûhrung der Alternative Bourglinster-Lorentzweiler nicht empfoh-
len.

Varia n tenstudium

Aufgrund der Betroffenheit der besonders stôrungsempfindlichen Art und der Unvereinbarkeit mit den
Schutzzielen der betroffenen Natura 2000 Zone ist eine Weiterentwicklung der anderen Standorte fur
das Umspannwerk zu bevorzugen.
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Zusammenfassun und abschlieBende Bemerkun en

In der folgenden Zusammenfassung werden die Varianten pro Abschnitt, welche im Rahmen von wei-
terfùhrenden Studien detaillierter untersucht werders sollten, zusammenfassend aufgelistet:

Abschnitt Bertran e - Tossenber

Variante ,, Tossenberg-Bestand" und Variante ,, Tossenberg-West"

Abschnitt Bambësch

Abschnitt Bambësch, da einzige Variante

Abschnitt Bridel

Sudlich: Variante ,, Bridel Bestand"

Nôrdlich: Variante ,, Biergergràiz"

Abschnitt Klén elbur

Variante Klengelheck

AbschnittAlzettetal-Steinseler-Plateau

Variante 2

Abschnitt Lorentzweiler-Nord

Abschnitt Lorentzweiler-Nord, da einzige Variante

Ums annstation Bofferdan e

Varianten 2 und 4

Abschnitt Bofferdan e-Jun linster

Varianten ,, Asselscheier-Bourglinster-Nord", Variante ,, Kléngelscheier-Nord" und Variante ,, Bourglins-
ter-Ost"

Abschnitt Jun linster - Belenhaff

Variante Junglinster- Belenhaff, da einzige Variante

Abschnitt Belenhaff - Berbour

Variante ,,Graulinster"

Abschnitt Berbour -Moesdorf

Variante ,, 1-lierbermillen-Sud"

Alternative Bour linster-Lorentzweiler

Alternative ist nicht weiterzuverfolgen

Von zentraler Bedeutung ist, dass die Weiterentwicklung mit detaillierten Studien der unterschiedli-

chen Abschnitte und Varianten die Empfehlungen der, auf den vorherigen Seiten erlâuterten, Stellung-
nahme beachtet.
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Vermeidun s- und Minderun smaBnahmen und eschûtzte Arten

Vermeidungs- und MinderungsmaBnahmen auf Basis der Empfehlungen der faunistischen Untersu-
chungen durch Ecorat und Miivus sind zu berëcksichtigen. Rodungen, BaumaBnahmen und Wartungs-
arbeiten mùssen aulierhalb der Brut- und Wurfzeit stattfinden, um baubedingte Stôrungen durch
Schallemissionen, Erschûtterungen und kûnstliche Lichtquellen zu vermeiden. Dièse Stôrungen
kônnten zum Verlustvon Balz-, Fortpflanzungs-, Aufzucht- und Winterquartieren fuhren. Zusàtzlich
ist auf Arbeiten in der Nacht zu verzichten, um die nàchtlichen Aktivitàten von Fledermausarten nicht

zu beeintràchtigen. An den Masten sollten Vogelabweiserangebrachtwerden, um den Bauvon Nes-
tern/ Horsten zu verhindern. Vogelmarker auf den dûnneren Erdseilen kônnen das Kollisionsrisiko sen-
ken. Weitere vorgeschlagene Malinahmen zum Schutzgefàhrdeter Arten sind der Erhalt von Ait- und

Totholzstrukturen, hohe Oberspannung der Wàlder, Schutz von Niststàtten vor Baubeginn, Anlage
von Ackerrandstreifen und linienartigen Gehôlzstrukturen mit angrenzenden Krautsàumen. Detail-
studien und Quartierkontrollen sind vor Rodungen durchzufuhren, gefàlltes Gehôlz soll zeitnah abge-
fahren werden, um eine Besiedlungzuvermeiden. Sàmtliche essentiellen und regulàr von geschûtzten
Arten genutzten Lebensràume, wie etwa die Raubwurgerreviere, sind aus der Projektplanung auszu-
schlieBen. Die Platzierung von Maststandorten in diesen sensiblen Gebieten sollte grundlegend ver-
mieden werden.

Artikel-17 Bioto e und Habitate

Geschùtzte Lebensràume mit hoher Biodiversitàt wie Trockenrasen, Feuchtgebiete, Laubholzwâlder
mit strukturierten Waldràndern und Wildfauna Korridore sind zu meiden. Waldflàchen kônnen durch

uberhôhte Leitungen ûberspannt werden um eine direkte Beeintràchtigung durch Waldrodung zu
vermeiden. Vor allem Waldrànder sollten weitestgehend gemieden werden, da dièse eine groBe Ar-
tenvielfalt beherbergen. Jeder Maststandort und jede Zuwendung sind so zu optimieren, dass ge-
schutzte Biotope und Habitate maximal umgangen werden. Die Anzahl von Maststandorten im Wald

sollte môglichst geringgehalten. Durch eine Masthôhenoptimierung kônnen Auswirkungen auf ge-
schutzte Arten reduziert werden. Eine Masthôhenoptimierung ùber sensiblen Bereichen ist môglich,
jedoch ist zu beachten, dass aies Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft mit sich bringen kann.
Die Seile und Masten der Freileitungen dûrfen nicht durch umsturzende oder heranwachsende Baume
gefàhrdet werden. Hierfur wird ein Schutzstreifen innerhalb der Wàlder von ungefàhr 50 bis 70m
angelegt. Dieser wird hinsichtlich der Wuchshôhe der Baume regelmàliig kontrolliert. In Wàldern
sind bestehende Zuwendungen zu nutzen und es sollen keine neuen Schneisen in Laubholzwàldern

geschlagen werden. Neupflanzungen von hochwachsenden Bàumen unter Leitungsabschnitten au-
fSerhalb von Waldflàchen sind nicht zulàssig.

Zusàtzlich sind sàmtliche Biotope und Lebensraumtypen im Rahmen der Maststandortplanung zu ver-
meiden. Die Platzierung der Masten ist so anzupassen, dass keine Biotope und Lebensraumtypen be-
eintrâchtigtwerden. Die genaue Platzierung derjeweiligen Masten sollte stets in Zusammenarbeit und
Abstimmung mit dem jeweiligen zustàndigen Bezirk erfolgen.
Landschaft

Die offenen Stahlgittermasten und die dùnnen Leiterseile werden nicht aïs massive Bauwerke wahrge-
nommen. Durch ihre Grôlie von bis zu 90 m sind sie aus groBer Entfernung erkennbar. Die dauerhafte
Verànderung des Landschaftsbildes fàngt bereits in der Bauphase an. Standorte wie Ortsrànder, unbe-
ruhrtes, strukturarmes Offenland, Kuppen- und Hôhenlagen mit freiem Blick aufdie Landschaft, sind
besonders sensibel fur Stôrungen. Wàlder hinter der neuen Leitungstrasse schwàchen die Blickwirkung

Seite 17 von 18



durch den dunklen Hintergrund ab. Bei sàmtlichen Varianten, die unterschiedliche Impakte auf das
Schutzgut ,,Landschaft" aufzeigen, sind 3D-Modelle der geplanten Maststandorte in den weiterfùhren-
den Untersuchungen sinnvoll, um die Auswirkungen der Hochspannungsleitungen aufdas Landschafts-
bild zu visualisieren und bewerten zu kônnen.

Naturschutz ebiete von nationalem Intéressé

Die Vorgaben der grofiherzoglichen Verordnungen der bereits ausgewiesenen nationalen Schutzge-
biete oder die sich noch in der Ausweisungsprozedur befinden, in denen Maststandorte oder Lei-
tungstrassen liegen, sind zu berûcksichtigen. Allgemein ist in Naturschutzgebieten von nationalem
Intéressé der Bau von jeglichen Konstruktionen verboten. Generell sollen dièse Gebiete weitestgehend
vermieden werden. EineÂnderung der Verordnungen wird dann nôtig, wenn ein Gebiet nicht umgangen
werden kann und laut aktueller Verordnung keine Infrastrukturen innerhalb desGebietes zulâssig sind.

Ôkolo ische Baube leitun und Monitorin

Eine ôkologische Baubegleitung soll wâhrend der Arbeiten sicherstellen, dass die Umweltauflagen im
Zulassungsbescheid umgesetzt werden. Ein mehrjàhriges Monitoring nach der Durchfuhrung des Pro-
jektes ist notwendig um die Wirksamkeit der vorgesehenen Vermeidungs- und AusgleichsmaBnahmen
zu ùberpriifen und fruhzeitig unvorhersehbare Auswirkungen zu erkennen, darauf zu reagieren und

ggbfs. die umgesetzten Vorsorgemalinahmen zu ûberprufen und zu adaptieren,
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znf Administration
de la nature et des forêts

CN Dossier: 97705

Leudelange, 27/12/2022

Concerne : Loi modifiée du 15 mai 2018 relative à «'évaluation des incidences sur
l'environnement (EIE)

Dossier 97705 - Evaluation du projet « 380 - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastrukturaufdem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange »
sur le territoire des communes de Lorentzweiler, Steinsel, Kopstal,
Luxembourg, Strassen et Bertrange - avis sur le champ d'application et le
niveau de détail du rapport d'évaluation.

Madame la Ministre,

Suite à votre demande du 10 novembre 2022, je me permets de vous fournir par la présente mon
avis sur les informations fournies par le maître d'ouvrage dans le cadre du rapport d'évaluation.

Comme convenu lors de la réunion de concertation du 07 décembre 2022 et vu la transnationalité
du dossier, je me permets de vous adresser mon avis en langue allemande.

Pro'ektbeschreibun

Der Antragssteller hat den UVP-Bericht zur Genehmigung eingereicht. Es handelt sich um ein
Projekt fur die geplante Modernisierung einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange
- Bertrange.

Die folgende Ansicht betrifft diejenigen Schutzgûter welche unter die Kompetenzen der
Naturverwaltung fallen; im speziellen also Flora, Fauna und biotogische Vielfalt sowie das
Schutzgut Landschaft. Auch wird sich nur auf das Gebiet der Aulienstelle Suden der
Naturverwaltung bezogen.

Auf earbeitete Themen infol e des EIE Sco in Berichts vom 17 02 2021

Im Folgenden werden die Anmerkungen des Scoping-Berichts in den Bereichen ,, Allgemeines,
Biologische Vielfalt sowie Landschaft" kurz erlâutert1:

1 Es wird direkt auf die einzelnen betroffenen nummerierten Abschnitte des Scoping-Berichts verwiesen

B. P 10

L-3205 Leudelange
40, rue de la GarR

L-3377 Leudelange
Tél. (+352) 247- 56 776
Fax(+352)247-56 780
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www. emwelt. lu



1. 5 Die Hochspannungsleitung wurde, wie gewùnscht, in môglichst einheitliche Abschnitte
eingeteilt um die Bewertung besserzu difrerenzieren.

1. 6 Be rùndun der Varianten: Hier wurden pro Abschnitt vergleichbare Matrizen erstellt
um diejeweiligen Alternativen gegenûber stellen zu kônnen.

2. 1 Maststandorte: Die Maststandorte wurden noch nicht definiert, da hierzu zunâchst die
définitive Varianten festgelegt werden mûssen. Ziel ist es jetzt eben diesen finalen
Trassenverlauf auszuarbeiten um dann in einem nàchsten Schritt die genauen
Maststandorte zu ermitteln und dann auch zu bewerten.

2.7 Mpjitagevorgang: Hierzu finden sich Informationen auf den Seiten 74 ff des UVP -

Berichts. Der genaue Montagevorgang kann auch erst nach dem Festlegen des finalen
Trassenverlaufs definiert werden.

2. 9 Bauzeiten: (S. 74) Hier wird eine Bauzeit von 2, 5 Jahren angegeben.

3. 2. 2 Nationale Naturschutz ebiet Mamerdall: Allgemeine Informationen hierzu finden
sich auf Seite 113 wieder; die jeweilige Betroffenheit wird bei der Bewertung der
einzelnen Abschnitte mitsamt seinen Varianten erôrtert.

3. 2. 3 - 3. 2.8 FFH Vertrâ lichkeit: Die FFH-Vertrâglichkeitsstudie wurde im August 2022 von
Oeko-Bureau verfasst. Auch hier werden die jeweiligen Auswirkungen bei der Bewertung
der einzelnen Abschnitte erôrtert.

3. 2.9 - 3. 2. 20 Geschùtze Arten: Hier liegen nun folgende detaillierte artenschutzrechtliche
Untersuchungen vor:

. Untersuchungen zur Wildkatze; Mitvus (08/2022)

. Untersuchungen zu Fledermâusen; Milvus (09/2022)

. Untersuchungen zur Avifauna; Oeko-Bureau & Ecorat (07/2022)

3. 2. 21 Bioto bilanzierun : Eine grobe Bewertung wird im Rahmen der Bewertung der
einzetnen Abschnitte erstellt. Die genaue Biotopbilanzierung kann erst infolge der
genauen Maststandorte erfolgen.

3. 2. 22 Wechselwirkun en: Eine Ubersichtstabelle ermôgticht die Bewertung der
Wechselwirkungen der einzelnen Schutzgûter

3.2.23 Aus leichmassnahmen: Neben allgemeinen MaBnahmen werden auch spezifische
MaRnahmen dargestellt, welche die Wirkungen des Projektes auf das jeweilige Schutzgut
mindern. Konkrete Ausgleichsmassnahmen wurden bis data noch nicht ausgearbeitet.

3. 7. 1 - 3. 7. 7 Die Bewertung des Schutzgut Landschaft erfolgt auch jeweils
Abschnittsweise. Die 3D-Studie von EQOS liefert hier eine Simulation der jeweiligen
Varianten.
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Generelle Anmerkun en

Genaue Mastenplatzierung

Da die genauen Maststandorte zum aktuellen Zeitpunkt noch nicht vorliegen und erst nach der
Auswahl einer finalen Trasse und der weiteren Projektkonkretisierung definiert werden, bezieht
sich die Untersuchung im vorliegenden UVP-Bericht auf môgliche Standortrâume sowie die
Anzahl erforderlicher Masten fur die Errichtung einer Variante.

Ruckbau

Der Rûckbau der bestehenden 220kV- und 65kV-Leitungen und Anlagen zwischen Bofferdange
und Bertrange ist nicht Prûfungsgegenstand des vorliegenden UVP-Berichtes. Jedoch wird bei der
detaillierten Analyse der potenziellen Umweltauswirkungen einzelner Abschnitte und Varianten,
sofern relevant, auch auf die Auswirkungen des Rùckbaus eingegangen.

Nullva riante

Auf den Seiten 22 ff wird die Nullvariante untersucht sowie eine ,, Nullvariante-Plus" dargelegt,
bei der die aktuell bestehenden Masten grôlitmôglich erhalten bleiben, die vorhandenen
Leiterseile jedoch durch Hochtemperaturseile mit geringerem Durchhangvermôgen ersetzt
werden.

Unterirdische Variantenprùfung

Der Antragssteller legt verschiedene Verlegungsverfahren dar und kommt zu folgendem Fazit:
,,Auf den ersten Blick hat eine unterirdische Trassenfuhrung einen kleineren Impakt auf das
Landschaftsbild aïs Freileitungen, allgemein ist der Eingriffin die Naturjedoch wesentlich grôsser
in dieser Spannungsebene. Bei Stromleitungen mit 380kV wird eine unterirdische Trassenfùhrung
meist nur in Ausnahmefallen oder auf kurzen Strecken umgesetzt. " Daher wird eine unterirdische
Trassenfuhrung zum aktuellen Zeitpunkt nicht befûrwortet.

Trassenverlauf durch Wâlder

Generell wird es bei Maststandorten in den Wàldern darauf ankommen vorhandenes Attholz,
insbesondere aufgrund ihrer Habitatfunktion fur Fledermâuse sowie der Avifauna, zu umgehen.
Es gilt allerdings hierbei vor Ort bei der Ermittlung der Standorte auch jetzige junge und mittelalte
Bestânde aïs zukunftiges Altholz zu betrachten. Das Ôkosystem ,,Wald" muss hier ganzheitlich und
langfristig betrachtet werden, sodass auch jùngere und mittelalte Bestànde in ausreichendem
Umfang verschont werden.

Konfliktfeld Schutzgut Mensch - Schutzgut Natur

Im Allgemeinen gilt es bei der jeweiligen Variantenprûfung immer das Konfliktfeld zwischen
Schutzgut ,, Mensch" und Schutzgut ,, Natur" zu betrachten. Die Anwohner im direkten Umfeld der
Trassen wollen dièse môglichst weit weg verlegt haben. Aus naturschutzfachlicher Sicht ist der
gegenteilige Fall, sprich eine Verlegung derTrassen in den bebauten Bereich, fast immer die beste
Alternative. Im Folgenden wird nuraufdie naturschutzfachlichen Aspekte eingegangen.
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Abschnittsweise Anal se

Abschnitt Bridel

Schutzgut Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt

3
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Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschùtzte Biotope
Betroffenheit geschutzte Arten
Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschûtzte Biotope
Betroffenheit geschûtzte Arten

Bestand Antonkràiz Biergerkràiz

EsergibtsicheineklarePrâferenzfurdieBestandesvariante. Hierbei handelt es sich inderTatum
den kûrzesten Querungsweg, sowie um die kurzeste Oberspannung des Biotopes ,, Wald". Gerade
wàhrend des Betriebes ist die Betroffenheit der jeweiligen analysierten Punkt durchweg aïs
vertràglich einzustufen.

Die Variante Antonskràiz mit ihrem Zickzack-Verlauf benôtigt eine verhâltnismâBig hohe
Mastenanzahl aufgrund der geringeren Spannweiten im Fallevon Richtungswechsel. Auch ist hier
der Mehrwert aufgrund der Nàhe zur Bestandesvariante nicht ersichtlich.

Vom Verlauf her wâre hier sogar die Variante Biergerkrâiz zu bevorzugen. Allerdings wurde dièse
Variante aufgrund der lângsten Querung des Waldgebietes vôllig zurecht schlechter bewertet.

Schutzgut Landschaft

(D
co

s

l

Bestand Antonkràiz Biergerkrâiz
Einsehbarkeit

Unberuhrtheit

Einsehbarkeit^ -0
âo -e Unberûhrtheit

s
Geschùtzte Landschaftsràume

Auch hier schneidet die Bestandesvariante bei der Bewertung am besten ab. Die Variante
Biergerkràiz bietet hier einzig und alleine den Vorteil der geringeren Einsehbarkeit, jedoch auf
Kosten der Unberûhrtheit. Somit sollte auch hier die Bestandesvariante bevorzugt werden.

Bewertung UVP-Bericht

Die Darstellung der einzelnen Varianten sowie derer Bewertung wurde fachgerecht durchgefuhrt.
Allé nôtigen Informationen befinden sich in der Analyse und Wirkungsprognose des Abschnitt
Bridel von Oeko-Bureau. lch stimme der Bewertung der beiden SchutzgUter zu.
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Variantenstudium

Aufgrund der Bewertungen der Schutzguter ,, Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt" und
,, Landschaft" sticht die Bestandesvariante klar aufgrund des niedrigsten Impakt heraus. Die
beiden anderen Varianten stellen daher keine ebenbûrtige Alternativen dar.

Abschnitt Bambësch

Der variantenlose Abschnitt Bambesch verlâuft zwischen den Ortschaften Bridel (ôstlich),
Bertrange und Strassen (sûdlich) und Marner (westlich) ausnahmslos entlang der 220kV-
Bestandsleitung.

Schutzgut Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt

Bestand

3
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Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschutzte Biotope
Betroffenheit geschutzte Arten
Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschùtzte Biotope
Betroffenheit geschùtzte Arten

Wie in der Matrize ersichtlich, gilt es in diesem Abschnitt hauptsàchlich die Bauphase so zu
gestalten, dass die Auswirkungen so gering wie môglich ausfallen.

Schutzgut Landschaft

Bestand

3
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Einsehbarkeit

Unberùhrtheit

Einsehbarkeit

Unberùhrtheit

Geschutzte Landschaftsràume

Bewertung UVP-Bericht

Die Bewertung wurde fachgerecht durchgefûhrt. Allé nôtigen Informationen befinden sich in der
Analyse und Wirkungsprognose des Abschnitt Bambësch von Oeko-Bureau. lch stimme der
Bewertung der beiden Schutzguter zu.
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Abschnitt Bertran e - Tossenber

Schutzgut Tiere, Pflanzen und biologische Vieifait

s
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Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschûtzte Biotope
Betroffenheit geschûtzte Arten
Betroffenheit internationale Schutzgebiete
Betroffenheit nationaler Schutzgebiete
Betroffenheit geschùtzte Biotope
Betroffenheit geschùtzte Arten

Bestand
Tossenberg-

West

Fur das Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt werden mittlere Auswirkungen auf
internationale/nationale Schutzgebiete sowie geschutzte Arten erwartet. Die Variante quert ein
Vogelschutzgebiet (LU0002017), zwei FFH-Gebiete (LU0001026 und LU0001018) sowie ein
auszuweisendes nationales Schutzgebiet (Mamerdall Nr. 46). Bauliche Anlagen sind in der Regel
laut Règlement (hier noch nicht abschlieRend definiert) in Naturschutzgebieten nicht zulâssig. An
dieser Stelle ist daher darauf zu verweisen, dass in dem fur das Schutzgebiet zukùnftig gultige R6D
eine notwendige Ausnahmeregelung (Erlaubnis eines Ersatzneubaus bei Hochspannungstrassen)
festzuhalten ist. Dies trifft allerdings fur beide Varianten zu.

Das Abweichen von der Bestandesvariante wurde richtigerweise schlechter bewertet aïs das
Beibehalten derjetzigen Trasse, der Unterschied ist allerdings minimal. Die Variante Tossenberg-
West ist geringfùgig langer und quert daher das Natura 2000- , sowie das auszuweisende
nationale Naturschutzgebiet auf lângerer Strecke.

Schutzgut Landschaft

Bestand
Tossenberg-

West

3

&

°8 ^

il
1^

Einsehbarkeit

UnberUhrtheit

Einsehbarkeit

Unberûhrtheit

Geschutzte Landschaftsrâume

Fur das Schutzgut Landschaft bestehen, aufgrund der Nâhe zu den Ortschaften Marner und
Bertrange sowie der groBflàchigen landwirtschaftlichen Nutzung und Prâgung aïs (Halb-)
Offenland, bau- und anlagenbedingt mittlere Auswirkungen bezûglich der Thematik
Einsehbarkeit. Vereinzelte Bereiche (u. a. Tossebierg) verfugen uber uppige Grûnstrukturen, die
den Effekt der Einsehbarkeit aber partiell deutlich vermindern.
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Bewertung UVP-Bericht

Die Darstellung der einzeinen Varianten sowie derer Bewertung wurde fachgerecht durchgefùhrt.
Allé nôtigen Informationen befinden sich in der Analyse und Wirkungsprognose des Abschnitt
Bertrange-Tossenberg von Oeko-Bureau. lch stimme der Bewertung der beiden SchutzgUter zu.

Variantenstudium

Aufgrund der Bewertungen der Schutzgûter ,, Tiere, Pflanzen und biologische Vielfalt" und
,, Landschaft" sticht die Bestandesvariante nur unwesentlich hervor. Somit stellt die Variante
,/Tossenberg-West" eine ernstzunehmende Alternative dar.

Schlussfol erun

Die vom Antragsteller erstellte Dokumentation sollte es ermôglichen in einem nàchsten Schritt
das Variantenstudium abzuschlieBen um den definitiven Trassenverlaufzu ermitteln. Sobald dièse
Etappe erfolgt ist, kann die Detailplanung vorangetrieben werden um die genauen Auswirkungen
auf die jeweiligen Schutzgùter zu ermitteln. Hierzu gehôrt im Wesentlichen die Festlegung der
Maststandorte und die da einhergehende Beschreibung der Bauphase. Dies ist von Nôten um die
genauen, standortgebundenen Auswirkungen auszumachen und dann die Minderungs- und
AusgleichsmaBnahmen zu definieren.

So kônnen die im Scoping-Berichtgeforderten Ausfuhrungen insbesonderefolgenderThematiken
nâher erlâutert werden:

2. 1 Maststandorte

2. 7 Montagevorgang der Masten
3. 2.21 Biotopbilanzierung
3. 2. 23 AusgleichmaBnahmen

Veuillez agréer. Madame la Ministre, l'expression de mes sentiments distingués.

Le Chef-adjoint de l'Arrondissement
de la nature et des forêts Sud

Michel KRISCHEL
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znf Administration
de la nature et des forêts

Schoenfels, der 19. Januar 2023

Madame Joëlle WELFRING
Ministère de l'Environnement,
du Climat et du
Développement durable

Akte   : 97705-M & 97708-M-M

Antragsteller : CREOS Luxembourg S.A.

Gemeinden : Lorentzweiler, Lintgen, Steinsel, Kopstal

Betreff:

E. I.E. Bericht Projekt "380 - Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur zwischen
Aach (D) und Bertrange, Teilabschnitt der Gemeinden Lorentzweiler, Lintgen, Steinsel,
Kopstal

Sehr geehrte Frau Ministerin,

l. ALLGEMEINES

CREOS Luxembourg S.A. plant die Errichtung einer 380kV-Hôchstspannungsleitung von Aach (DE) uber Bofferdange
nach Bertrange sowie den Bau einer 380/220/110-65kV-Umspannanlage (Innenraumschaltanlage +
Transformatoren im Freien) auf dem Plateau ôstlich von Bofferdange oder westlich von Altlinster. Die geplanten
Anlagen sind Teil des ,, integrierten nationalen Energie- und Klima-Plans Luxemburgs fur den Zeitraum 2021-2030 -
NECP" von Februar 2020 welcher einer strategischen Umweltprufung (SUP) unterlag. Das Projekt 380 besteht aus
folgenden Neubau- und RUckbau-Arbeiten:

Neubau:
+170 Gittermaste

+ 50 km Freileitung
+ 2 Umspannanlagen

Ruckbau:

- 225 Gittermaste
- 75,4 km Freileitung
- 2 Umspannanlagen

Der Neubau ersetzt die bestehende 220kV-Leitung und ermôglicht es die grenzûberschreitende
Obertragungskapazitât zwischen Deutschland und Luxemburg so zu erhôhen, dass zukûnftig Einschrânkungen der
Energieversorgung in Luxemburg verhindert werden kônnen. Die beiden Umspannanlage Heisdorf und
Dommeldange werden zurûckgebaut. Entsprechend dem UVP-Gesetz (loi du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des
incidences sur l'environnement) wurde das UVP-Scoping und der UVP-Bericht von Oeko-Bureau s.a. r. l.
ausgearbeitet. Natura2000-Screening und -Vertraglichkeitsprufung (Oeko-Bureau s.a r. l., August 2022) und Studien
zu den Artengruppen Fledermâuse und Wildkatze (Milvus, September 2022) und eine avifaunistische Untersuchung
(Ecorat, 2017-2022) wurden ebenfalls erstellt.

Ab Mitte 2024 soll mit dem Beginn der Bauarbeiten begonnen werden. Pro Maststandort wird mit durchschnittlich
12-16 Wochen Bauzeit gerechnet. Der Ruckbau der bestehenden Trasse sollte ça. l Jahr dauern. Die einzelnen
Masten habe eine durchschnittliche Hôhe von 50 - 60m (maximal 90m bei Waldquerungen), der Abstand zwischen
zwei Masten betrâgt ça. 350m. Aufgrund der Nachteile, der Risiken und dem Fehlen von Langzeiterfahrungen wird
eine unterirdische Trassenfûhrung fur das 380kV-Gesamtprojekt nicht weiter im UVP-Dokument behandelt
(kleinererlmpaktaufdas Landschaftsbild, Eingriffin die Naturjedoch wesentlich grôlîer).
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Der Abbau der Alt-Anlagen Heisdorf und Dommeldange kann erst begonnen werden, wenn die Inbetriebnahme der
neuen Infrastrukturen abgeschlossen ist. Die Anbindung der neuen Umspannanlage an die bestehende
Netzinfrastruktur der 220kV und llOkV Ebene ist erforderlich. Eine Flâche von rund 6 ha (Breite ça. 200 m und Lange
ça. 300 m) wird benôtigt, hiervon werden ça. 4 ha versiegelt werden. Fur den Bau wird eine Gesamtdauer von ça.
48-54 Monaten erwartet.

Die genaue Position der vorgesehenen Maststandorte ist noch nicht geplant. Sobald die einzelnen Standorte
feststehen mûssen die naturschutzrechtliche Genehmigungen bei den zustândigen Behôrden angefragt werden. Im
Falle einer Zerstôrung/ Beeintrâchtigung geschûtzter Strukturen und Lebensrâume nach Artikel 13, 17 sind
KompensationsmaRnahmen erforderlich. Sind nach Artikel 21 essentielle Lebensràume fur geschutzte Arten
betroffen, mùssen ebenfalls vorgezogene Vermeidungs- und Minderungsmalinahmen geplant werden. Auch beim
Ruckbau der bestehenden Infrastrukturen muss die Zerstôrung/ Beeintràchtigung von Biotopen und Habitaten
berùcksichtigt werden.

Eine ôkologische Baubegleitung stellt wàhrend der Arbeiten sicher, dass Umweltauflagen der genehmigenden
Behôrden umgesetzt werden. Ein Monitoring nach der DurchfUhrung des Projektes ist notwendig um die
Wirksamkeit der vorgesehenen Vermeidungs- und AusgleichsmaBnahmen zu ûberprûfen und um fruhzeitig
unvorhersehbareAuswirkungen zu erkennen und daraufzu reagieren.

2. BEWERTUNG DES PROJEKTES

2. 1. BEVÔLKERUNG UND MENSCHLICHE GESUNDHEIT

Das Umfeld einer Hochspannungsleitung ist permanent von einem elektrischen und einem magnetischen Feld
umgeben. Es ist ein ausreichenderAbstand zu den Siedlungskôrpern, insbesondere zu dauerhaften Wohnnutzungen
und sensibler Infrastruktur einzuhalten. Der Schutz der menschlichen Gesundheit sollte oberste Prioritat neben den
anderen Schutzgùtern haben.

2.2. BIOLOGISCHEVIELFALT

2. 2. 1. NATURSCHUTZGEBIETEVON NATIONALEM INTERESSE

Die Vorgaben der Verordnungen der bereits ausgewiesenen nationalen Schutzgebiete oder welche sich in der
Ausweisungsprozedur befinden, in denen Maststandorte oder Leitungstrassen liegen, sind zu berucksichtigen.
Generell sollen dièse Gebiete weitestgehend vermieden werden. Eine Ànderung der Verordnungen wird dann nôtig,
wenn ein Gebiet nicht umgehen werden kann und aktuell keine Infrastrukturen innerhalb des Gebietes zulâssig sind.
Im Distrikt Zentrum-Westen sind folgende nationale Naturschutzgebiete betroffen: Auszuweisende
Naturschutzgebiete 38 Kinneksbrill, 45 Lintgen-Laaschenterbësch und 46 Mamerdall und das Naturschutzgebiet in
der Ausweisungsprozedur 28 Gréngewald. Der nationale Korridor fur die Wildfaune ist in der Alzetteaue und auf
dem Steinseler Plateau betroffen.

2. 2. 2. EUROPÀISCHESCHUTZGEBIETE

Im Distrikt Zentrum-Westen sind folgende Natura2000 Gebiete betroffen: Pelouses calcaires de la région de
Junglinster LU0001020, Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018 und Gréngewald LU0001022. Laut FFH-
Screening und FFH-Vertrâglichkeitsprufung (Oeko-Bureau, 2022) werden fur keine dieser Natura2000 Gebiete
erhebliche Auswirkungen auf ihrejeweiligen Schutzziele erwartet, unter der Voraussetzung, dass die Vermeidungs-
und MinderungsmaBnahmen berûcksichtigt werden. Auf dem Heisdorfer Plateau und im Grunewald ist der
europâische Korridor fur die Wildfauna betroffen, erhebliche Auswirkungen kônnen durch Vermeidungs- und
Minderungsmafînahmen gemindert werden
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2. 2. 3. INTEGRAL GESCHUTZTEARTEN

Aufgrund ihres mangelnden Sehvermôgens kônnen Vôgel die Hochspannungsinfrastrukturen schlecht erîassen und
es besteht ein tôdliches Kollisionsrisiko. Bei schlechtem Wetter erhôht sich dièse Gefahr fur Zugvôgel, da die
Flughôhe dann abnimmt. Freileitungen uber dem Wald sind fur im Wald brutende Vôgel besonders gefâhrlich, weil
die Leiterseile ûber dem dunklen Hintergrund nicht gut erkennbar sind. Bei Stromleitungen kommt es zu einem
tôdlichen Stromfluss, wenn derAbstand zwischen Leiterseilen kleiner ist aïs die Spannweite der Flûgel. Dies ist nicht
der Fall bei der 380kV Hôchstspannungsfreileitung, wohl aber bei llOkV und 65kV Freileitungen und
Umspannstationen. Vôgel mit extremen Spannweiten (Uhu 180 cm) und Stôrche (160cm) sind erheblich betroffen.

Da sich die meisten waldbewohnenden Fledermausarten im Kronenbereich aufhalten, sinkt das Risiko einer
Beeintràchtigung mit steigender Distanz zwischen Wald und Hochspannungsleitung. Die Kollisionsgefàhrdung von
Fledermàusen ist geringer aïs bei Vôgeln, da statische Objekte durch Echoortung gut wahrnehmbar sind und die
Tiere im Flug wendiger sind. Arten, deren Quartiere oder Tagesverstecke sich in Gehôlzen befinden, kônnen
baubedingt bei Rodungen verletzt odergetôtet werden. Wildkatzen reagieren insbesondere wàhrend der Wurf- und
Aufzuchtzeit empfindlich auf Stôrungen in der Bauphase und bei Wartungsarbeiten. Durch Rodungen kônnen
essentielle Lebensràumeverlorengehen. Fur die Fledermausfauna und dieWildkatzewerden mittlereAuswirkungen
erwartet.

Im Distrikt Zentrum-Westen kônnen hohe Auswirkungen fur folgende Vogelarten und Artengruppen durch das
Projektvorhaben nicht ausgeschlossen werden: Uhu, Wiesenpieper, Raubwurger, Neuntôter, Gruppe der
Durchzugler und Gâste II: Reiher, Stôrche und Kraniche (Kollision), Gruppe der Durchzugler und Gâste III:
Schwimmvôgel (Kollision) und die Gruppe der Durchzûgler und Gàste IV: Watvôgel.

Mittlere oder geringe Auswirkungen werden erwartet fur: Habicht, Feldlerche, Steinkauz, Kolkrabe, Wachtel,
Mittelspecht, Schwarzspecht, Wendehals, Schwarzmilan, Rotmilan, Wiesenschafstelze, Pirol, Rebhuhn,
Wespenbussard, Gartenrotschwanz, Waldlaubsànger, Grauspecht, Turteltaube, Gruppe der ungefâhrdeten
Greifvogelarten und Eulen, Gruppe der ungefàhrdeten Brutvogelarten mit Waldbindung, Gruppe der ungefâhrdeten
Brutvogelarten des Halboffenlandes und Gruppe der Durchzugler und Gâste l: Greifvôgel.

Vermeidungs- und Minderungsmalinahmen auf Basis der Empfehlungen der Untersuchungen durch Ecorat und
Milvus (2022) sind zu berucksichtigen. Rodungen, BaumaBnahmen und Wartungsarbeiten mûssen auBerhalb der
Brut- und Wurfzeit stattfinden um baubedingte Stôrungen durch Schallemission, Erschutterungen und kùnstliche
Lichtquellen zu vermeiden. Dièse Stôrungen kônnten zum Verlust von Balz-, Fortpflanzungs-, Aufzucht- und
Winterquartieren fuhren. Auf Nachtarbeiten sollte verzichtet werden. An den Masten werden Vogelabweiser
angebracht, um den Bau von Nestern/ Horsten zu verhindern. Vogelmarkeraufden dunneren Erdseilen kônnen das
Kollisionsrisiko senken. Weitere vorgeschlagene Malinahmen zum Schutz gefàhrdeterArten sind der Erhalt von Alt-
und Totholzstrukturen, hohe Ûberspannung der Wâlder, Schutz von Niststatten vor Baubeginn, Anlage von
Ackerrandstreifen und linienartigen Gehôlzstrukturen mit angrenzenden Krautsâumen. Detailstudien und
Quartierkontrollen sind vor Rodungen durchzufûhren, gefàlltes Gehôlz soll zeitnah abgefahren werden, um eine
Besiedlung zu vermeiden.

2. 2.4. ARTIKEL-17-BIOTOPE / HABITATE

Geschutzte Lebensrâume mit hoher Biodiversitât wie Trockenrasen, Feuchtgebiete, Laubholzwâlder mit
strukturierten Waldrandern und Wildfauna Korridore sind zu meiden.

Waldflâchen kônnen durch Uberhôhte Leitungen uberspannt werden um eine direkte Beeintrâchtigung durch
Waldrodung zu vermeiden. Vor allem Waldrânder sollten weitestgehend gemieden werden, da dièse eine grolîe
Artenvielfalt beherbergen. Jeder Maststandort und jede Zuwendung sind so zu optimieren, dass geschutzte Biotope
und Habitate maximal umgangen werden. Die Anzahl von Maststandorten im Wald sollte môglichst geringgehalten
werden und durch eine Masthôhenoptimierung kônnen Auswirkungen aufgeschûtzte Arten reduziert werden. Eine
Masthôhenoptimierung ûber sensiblen Bereichen ist môglich, jedoch ist zu bedenken, dass aies gegensâtzliche
Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft mit sich bringen kann. Die Seile und Masten der Freileitungen dûrfen
nicht durch umsturzende oder heranwachsende Baume gefâhrdet werden. Hierfùr wird ein Schutzstreifen innerhalb
der Wâlder von ungefâhr 50 bis 70m angelegt. Dieser wird hinsichtlich der Wuchshôhe der Baume regelmâBig
kontrolliert. In Wâldern sind bestehende Zuwendungen zu nutzen und es sotlen keine neuen Schneisen in
Laubholzwâldern geschlagen werden. Neupflanzungen von hochwachsenden Bâumen unter Leitungsabschnitten
auBerhalb von Waldflâchen sind nicht zulâssig.
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2. 3. BODEN

Fur die Arbeitsflâche ist in der Regel je Mast eine Flàche von 900m2 bis ça. 2. 500m2 vorgesehen. Nach Abschluss der

Bauarbeiten wird die Umgebung des Maststandortes wieder in den ursprunglichen Zustand zurûckversetzt. Anhand
eines hydrogeologischen Gutachtensfûrjeden Maststandort (Bodenstabilitât, Untergrundbeschaffenheit, Hanglage,
geologische Verwerfung, Grundwasserleiter, Trinkwasserschutzgebiet, Quellen, Wasserlâufe etc. ) wird ein
passendes Mastfundament festgelegt. Steile Hanglagen, besonders feuchte Standorte wie Moore sollen vermieden
werden. Zuwendungen zu den Maststandorten sollen môglichst nah an nutzbaren Wegen geplant werden, um den
Flàchenbedarfzu minimieren. Zuwegungen auRerhalb des bestehenden Wegenetzes sollten mit Bodenschutzplatten
geschutzt werden, um Bodenverdichtung durch schwere Baumaschinen zu verhindern. Eine fachgerechte
Zwischenlagerung des Oberbodens, getrennt von Gesteinsmaterial, ist notwendig zum Schutz der naturlichen
Bodenfunktion und um eine Wiederverwendung zu ermôglichen.

2.4. WASSER

Maststandorte sollen einen ausreichenden Abstand zu Oberflâchengewâssern und den potenziell von Hochwasser-
oder Starkregenereignissen betroffenen Bereichen einhalten. Wasserverunreinigungen durch wassergefâhrdende
Stoffe wie Treibstoff, 01 oder Chemikalien mùssen vermieden werden, sowohl fur das Grundwasser aïs auch fur
Oberflàchengewàsser. Bei der Errichtung von Mastfundamenten in einer Trinkwasserschutzzone muss auf die
Anmerkungen der AGE geachtet werden (ausreichende Oberdeckung zum Grundwasserspiegel, Fundamenttiefe
maximal 20 m). Im Distrikt Zentrum-Westen werden 11 Wasserschutzzonen durchquert: 6 provisorische, l in
laufender ôffentlicher Verfahrensweise (3015) und 4 ausgewiesene (3016, 3025, 3026, 3027).

2. 5. LUFTUNDKLIMA

Die potenziellen Auswirkungen auf die Schutzgûter Klima und Luft werden aïs gering eingestuft.

2. 6. LANDSCHAFT

Die offenen Stahlgittermasten und die dûnnen Leiterseile werden nicht aïs massive Bauwerke wahrgenommen.
Durch ihre GrôBe von bis zu 90 m sind sie aus groBer Entfernung erkennbar. Die dauerhafte Verànderung des
Landschaftsbildes fângt bereits in der Bauphase an. Standorte wie Ortsrânder, unberùhrtes, strukturarmes
Offenland, Kuppen- und Hôhenlagen mit freiem Blick auf die Landschaft, sind besonders sensibel fur Stôrungen.
Wâlder hinter der neuen Leitungstrasse schwâchen die Blickwirkung durch den dunklen Hintergrund ab.

3. BEWERTUNGDERTEILSTUCKE

Das Projekt 380 wurde im Distrikt Zentrum-Westen in 7 TeilstUcke unterteilt:

l. Bourglinster-Lorentzweiler
2. Bofferdange-Junglinster (7 Varianten)
3. Umspannstation-Bofferdange (5 Varianten)
4. Lorentzweiler-Nord
5. Alzettetal-Steinseler-Plateau (7Varianten)
6. Kléngelbur (2 Varianten)
7. Bridel (3 Varianten)

3. 1. BOURGLINSTER-LORENTZWEILER

Baubedingt werden mittlere Auswirkungen auf das noch auszuweisende nationale Naturschutzgebiet 45 Lintgen-
Laaschenterbësch erwartet. Im Westen befindet sich die Trasse im Korridor von europaischer Bedeutung fur die
Wildtierfauna. Durch den môglichen Verlust der lokalen Raubwûrgerpopulation sowie Eingriffe in weitere Zielarten
kônnen hohe Auswirkungen auf geschutzte Arten des Natura2000 Vogelschutzgebiets LU0002005 (Distrikt Osten)
nicht ausgeschlossen werden. Zahlreiche Brutreviere der Feldlerche wàren gefâhrdet. Kollisionsrisiko besteht fur
den Mittelspecht, Rotmilan und Schwarzmilan. Auf der Trasse sind Wachtel und Neuntôter ebenfalls durch
baubedingte Stôrungen oder Habitatverluste betroffen.
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Steile Hanglagen (>30°) im Jauferbësch und der Leembaach sollten vermieden werden.

Aufgrund des Verlaufes der Giel am Randbereich dieser Variante kônnen hohe Auswirkungen auf das Schutzgut
Wasser nicht ausgeschlossen werden. Im Falle von Starkregenereignissen kônnen Schâden an den Infrastrukturen
nicht ausgeschlossen werden. Die Trasse quert das Wasserschutzgebiet 3027 (zone de protection rapprochée).

Aufgrund der wenigen Strukturen des landwirtschaftlich genutzten Raumes der Umspannanlage besteht eine hohe
Einsehbarkeit und somit werden mittlere Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft erwartet. Eine Eingrûnung der
Umspannstation wàre erforderlich. Im Waldgebiet Hârebësch/Jauferbësch befinden sich noch keine
Hochspannungsleitungen. Hohe Auswirkungen auf die unberùhrte Landschaft im Trassenbereich kônnen nicht
ausgeschlossen werden.

Durch die Alternative der Umspannanlage nahe Altlinster wurde der Abschnitt Lorentzweiler-Nord hinfâllig werden,
es istjedoch zu berûcksichtigen, dass eine Anbindung der Umspannanlage an die bestehende 220kV-Ebene auf dem
Plateau bei Bofferdange erforderlich wâre. Es wird ein Verzicht empfohlen.

3. 2. BOFFERDANGE-JUNGLINSTER

Fur bestehende nationale Schutzgebiet Amberkneppchen und das in der Ausweisungsprozedur befindliche nationale
Schutzgebiet Gréngewald werden maximal mittlere Auswirkungen erwartet. Im Westen befinden sich die Trassen
im Korridor von europâischer Bedeutung fur die Wildfauna.

Bei den Varianten Blaschette-Ost und Imbringen-Blaschette-Nord kônnen sehr hohe Auswirkungen auf Natura2000-
Schutzgebiete und die Avifauna nicht ausgeschlossen werden: Feldlerche, Wachtel, Neuntôter und weitere
Vogelarten sind betroffen. Ein wichtiges Brutgebiet des Wiesenpiepers und mehrere Reviere des Raubwurgers
werden durchquert. Es wird empfohlen dièse Varianten zu verwerfen.

Die Varianten Asselscheier-Bourglinster-Nord, Kléngelscheier-Nord und Variante Asselscheier-Ost verlaufen nahe an
der Bestandestrasse und bringen weniger Auswirkungen auf die Biodiversitât mit sich, sie mùssten allerdings in
Richtung Amberkneppchen verlegt werden, um einen ausreichenden Abstand zu den Siedlungskôrpern einzuhalten
und die Einsehbarkeit zu reduzieren. Das Schutzgebiet Amberkneppchen kônnte uberspannt werden, ohne dass
Masten im Gebiet errichtet werden mûssen. Durch die Variante Kléngelscheier-Nord kônnten die Wohngebâude im
Bereich Asselscheier und Kléngelscheier umgangen werden.

Die Variante Bourglinster-Ost hait einen grolien Abstand zu Siedlungskôrpern ein. Bei den Varianten Bourglinster-
Ost und Imbringen-Ost sind viele Bereiche betroffen, in denen noch keine Hochspannungsleitungen verlaufen. Hohe
Auswirkungen auf das Schutzgut Landschaft kônnen nicht ausgeschlossen werden. Variante Bourglinster-Ost wird
empfohlen. Bei der Maststandortauswahl muss darauf geachtet werden, dass so wenig wie môglich Waldrânder
ûberspannt werden und dass das Schutzgebiet Gréngewald nicht beeintrâchtigt wird.

3.3. UMSPANNSTATION-BOFFERDANGE

3.3. 1. VARIANTE l

Landschaft

Wegen der vergleichsweise ungunstigsten Lage am Sûdende des Bofferdanger Plateaus muss das gesamte Plateau
Uberspannt werden mit den Zuleitungen. Es ist die einzige der 5 Varianten die sich Inselartig in einem stôrungsfreien
Umfeld befindet, da sie aïs einzige Variante weder an die Autobahn A7 noch an den C. R. 124 anlehnt. Die Zufahrten
fûhren ûber einen vom Tourismusministerium ausgeschilderten Wanderweg, Die Zufahrt aus sûdlicher Richtung
muss erweitert werden durch eine teilweise Zerstôrung eines Buchenwaldes. Die Zufahrt aus nôrdlicher Richtung
fuhrt durch unberûhrtes Halb-Offenland uber unbefestigte Feldwege. Dièse Variante hat bei weitem den grôliten
Impakt aufdas Landschaftsbild.

Biodiversitât und eschûtzte Lebensrâume

Es ist die einzige Variante die sich mitten im Korridor von europâischer Bedeutung fur die Wildfauna befindet, aïs
Acker in unmittelbarer Nâhe zum Waldrand und Altholzbestànden des NATURA 2000 Schutzgebietes Gréngewald
LU0001022. Dm diesen Wildfauna-Korridor zu erhalten wurde im Zuge des Autobahnbaus der C. R.124 zurûckgebaut
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aïs Waldweg in Richtung Stafelter (Distanz 300 Meter Variante l) und es wurde eine unterirdische Querung (Distanz
300 Meter Variante l) sowie eine 100 Meter breite Wildfauna-Brucke (Distanz 600 Meter Variante l) aïs
KompensationsmaBnahmen gebaut. In Richtung Asselscheuer (Distanz 300 Meter Variante l) gilt seitdem fur den
C. R. 124 ein allgemeines Fahrverbot. Wildfauna-Korridore sind feste, lebensnotwendige Routen aufdenen sich groBe
wildlebende Tiere (z. B. Rotwild), aïs auch kleinere (z. B. Wildkatze) groBrâumig bewegen fur die Nahrungssuche und
die Fortpflanzung. Dieser Wildfauna-Korridor ist von europâischer Bedeutung wegen der Verbindung zwischen
Belgien und Deutschland und ist notwendig fur den genetischen Austausch, im Gegensatz zu nationalen und lokalen
Korridoren die nichtgrenzubergreifend sind. Die Naturverwaltung pflegt diesen KorridorseitJahren durch den Erhalt
von den alten Buchenwâldern mit Biotopbâumen und Totholz sowie der Strukturierung der Waldrànder und des
angrenzenden Halb-Offenlandes.

Nachweise von Wildkatze, Rotwild, Uhu, Wespenbussard, Schwarzmilan, Rotmilan und Feldlerche bestâtigen den
Artenreichtum des Wildfauna-Korridors. Im Wildfauna-Korridor im Bereich der Variante l wurden mehrere einzelne
Uhus und ein Uhu-Paar wàhrend der Jagd beobachtet sowie Ûberreste eines gerissenen Habichts (Meldungen
Jagdpàchter). Durch seine Spannweite (180cm) sind die Uhus stark von der Umspannstation bedroht und verenden
nicht selten an solchen Stromgebilden. Die Stelle ist laut COL ein wichtiger Korridor zwischen Bridel, Dommeldange
und Lintgen fur Uhu-Bruten wegen dem reichen Angebot an Beutetieren im Wildfauna-Korridor und den
Brutmôglichkeiten in den Felsen der angrenzenden alten Buchenwâlder (FFH9130, FFH9110) im Hangbereich des
NATURA2000 Schutzgebietes Gréngewald LU0001022.

Dièse Variante zerstôrt im Offenland 3 Feldlerchen Brutplâtze und somit die meisten Feldlerchen Brutplâtze im
Vergleich zu den anderen Varianten. Laut COL wurden Dorngrasmûcke, Bluthânfling und Goldammer in der
angrenzenden Streuobstwiese nôrdlich der Variante l nachgewiesen.

Ein 6 Hektar grolies eingezâuntes inselartiges Gebilde aus Stromleitungen auf diesem Standort mit wenigstens 4
Zuleitungen die sich wegen der ungùnstigsten Lage uber das gesamte Plateau verteilen, machen die
KompensationsmaBnahmen der Autobahn A7 sowie die Pflegemalînahmen der Naturverwaltung zu Nichte. Dièse
Variante nôtigt die Naturverwaltung dazu die Attraktivitât des Wildfauna-Korridors in den angrenzenden Waldern
sowie und im Halb-Offenland des NATURA 2000 Schutzgebietes Gréngewald LU0001022 zu reduzieren, vor allem fur
Uhu-Bruten und Rotmilane um Kollisionen und dem Stromtod vorzubeugen, da es unmôglich ist eine
Umspannstation von diesem AusmalS vogelsicher zu machen. Zusâtzlich mussten vorgezogene
AusgleichsmaBnahmen vor dem Bau der Umspannstation in entlegeneren Gebieten vollzogen werden um sicher zu
stellen, dass die ôkologische Funktionalitàt der essentiellen Lebensrâume von beeintrâchtigten Artikel 21-Arten
permanent gesichert ist (Art. 27 CEF-MaBnahmen). Ein solches Vorgehen ist unvereinbar mit den prioritàren
Schutzzielen des NATURA 2000 Schutzgebietes Gréngewald LU0001022 (GroBherzogliche Vorschrift vom 6.
November 2009 Zones Spéciales de Conservation) und auBerdem gegenlàufig zu den bestehenden
Forsteinrichtungen und den sehraufwândigen bestehenden KompensationsmaBnahmen derAutobahn A7. Anstatt
eine Umspannstation auf diesem Standort zu planen ist es vorteilhafter fur das Projekt 380, vorgezogene
Minderungs- und AusgleichsmaBnahmen auf diesem Standort zu planen. Zwei besonders effiziente MaBnahmen
sind die Verlegung der bestehenden 65kV-Freileitung aïs Bodenleitung sowie die Anpflanzung eines 100 Meter
breiten Halb-Offenland-Streifens entlang des Waldes am Sud-Westrand des Plateaus.

Schlussfol erun

Aus Artenschutz- Habitatschutz- und Landschaftsschutz-Grunden wird fur die Variante l ein Verzicht empfohlen.

3. 3.2. VARIANTE 2

Landschaft

Dièse Variante hat den geringsten Impaktaufdas Landschaftsbild weil es vorbelastet ist durch 3 Stralîen. Aufdiesem
vergleichsweise gunstigsten Standort, gelegen im Norden des Bofferdanger Plateaus, kann die Umspannstation
zwischen die Autobahn A7, den C. R, 124 und die VerbindungsstraBe Helmdange-Asselscheuer gebaut werden.

Der landschaftliche Impakt der geplanten Freileitungen kann durch die kurzen Anschlûsse der Zuleitungen
geringgehalten werden sodass der grôBte Teil des Bofferdanger Plateaus mit den sensibleren Bereichen im
ungestôrten westlichen Bereich frei von Freileitungen bleibt.
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Aïs Kompensation sollte das Umweltministerium die unterirdische Verlegung der bestehenden 65kV-Freileitung
fordern sodass der gesamte westliche Teil des Plateaus ungestôrtes Halb-Offenland bleibt.

Biodiversitàt und eschûtzte Lebensrâume

Der Standort dieser Variante befindet sich aulierhalb des Wildfauna-Korridors und wird aïs Acker genutzt. Die
Anfahrt aus Richtung Asselscheuer erfolgt uber den C. R. 124 (Distanz 400 m Ortschaft Asselscheuer). Bau-und
Betriebsarbeiten haben im Vergleich mit allen anderen Varianten den geringsten Impakt auf die Fauna und
geschûtzte Lebensrâume wegen der vorteilhaften Lage direkt am StraBennetz. Nachweise von Feldlerche,
Wespenbussard, und Rotmilan wurden in allen Varianten festgestellt. In jedem Fall sollen SicherheitsmaBnahmen
erfolgen und allés so gut es geht vogelsichergemacht werden. Vorgezogene AusgleichsmaBnahmen fur Bodenbrùter
wie z. B. die Feldlerche sollten im nahen Umfeld erfolgen, z. B. durch dieVerlegung der bestehenden 65kV-Freileitung
aïs Bodenleitung.

Wegen der Wasserscheide am Rand der Autobahn A7 ist aies die einzige Variante wo das Oberflâchenwasser in
ôstliche Richtung in die Réngelbaach eingeleitet wird ohne Querung von Wasserschutzzonen.

Schlussfol erun

Aus Artenschutz- Habitatschutz- und Landschaftsschutz-Grunden wird die Variante 2 empfohlen.

3.3.3. VARIANTE 4

Landschaft

Auf diesem Standort, gelegen im Norden des Bofferdanger Plateaus kann die geplante Umspannstation an die
Autobahn A7 angelehnt werden und hat aus diesem Grund einen geringen Impakt auf das Landschaftsbild. Der
landschaftliche Impakt durch die geplanten Freileitungen kann durch die kurzen Anschlûsse der Zuleitungen
geringgehalten werden sodass ein grolier Teil des Bofferdanger Plateaus mit den sensibleren Bereichen im
ungestôrten westlichen Bereich frei von Freileitungen bleibt.

Aïs Kompensation sollte das Umweltministerium die unterirdische Verlegung der bestehenden 65kV Freileitung
fordern sodass derwestlicheTeil des Plateaus ungestôrtes Halb-Offenland bleibt.

Biodiversitât und eschiitzte Lebensrâume

Die geplante Umspannstation kann an die Autobahn A7 angelehnt werden. Die Flâche wird aïs Acker genutzt und
befindet sich auRerhalb des Wildfauna-Korridors und hat somit einen geringen Impakt auf die Wildfauna.

Laut COL wurden Dorngrasmucke, Bluthânfling und Goldammer in der sud-westlich angrenzenden Streuobstwiese
nachgewiesen. Meldungen vom Neuntôter sind von der COL nicht bestatigt, es handelt sich eher um Durchzugler da
der Neuntôter auBerst stôrungsempfindlich ist und die Nâhe zur Autobahn meidet. Nachweise von Feldlerche,
Wespenbussard, und Rotmilan wurden in allen Varianten festgestellt. In jedem Fall sollen SicherheitsmaBnahmen
erfolgen und allés so gut es geht vogelsichergemacht werden. Vorgezogene AusgleichsmalSnahmen fur Bodenbruter
wie z. B. die Feldlerche sollten im nahen Umfeld erfolgen, z. B. durch die Verlegung der bestehenden SSkV-Freileitung
aïs Bodenleitung.

Die Variante grenzt sûdlich an Strukturen mit der Habitatqualitat C fur Fledermâuse.

Bei der Ableitung des Oberflâchenwassers durch die Wasserschutzzone 326 soll darauf geachtet werden, dass die
Verlegung der Kanalisation durch das bestehende Wegenetz erfolgt.

Schlussfol erun

Die Variante 4 wird empfohlen aber in einem geringeren Malîe aïs die Variante 2.

Die Varianten 3 und 5 werden in diesem Sachbericht nicht begutachtet da sie ganz in Wasserschutzzonen liegen
und es alternative Standorte gibt die weitaus weniger Impakt auf geschùtzte Arten, Habitate und die Landschaft
haben.
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3.4. LORENTZWEILER-NORD

Hinsichtlich der Unberûhrtheit der Landschaft kônnen hohe Auswirkungen nicht ausgeschlossen werden. Die
Querung einer groBen Waldflâche des auszuweisenden nationalen Schutzgebietes 28 Gréngewald wird
unumgànglich sein. Der Impakt auf das Schutzgebiet durch die voraussichtlich insgesamt 5 Maststandorte muss
minimiert werden. Die Trasse befindet sich teilweise im Korridor von europâischer Bedeutung fur die Wildfauna.
Baubedingt kônnen hohe Auswirkungen auf Fledermàuse und die Wildkatze in den groBflàchig gequerten alten
Buchenwàldern nicht ausgeschlossen werden. Fur Vôgel werden mittlere Auswirkungen erwartet. Die Errichtung der
Maststandorte soll weitestgehend auBerhalb der Wàlder und des europâischen Wildfauna-Korridors von
europâischer Bedeutung erfolgen, um négative Auswirkungen aufdie Wildfauna zu reduzieren.

Maststandorte nahe der Leembaach und die dort befindlichen Starkregengefahrenzonen, sowie die sehr steilen
Hangbereiche (>30°) sollen vermieden werden.

Die ausgewiesene Wasserschutzzone 3026 (zone de protection éloignée et rapprochée) und eine provisorische
Wasserschutzzone werden durchquert.

3. 5. ALZETTETAL-STEINSELER-PLATEAU

Im Osten befindet sich auf ça. 60m Distanz ein Wochenendhaus. Im Alzettetal und teilweise auf dem Steinseler
Plateau wird der nationale Korridor fur die Wildfauna durchquert.

In der Alzetteaue wird das auszuweisende Naturschutzgebiet 38 Kinneksbrill und das geplante
Renaturierungsprojekt der Alzette durchquert, das aïs Kompensationsprojekt fur die Autobahn A7 umgesetzt wird.
Hier wurden bereits Feuchtgebiete renaturiert, dièse stehen jetzt unter Biodiversitàts-Vertrâgen und werden
extensiv bewirtschaftet. Die Alzetteaue wird nach Abschluss der Renaturierungsarbeiten zwischen Lorentzweiler
und Lintgen nicht nur bei Hochwasser oder Starkregenereignissen feucht sein, sondern das ganze Jahr ùber,
deswegen sollen Maststandorte aus Sicherheitsgrûnden hier auf ein Minimum reduziert werden. Das geplante
Feuchtgebiet wird durch seine Flachwasserzonen, Feuchtwiesen und SchilfgUrtel vielen Vôgeln Nahrung und Schutz
bieten. Eine Oberspannung miteiner Freileitung durch die Mitte des Feuchtgebietes erhôht das Kollisionsrisiko beim
An- und Abflug. Allgemein gilt ein hohes Kollisionsrisiko fur DurchzUgler (Kraniche, Stôrche) und fur uberwinternde
grôliere Vogelarten (Reiher). Das Kollisionsrisiko ist am hôchsten beim Abflug am Morgen nach einer feucht-kalten
Nacht da der Nebel sich in der Nacht in der Aue sammelt und sich am Morgen nur langsam verzieht. Fur kleinere
Vogelarten besteht ein geringeres Gefâhrdungspotenzial, es kann bei Wachtel, Wiesenpieper und vor allem bei
Kiebitzen nicht ausgeschlossen werden. Um das Kompensationsprojekt nicht zu kompromittieren, wird von einer
Uberspannung mit Freileitungen abgeraten, um die unnôtige Tôtung von intégral geschutzten Artikel 21-Arten zu
verhindern. Eine unterirdische Verlegung der Leitungen durch Tunnel unter dem Feuchtgebiet ist zu prufen.
AuBerdem ist eine Anlehnung der Stromleitungen an die bestehende Autobahn A7 zu untersuchen.

Laut COL quert die Stromleitung im Nord-Westen l bestâtigtes Uhu-Brutrevier. Freileitungen sollen eine
Mindestdistanz (Korridor 2000m) zu dem bestâtigten Brutplatz einhalten.

Die unter Biodiversitatsvertrâgen stehenden Altholzbestânde im Nord-Osten sind zu meiden. Die Anzahl von

Maststandorten im Wald sollte môglichst geringgehalten werden und durch eine Masthôhenoptimierung kônnen
Auswirkungen aufdie Biodiversitât reduziertwerden.

Hohe Auswirkungen auf die Einsehbarkeit bei der Querung des Alzettetals und auf die unberûhrten
Landschaftsràume auf dem Steinseler Plateau kônnen nicht ausgeschlossen werden. Variante 7 hait grolîe Bereiche
auf dem Steinseler Plateau frei. Sie durchquert jedoch eine grôBere Waldflâche in den steilen Hangbereichen zum
Steinseler Plateau. Dièse Variante wird nicht empfohlen, aufgrund der erheblichen Einsehbarkeit aus dem Alzettetal
und den optimalen Standortbedingungen fur Greifvogel-Bruten in den nach Osten ausgerichteten, alten
Buchenwâldern mit Felsen. Variante 2 wird empfohlen, sie durchquert am wenigsten Waldflâche und die
Maststandorte kônnten entlang des bestehenden Weges aufdem Steinseler Plateau verlaufen, so dass die Zufahrten
auf ein Minimum reduziert werden kônnten. Die Einsehbarkeit aus dem Alzettetal kann durch eine

Masthôhenoptimierung geringgehalten werden. Das auszuweisende Naturschutzgebiet 46 Mamerdall und das
NATURA2000 Gebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018 kônnen dort vollstândig umgangen werden.

l, rue du Village
L-7473Schoenfels
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Auf dem Steinseler Plateau werden l provisorische Wasserschutzzone und die in laufender ôffentlicher
Verfahrensweise befindliche Wasserschutzzone3015 durchquert.

3. 6. KLÉNGELBUR

Die Varianten queren das Natura2000-Schutzgebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018. Potenziell betroffen
ist der Waldmeister-Buchenwald (9130) in dem Maststandorte vermieden werden sollen um essentielle
Lebensrâume der Bechsteinfledermaus und des GroRen Mausohrs zu erhalten. Der Lebensraumverlust dieser FFH
Anhang 11-Zielarten muss auf ein Minimum reduziert werden, Rodungen dùrfen nur auBerhalb der
Wochenstubenzeit ausgefûhrt werden. Baubedingt sind potenziell mittlere Auswirkungen fur den Mittelspecht, den
Grauspecht, die Fledermausfauna und die Wildkatze zu erwarten. Im Offenland kann eine baubedingte Betroffenheit
fur Feldlerche oder Neuntôter nicht ausgeschlossen werden. Ein Kollisionsrisiko besteht fur den Habicht, den
Kolkraben und den Wespenbussard. Die Variante Scheierheck kann die Waldflâche wahrscheinlich uberspannen,
wohingegen fur die Variante Kléngelheck einige Maste in diesem Bereich errichtet werden miissen.

Mittlere Auswirkungen werden hinsichtlich der Unberûhrtheit der Waldgebiete und des Kténgelbaachtal auf das
Schutzgut Landschaft erwartet. Die Variante Scheierheck weist eine lângere Querung des unberûhrten
Offenlandbereiches und somit eine grôlîere Einsehbarkeit. Durch das relativ unebene Relief werden mittlere
Auswirkungen auf das Schutzgut Boden erwartet.

Im Norden wird die in laufender ôffentlicher Verfahrensweise befindliche Wasserschutzzone 3015 durchquert, es
werden minière Auswirkungen auf das Schutzgut Wasser erwartet. Starkregengefahrenbereiche der Variante
Kléngelheck kônnen uberspannt werden. Bei der Variante Scheierheck tiegt wahrscheinlich ein Maststandort in
diesem Bereich.

Die Variante Kléngelheck wird empfohlen.

3.7. BRIDEL

Die Variante Bridel-Bestand hait eine sehr geringe Distanz zu Wohnnutzungen ein. Die Variante Antonskrâiz weist
eine Entfernung zu den sensiblen Wohnnutzungen von ça. 75m im Bereich Rue Biergerkràiz auf.

Die 3 Varianten queren das NaturaZOOO-Schutzgebiet Vallée de la Marner et de l'Eisch LU0001018. Baubedingt sind
potenziell mittlereAuswirkungen durch HabitatverschlechterungfUrden Mittelspecht, die Fledermausfauna und die
Wildkatze zu erwarten. Ein Kollisionsrisiko besteht fur den Kolkraben und den Wespenbussard. Allé Varianten liegen
im 2000m Korridor des bestâtigten Uhu Brutplatzes im ausgewiesenen Naturschutzgebiet Biergerkràiz.

Aufgrund der vorhandenen Altlasten- und Altlastenverdachtsflâchen wird mit mittleren Auswirkungen auf das
Schutzgut Boden gerechnet. Im Roudebësch befinden sich teilweise sehr steile Hangbereiche, in denen keine
Maststandorte vorgesehen werden sollten. Eine erhebliche Betroffenheit bezûglich des Schutzgut Landschaft
besteht laut UVP fur keine der drei Varianten.

Im Suden wird die ausgewiesene Trinkwasserschutzzone 3016 durchquert, es werden minière Auswirkungen auf das
Schutzgut Wasser erwartet.

Die Variante Biergerkraiz wird empfohlen, im Sùden mûsste der Trassenverlauf angepasst werden um weniger
Waldflâche zu uberschirmen und frûher wieder die Bestandestrasse zu treffen.

Hochachtungsvoll

Die régionale Vorsteherin des Bezirks Zentrum-Westen Der Leiter des Bezirks Zentrum-Westen

Julie EICHER JeannotJACOBS
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T-l. (+352) 247-56705
GSM (+352) 621 415 356

julie. eicher@anf.etat. lu
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EIE Rapport- projet "380 - Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf
dem Teilabschnitt Bofferdange -Aach (DE) sowiesou Bau der Umspannanlage
Bofferdange
CREOS Luxembourg SA
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S Versammlung am 07/12/2022 im Beisein von MECDD, Oeko-Bureau, Arrondissements concernés
Betroffene Zone Grunzone 13 Bauzone D

~w
Autorisierbar nach Art. 6/7

'o" . Neubaur
Auswirkungen auf die Landschaft

s

El

Ôffentliches Intéressé

2
1

Zone

protégée

Art. 13

Art. 17

ZPIN

Natura 2000

Ausgewiesen:

In Prozedur:

Habitat

Vôgel

Art. 20/21

Geschutzte Waldflâche (Art. 17)

Nicht geschutzte Waldflàche

Geschûtzte Biotope (BK)

HIC

HEIC

Betroffene Arten (Fauna/Flora)

CEF-MaBnahmen gemâli Art. 27

s

D

a

s

D

D

RD09 - Amberkneppchen

RD27 - Ronnheck

RD28 - Gréngewald, RD55 -
Reischwisen, RD6 -
Beidlerbaach/Laangbaach, RD5 -
Bech/Berbourg-Sauerbaach,
LU0001020 - Pelouses calcaires de

la région de Junglinster
LU0001022, LU0001017
LU0002005-Vallée de l'Ernz
Blanche de Bourglinster à
Fischbach

LU0002015, LU0002016
9130-Waldmeister-Buchenwald

Andere :BK13, BK23, 9160
néant

BK04 - Magnocariçaies
Andere

6510
Andere:

Raubwûrger, Wiesenpieper
Autres : Rot- und Schwarzmilan,
Schwarzstorch
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Korridore fur Wildtiere

Zusâtzliche Informationen

Wildkatze

Trinkwasserschutzzone -Weitere Schutzzone (Zone III)

An das Ministerium fur Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung mit den folgenden Informationen:

Das Ministerium hat den Bezirk Osten der Naturverwaltung beauftragt eine Stellungnahme bezuglich des

Umweltvertrâglichkeitsberichts (UVP-Bericht) im Rahmen der geplanten Modernisierung der

Hochspannungsinfrastruktur aufdem Teilabschnitt Bofferdange -Ach (D) sowie dem Bau der Umspannanlage

Bofferdange zu erstellen.

Aufgrund der Lange der geplanten Trasse wurde dièse vom Verfasserbûro des vorliegenden UVP-Berichts

Oeko-Bureau in Abschnitte aufgeteilt. Nachfolgend wird der Autor des UVP-Berichts im Sinne einer besseren

Lesbarkeit aïs Buro bezeichnet. Neben dem Hauptdokument, welches den UVP-Bericht beinhaltet wurde pro

Abschnitt jeweils ein Bericht mit einer detaillierten Analyse der Auswirkungen auf die zu bewertenden

Schutzguter (Bevôlkerung und Gesundheit des Menschen; Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt; Boden;

Wasser; Klima und Luft; Landschaft; Kultur- und Sachguter) wâhrend der Bauphase und der Anlage- und

Betriebsphase erstellt. Zudem wurden allgemein giiltige Malinahmen sowie spezifische Malînahmen

aufgelistet. Fur den vorliegenden UVP-Bericht wurde eine Natura2000-Vertrâglichkeitsprûfung erstellt. Dièse

beinhaltet aufgrund der angepassten und ergànzten Trassenverlàufe eine Révision des Natura2000-Screenings

der Scoping-Phase (aktualisierte Phase l - Vorprufung «Screening") sowie eine Natura2000

Vertràglichkeitsprufung (Durchfùhrung Phase 2 - Prufung der Vertràglichkeit) fur die betroffenen

Vogelschutzzonen (LU0002005, LU0002015, LU0002016). Daneben liegen ein Screening zum Vorkommen der

Wildkatze und der Fledermàuse vom Buro MILVUS GmbH und avifaunistische Untersuchungen vom Biiro Eco

rat bei.

Die Stellungnahme bezieht sich auf die Abschnitte des Projektes, welche unter die Zustàndigkeiten des Bezirks

Osten fallen. Um die Lesbarkeit zu vereinfachen, erfolgt die Bewertung der vorgeschlagenen Trassen, sowie

im UVP-Bericht vom Bûro dargestellt, in Abschnitten. Die vortiegende Bewertung bezieht sich dabei auf die

Auswirkungen auf das Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt sowie Landschaft.
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Abschnitt Bofferdan e-Jun linster
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Fur diesen Abschnitt wurden sieben Varianten vom Buro untersucht: Blaschette - Ost- Asselscheier - Ost-

Asselscheier Bour linster - Nord- Klén elscheier - Nord- Bour linster - Ost- Imbrin en - Ost- Imbrin en

Blaschette - Nord. Im Abschnitt sind folgende nationale und europàische Naturschutzzonen betroffen:

RD09 Amberkneppchen, Nr. 28 Grengewald (in Ausweisungsprozedur), Habitatschutzzone LU0001022

Grengewald, Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster, Vogelschutzzone

LU0002005 Vallée de l'Ernz Blanche de Bourglmster à Fischbach. Allé untersuchten Varianten betreffen auch

die im sektoralen Leitplan fur die Landschaft festgelegten grolien Landschaftsràume (GEP) Grengewald

beziehungsweise Mullerthal.

Fur die Varianten Blaschette-Ost und Imbrin en-Blaschette-Nord konnten erheblichen Auswirkungen aufdas

Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt nicht ausgeschlossen werden. Beide Varianten betreffen ein

Raubwûrgerrevier sowie ein Wiesenpieperbruthabitat (rezenter Nachweis innerhalb der Schutzzone). Dièse

Arten stellen laut dem modifiziertem Naturschutzgesetz vom 18. Juli 2018 und der modifizierten

groBherzoglichen Verordnung vom l. August 20181 geschutzte Arten dar, die einen schlechten

Erhaltungszustand besitzen. Zudem zàhlen dièse Arten zu den Schutzzielarten der Natura 2000

Vogelschutzzone LU0002005. Das Bùro gibt im Bericht an, dass es auch nicht môglich ist, durch MaBnahmen

die Auswirkungen auf die betroffenen Arten zu reduzieren. Demnach sind beide Varianten auch nicht

1 Règlement grand-ducal modifié du 1er août 2018 établissant l'état de conservation des habitats d'intérêt communautaire et des espèces d'intérêt
communautaire
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kompatibel mit den Schutzzielen der Natura 2000 Zonen. Beide Varianten wùrden zudem in bis jetzt

unberûhrte Landschaftsbereiche (mehrere Waldbiotope) eingreifen.

Die Varianten Asselscheier - Ost und Imbrin en-Ost verlaufen fast identisch mit der Variante Bour linster-

Ost und Asselscheier Bour linster Nord. Aufgrund der landschaftlichen Auswirkungen werden aber letztere

Varianten fur eine Weiterentwicklung bevorzugt. Eine Weiterentwicklung der Variante Klén elscheier-Nord

wird aufgrund geringer Auswirkungen und der Empfehlungen des Buros vorgeschlagen.

Fur die Querung der nationalen Naturschutzzone RD 09 Amberkneppchen wurden auch gemàB der

StellungnahmedesUmweltministeriumsmitdenVariantenAsselscheierOst Imbrin enOstundBour linster

Ost Alternativen untersucht. Mit den Varianten Blaschette Ost und Altlinster West wurden auch Alternativen

fur die Umgehung der Schutzzone Grengewald untersucht.

Gemàli den vorliegenden Dokumenten und unter Berucksichtigung der Einschàtzungen des Buros wird

vorgeschlagen fur diesen Abschnitt die Varianten Asselscheier-Bour linster-Nord Klén elscheier-Nord und

Bour linster-Ost weiterzuentwickeln. Die Variante Asselscheier-Bour linster-Nord entspricht der

Bestandstrasse und wird demnach aïs favorisierte Variante bewertet.

Fur die Weiterentwicklun sind fol ende Punkte zu untersuchen zu beachten:

. Fur die Weiterentwicklung der Varianten ist darauf zu achten, dass die Planung der Masten auBerhalb der

Waldflàchen erfolgt, beziehungsweise auBerhalb der sich in Ausweisungsprozedur befindenden nationalen

Naturschutzzonen. Insbesondere fur die Variante Bour linster-Ost ist eine Verlagerung der Trasse nach

Norden ins Offenland zu prûfen, um einen Verlust derWaldflàche weitestgehend zu vermeiden.

. Das Bùro sollte die ungefàhre Flàche fur die ErschlieBung (Breite des Weges + Gesamtflàche) sowie fur den

Bau angeben unter Berucksichtigung der betroffenen geschutzten Biotope. Zudem ist abzuwâgen,

inwieweit geschutzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Es sind 30-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung der

Auswirkungen dergeplanten Hochspannungsleitungaufdas Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwàgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.

. Erfassung Wildkatzenhabitate sowie Identifizierung von Quartierbâumen fur Fledermàuse in Watdflàchen.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-MalSnahmen (falls anfallen).

. Planung der Verlagerung von 50 m nach Norden Richtung Amberkneppchen fur die Variante Asselscheier-

Bourglinster-Nord (Gegenuberstellung der beiden Varianten).

. Berechnung der potenziell anfallenden Ôkopunkte.
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Abschnitt Jun linster - Belenhaff

Im Gegensatz zu der Forderung in der Stellungnahme des Umweltministeriums wurden fur diesen Abschnitt

keine Varianten untersucht. Im Abschnitt sind folgende nationale und europâische Naturschutzzonen

betroffen: RD27 Ronnheck, Vogelschutzzone LU0002015 Région de Junglinster, Habitatschutzzone LU0001020

Pelouses calcaires de la région de Junglinster. Das Buro erklàrt im Bericht, dass Alternativen aufgrund der

Ausbreitung der RD27 Ronnheck zu einer weitlàufigen Ûberschreitung des festgelegten Suchraums fuhren

wurden und neue Komplikationen in anderen Bereichen mit sich bringen wûrden. Die Auswirkungen auf das

Schutzgut Pflanzen, Tiere und biologische Vielfalt werden vom Buro aïs mittel eingestuft. Von den

Schutzzielarten der Vogelschutzzone wurde der Raubwurger, Neuntôter, Bluthànfling, Feldlerche,

Teichrohrsànger, Wachtel und Wendelhals mit Bruthabitaten nachgewiesen. Laut Buro kônnen die

Auswirkungen auf dièse Arten durch Mafinahmen verringert werden. Dennoch ist dieser Abschnitt nicht

kompatibel mit der grolîherzoglichen Verordnung der nationalen Naturschutzzone Ronnheck

Fur die Weiterentwicklun sind fol ende Punkte zu untersuchen zu beachten:

. Rucksprache mit den Behôrden, inwieweit in diesem Bereich keine alternative TrassenfUhrung môglich ist

und demnach die Verordnungfur die nationale Naturschutzzone Ronnheck angepasst werden muss.

. Ausarbeitung der genauen Maststandorte mit Berûcksichtigung der vorhandenen Biotope sowie der

betroffenen Kernzone Ronnheck in Zusammenarbeit mit den zustàndigen Behôrden.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes mit Bauzeitenmanagement fur die sensiblen Bereiche des

Raubwurgerreviers.

. Berechnung der potenziell anfallenden Ôkopunkte

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-Malinahmen (falls anfallen).
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Abschnitt Belenhaff - Berbour
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Fur diesen Abschnitt wurden zwei Varianten vom Buro untersucht: Graulinster und Beidweiler-Sûd. Variante

Grautinster verlàuft dabei eng an der Bestandstrasse. Im Abschnitt sind folgende nationale und europàische

Naturschutzzonen betroffen: Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster;

LU0001011 Vallée de l'Ernz noire/ Beaufort/ Berdorf; Vogelschutzzone LU0002015 Région de Junglinster;

LU0002016 Région de Mompach Manternach, Bech et Osweiler; Reischwisen Nr. 55 (noch auszuweisen);

Beidlerbaach/Laangbaach Nr. 6 (noch auszuweisen); Bech/Berbourg - Sauerbaach Nr. 5 (noch auszuweisen).

Beide Varianten laufen durch ein beziehungsweise mehrere Raubwurgerreviere (Schutzzielart der

Vogelschutzzone LU0002015 und LU0002016) Da es sich bei der Art um einen Ganzjahresvogel handelt und

die Reviere das ganze Jahr uber besetzt sind, ist es nicht môglich VermeidungsmaBnahmen umzusetzen. Fur

die Variante Beidweiler-Sud wàre daneben noch ein regelmâlîig aufgesuchter Rastplatz des Kiebitzes

(Schutzzielart der Vogelschutzzone LU0002015) betroffen. Da dièse Art laut Gutachten vertikale Strukturen

meidet, hàtte dies den Verlust einer der wenigen in Luxemburg bestehenden Rastplàtze zur Folge. Beide

Varianten sind demnach nicht kom atibel mit den Schutzzielen der Vo elschutzzone LU0002015 und

LU0002016.
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Beide Variante verlaufen zudem noch durch die auszuweisenden nationalen Naturschutzzonen Reischwisen

und Beidlerbaach/Laangbach. Das Buro gibt im Bericht an, dass eine Oberspannung dieser aufgrund der Lange

nicht komplett môglich wàre.

Fur die Variante Graulinster sind hôhere Auswirkungen auf die Landschaft durch die Einsehbarkeit zu erwarten

aïs fur die Variante Beidweiler-Sûd. In der FFH-Vertràglichkeitsprufung wird angegeben, dass bei der Variante

Graulinster zum Teil nur die Randbereiche der Raubwurgerreviere tangiert werden und demnach eine

kleinflàchige Verlagerung der Variante potenzielle Auswirkungen minimieren kônnte.

Vom Buro wird fur diesen Abschnitt noch aïs Alternative die Querung des Waldgebietes Faascht

vorgeschlagen. Dies wiirde allerdings den Verlust von Bereichen von Eichen-Hochwàldern (BK23) und

Waldmeisterbuchenwàldern (9130) mit einer A-Bewertung bedeuten. Demnach ist die Trassenfuhrung im

Offenland bevorzugt weiterzuentwickeln.
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In Ge enûberstellun der beiden untersuchten Varianten sollte in diesem Abschnitt die Variante

Graulinster weiterentwickelt werden.

Fur die Weiterentwicklun sind fol ende Punkte zu untersuchen zu beachten:

. Festlegung von Maststandorten mit Rucksichtnahme auf Raubwurgerrevier, Naturschutzzonen, geschiitzte

Biotope und Lebensràume und Landschaft.

. Vorschlàge fur Verlagerung der Trasse in sensiblen Bereichen.

. Durchfuhrung der Phase 3 der FFH-PrUfung -Prufung von Alternativlôsungen.

. Uberprufung weiterer Alternativen in diesem Bereich.

. Das Bûro sollte die ungefàhre Flàche fur die ErschlieBung (Breite des Weges + Gesamtflàche) sowie fur den

Bau angeben unter Berucksichtigung der betroffenen geschutzten Biotope. Zudem ist abzuwâgen,

inwieweit geschutzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Berechnung der potenziell anfallenden Ôkopunkte.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-MalSnahmen (falls anfallen).

. Es sind 30-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung der

Auswirkungen dergeplanten Hochspannungsleitung aufdas Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwàgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.
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Abschnitt Berbour -Moesdorf
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Fur diesen Abschnitt wurden drei Varianten vom Buro untersucht: Lelli -Nord- Hierbermillen-Siid und

Mom ach-Siid. Im Abschnitt sind folgende nationale und europàische Naturschutzzonen betroffen:

Vogelschutzzone LU0002016 Région de Mompach Manternach, Bech et Osweiler; Habitatschutzzone

LU0001017 Vallée de la Sûre inférieure sowie die deutsche Natura2000 Zone DE6205301 Sauertal und

Seitentâler. Die Varianten betreffen auch den im sektoralen Leitplan fur die Landschaft festgelegten groBen

Landschaftsràume (GEP) Vallée de la Moselle et de la Sûre inférieure.

Die FFH-Vertrâglichkeitsprufung ergab, dass die drei vorgeschlagenen Varianten in diesem Abschnitt nicht

kompatibel mit den Schutzzielen der Vogelschutzzone LU0002016 aufgrund der Betroffenheit eines

beziehungsweise mehrerer Brutreviere des Raubwûrgers wàren. Zudem verlàuft ein Trassenabschnitt der

Variante Lelli -Nord in geringer Entfernung zum Waldgebiet Hàs, in dem ein Brutvorkommen des

Schwarzstorches, des Rotmilans und Wespenbussards besteht (Schutzzielarten). Fur den Schwarzstorch

wurden auch Nahrungsfluge laut avifaunistischem Gutachten in der Variante Hierbermillen-Sûd beobachtet.

Durch Vermeidungs- und Verminderungsmalinahmen kônnen die Auswirkungen aber auf den Schwarzstorch

in der Variante Hierbermilen-Sud reduziert werden. Die FFH-Vertrâglichkeitsprùfung gibt an, dass laut

avifaunistischem Gutachten die Variante Hierbermillen-Sûd zum Teil nur die Randbereiche der

Raubwurgerreviere tangiert und demnach eine kleinflàchige Verlagerung der betroffenen Bereiche in der

Variante, potenzielle Auswirkungen minimieren kônnte. In den beigelegten Karten des avifaunistischen
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Gutachtens sind die nachgewiesenen Reviere gut erkennbar. Vom avifaunistischem Gutachten wird die

Variante Hierbermillen-Siid bevorzugt.

Vogelscliutzgeblet LUOOOZOW
Région de Mompactî. Manîernactî,
Bectî et Osweiier

.

o'"-.l
0<-|

0 ..-.''

Bei der Variante Mom ach-Sûd musste im Waldgebiet Fooscht/Aessen ein Mast errichtet werden und es wàre

ein Wildkatzenkorridor sowie potenzielle Quartierbàume von Fledermàusen betroffen. Demnach wurde dièse

Variante den Verlust von Waldflàche mit sich bringen. Von dieser Variante sind auch grôBere Auswirkungen

auf unberuhrte Bereiche der Landschaft zu erwarten aïs fur die beiden anderen Varianten.

Die Variante Hierbermillen-Sud betrifft^rôlitenteils die Bestandstrasse, so dass eine Vorbelastung besteht. In

der Variante musste das Waldgebiet Breischert/ Weiler gequert werden. Das Bûro gibt aber an, dass in diesem

Bereich die bestehende Waldlichtung fur die Errichtung eines neuen Mastes verwendet werden kônnte und

demnach die Auswirkungen reduziert werden kônnten. Dabei ist jedoch zu beachten, dass eine Zuwegung fur

die Bauphase notwendig sein wird.

In Ge enûberstellun der drei untersuchten Varianten in diesem Abschnitt stellt die Variante

Hierbermillen-Siid die Variante mit den erin sten Auswirkun en dar und sollte demnach weiterentwickelt

werden.

B.P. 42
L-6701 Grevenmacher
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Fur die Weiterentwicklun sind fol ende Punkte zu untersuchen zu beachten:

. Festlegung von Maststandorten mit Rûcksichtnahme auf Raubwurgerrevier, Naturschutzzonen, geschutzte

Biotope, Lebensràume und die Auswirkungen auf die Landschaft.

. Môgliche Oberspannung von Waldflàchen zu uberprufen.

. Vorschlàge fur Verlagerung der Trasse in sensiblen Bereichen.

. DurchfUhrung der Phase 3 der FFH-Prûfung -Prufung von Alternativlôsungen.

. Das Bùro sollte die ungefàhre Flàche fur die Erschlieliung (Breite des Weges + Gesamtflàche) sowie fur den

Bau angeben unter Berûcksichtigung der betroffenen geschùtzten Biotope. Zudem ist abzuwàgen,

inwieweit geschutzte Biotope umgangen werden kônnen.

. Berechnung der potenziell anfallenden Ôkopunkte.

. Erstellung eines MaBnahmenkonzeptes (CEF-Malinahmen (falls anfallen).

. Es sind 3D-Modelle mit den geplanten Maststandorten zu erstellen, die eine bessere Vorstellung der

Auswirkungen dergeplanten Hochspannungsleitungaufdas Landschaftsbild ermôglichen.

. Es ist abzuwàgen, inwieweit die Baustellenzufahrt mittels Stahlplatten erfolgen kann.

B. P. 42
L-6701 Grevenmacher
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Alternative Bour linster-Lorentzweiler

^

Dieser Abschnitt sieht die Platzierung des Ums annwerkes in Altlinster aïs Alternative zu den Standorten in

Bofferdange vor. Fur die Variante musste zusâtzlich die Variante Altlinster-West umgesetzt werden. Die

Variante quert die Habitatschutzzone LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster und die

Vogelschutzzone LU0002005 Vallée de l'Ernz Blanche de Bourglinster à Fischbach Vom Umweltministerium

wurde aufgrund der Betroffenheit der sich in Ausweisungsprozedur befindenden Naturschutzzone Nr. 28

Grengewald eine Alternative des Standortes in Bofferdange fur das Umspannwerk gefordert. Dies wûrde mit

der vorgeschlagenen Variante umgesetzt.

Im Gutachten des Buros wird von dieser Alternative aufgrund erheblicher Auswirkungen auf die Umwelt

abgeraten. Die Hochspannungsleitung wurde in diesem Bereich durch eine unberûhrte Landschaft verlaufen,

die ein Raubwurgerrevier beherbergt. Auch im beigelegtem FFH-Screening wird aufgrund der Auswirkun en

auf die Schutzzielart Raubwur er der Vo elschutzzone LU0002005 abgeraten. Der Standort des

Umspannwerkes befindet sich inmitten des RaubwUrgerreviers. Da die Art in diesem Bereich auch ein

Winterrevier besitzt und sehr stôrungsempfindlich ist, kônnen die Auswirkungen auf dièse Art, auch nicht

durch MaBnahmen verringert werden. Zudem wiirde das Umspannwerk auch zu einem Habitatverlust der

Feldlerche fuhren.

B. P. 42
L-6701 Grevenmacher

6, rue de la Gare
L-6731 Grevenmacher
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Vogelschutsgebiet LU000200S
Va fiée de fFrnz Bîanche cte
Bourglinst, ' P-

Auf rund der Betroffenheit der besonders stôrun sem findlichen Art und der Unvereinbarkeit mit den

Schutzzielen der betroffenen Natura 2000 Zone ist eine Weiterentwicklun der anderen Standorte fur das

Ums annwerk wùnschenswert.

Pour ['Arrondissement

de la nature et des forêts EST

Jennifer SPELTZ
Chargée d'études stagiaire

B.P. 42
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Grand-Duché de Luxembourg

ADMINISTRATION

DE LA NATURE

ET DES FORÊTS

CONSERVATION DE LA NATURE

Triage forestier de Manternach

MOMPACH, le l décembre 2022

Référence :

Date de la demande :

Requérant :

Commune :

Section :

97708-M-M GT

28/10/2022

CREOS Luxembourg SA
rue de Strassen, 105

L-2555 LUXEMBOURG
STEINSEL
BdeSTEINSEL-

Objet : EIE Rapport- projet "380 - Modernisierung der Hochspannungsinfrastur auf dem

Teilabschnitt Bofferdange -Aach (DE) sowiesou Bau der Umspannanlage Bofferdange

Retourné à Jean- Pierre AREND le chef de l'Arrondissement CENTRE-EST avec avis favorable sous les

conditions suivantes :

Check-list

Dossier n° 97708-M-M-GT

Reçu, le

Traité, le

15/11/2022

17/11/2022

Réunion, visite des lieux, le

en présence de

Informations supplémentaires

demandées, le
C Oral C Ecrit

--l.



Objet

Type

Intégration dans le terrain naturel

EIE Rapport- projet "380 - Modernisierung der

Hochspannungsinfrastur auf dem Teilabschnitt

Bofferdange -Aach (DE) sowiesou Bau der

Umspannanlage Bofferdange

C Nouvelle construction

f Modification d'une construction existante

Impact paysager

C Oui C Non

Autorisa blé Art. 5/10

C Oui C Non

C Oui C Non

Construit avant 1965 C Oui C Non

Autorisation communale du

si non, autorisation ministérielle du

Commentaire

Zone verte

Natura 2000

Réserve naturelle classée

Réserve naturelle projetée

Biotope Art. 17

Arbre remarquable

Territoire Pie-grièche grise

^ Oui

C Non

G Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non



Corridor faune sauvage

Habitat - Espèce protégée:

Annexe II, III, VI

Zone inondable

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui
Zone protection des sources

C Non

30 m forêt / cours d'eau /

zone protégée

Site/objet
historique/archéologique

C Oui

C Non

C Oui

C Non

Anal se de la demande de la art du ré osé de la nature et des forêts

97708-M-M-GT

Einleitun

Der folgende Bericht beschâftigt sich ausschlieBlich mit dem Teilabschnitt Berburg- Moersdorf. Dieser

Teilabschnitt verlàuft ûber die Gebiete der Natur- und Forstreviere Rosport- Mompach (Bezirk des

Arrondissment Centre- Est) und Manternach (Bezirk des Arrondissment Est).

So ist bei der Variante Mompach - Sud fast ausschlieBlich das Natur- und Forstrevier Rosport-

Mompach (Bezirk des Arrondissment Centre- Est) zustàndig auBer bei dem Abschnitt von +/- 400 m

welcher das Walgebiet Aessen uberspannt.

Bei den Varianten Hiebermillen - Sud und Lellig - Nord verlaufen die Trassenvarianten hauptsàchlich

uber das Gebiet vom Forstrevier Manternach (Bezirk des Arrondissment Est) ab dem genannten Ort

,,Schleed" (Variante Hiebermillen - Sud) respektiv dem Ort ,,Zur Lëtsch" (Variante Lellig - Nord) bis
zum genannten Ort ,, Zwischen den Graben" um dann wieder ûber das Gebiet des Reviers Rosport-

Mompach zu verlaufen.

Sowird aulîerdem im Dokumentder,, Umweltvertràglichkeitsprufung UVP Berichf'vom 30. September

2022 auf der Seite 151 unter dem Punkt AM_05 Natura 2000- Vertràglichkeit von einem aktualisierten

Natura2000-Screening und der Natur2000- Vertràglichkeitsprufung (Oeko- Bureau, 2022) fur
Schutzgebiete genannten MaBnahmenvorschlàge (basierdend auf den avifaunistischen



Untersuchungen durch Ecorat 2017-2022 und Milvus 2022) gesprochen. Dièse Studien sind dem UVP
Bericht aber nicht beigefùgt, es wird aber immer auf die Studien verwiesen.

So wird zum Beispiel basierdend auf den avifaunistischen Untersuchungen durch Ecorat 2017-2022
und Milvus 2022 im Punkt 6. 5. 5 Seite 224 bei der Variante Mompach- Sud aïs Gegenargument im
Bereich dieser Variante eine hohe Auswirkung auf Nachgewiesenen Raubwurger Brutreviere
verwiesen, welche laut unseren Unterlagen seit 2011 aïs nicht mehr besetzt galten.

Projekt 380 kV Variante Mompach - Siid

Bezû lichAM 09Waldschutz Seite 155

Die Variante quert auf einer Lange +/- 400m im Bereich Aessen ein Waldgbiet (Altholzbestànde)
BK_202243256 9160 (B), BK_202243255 9160 (B) und BK_440922029 BK23(A).

Dièse Trassenvariante quert 2 mal den «Corridor faune sauvage (eso. Indicatrice chat sauvage) und hat
laut der avifaunistischen Untersuchungen durch Ecorat 2017-2022 und Milvus 2022 eine hohe
Auswirkung auf nachgewiesene Raubwurger Brutreviere.

Bei dieser Variante werden im Punkt 6. 5. 5. Abschliesende Bewertung des Abschnitts Berbourg -
Moersdorf, hohe bis sehr hohe Auswirkun en hinsichtlich der Betroffenheit des Schutz utes

Landschaft bezu lich eschutzter lanun srelevanter Arten Wald ebiet Fooscht Aessen und

Offenlandsudlichvon Mom ach und des internationalen Vo elschutz ebietes LU0002016 erwartet.

Projekt 380 kV Variante Hiebermillen - Sud

Bezû lichAM 09Waldschutz Seite 155

Die Variante quert auf einer Lange +/- 400m im Bereich Weiler ein Waldgebiet (Ait- sowie
Jungbestânde) BK_475422082 BK23(C) und BK_475422079 BK13(C), sowie eine Waldlichtung aufeiner
Lange von +/-120m.

Dièse Trassenvariante verlàuft teilweise parallel zu dem bestehenden Trassenverlauf der 220kV

Leitung, d.h. sie verlâuft 120m nôrdlich von der bestehenden Leitung oberhalb der Ortschaft Berburg
und weicht dann am genannten Ort ,, beim Hougeriicht" bis zum Ort ,, 0p der Strooss" 150 m siidlich
von der bestehenden 220RV Leitung ab um eine Oberspannung des bewohnten Gebiets der
,, Hierbermitlen" zu vermeiden.

Dièse Trassenvariante quert l mal den «Corridor faune sauvage (eso. Indicatrice chat sauvage)

Dieser Trassenverlauf ist mit der bestehenden 220kV Hochspannungsleitung zum grôBten Teil
identisch. Im Bereich der Aire de Wasserbillig sudlich der bestehenden Leitung nimmt die Biotopdichte
zu. Laut dem Studienburo wàre es kein Problem bei dem Bau der 380kV Leitung sich der bestehenden



Leitung bist auf wenige Meter zu nàheren, so kônnen im Bereich der Aire de Wasserbillig fast allé
bestehende Biotope gemieden werden.

Bei dieser Variante werden im Punkt 6.5.5. Abschliesende Bewertung des Abschnitts Berbourg -
Moersdorf, artenschutzrechtlich mittlere Auswirkun en erwartet.

Projekt 380 kV Variante Lellig - Nord

Dièse Trassenvariante quert l mal den «Corridor faune sauvage (eso. Indicatrice chat sauvage) und
weicht nurvon der Variante Hiebermillen - Sud zwischen den Orten ,,an derSchleed und ,,op
Wàissdréisch" ab, ab diesem letzten Ort quert dièse Variante aufden gleichen Verlaufwie die
Variante Hiebermillen - Sud den «Corridor faune sauvage (eso. Indicatrice chat sauvage).

Bei dieser Variante kônnen im Punkt 6.5.5. Abschliesende Bewertung des Abschnitts Berbourg -
Moersdorf, sehr hohe Auswirkun en hinsichtlich des Artenschutzes sowie auf das internationale

Vo elschutz ebiet LU0002016 Zielarten betroffen nicht aus eschlossen werden.

...,, 6. 5. 5 Abschliesende Bewertung des Abschnitts Berbourg - Moersdorf

Basierend aufden zuvor dargestellten Einzelbewertungen der drei Varianten des Abschnitts Berbourg-
Moersdorf lassen sich folgende Punkte hinsichtlich der abschliesenden Bewertung fur den Abschnitt
zusammenfassen:

. Es bestehen nur geringfugige Unterschiede in der Lange der drei Varianten, sodass mitzwei, maximal
drei, zusàtzlichen Hochspannungsmasten beim Bau der làngsten Variante Lellig - Nord im Vergleich zur
kurzesten Variante Mompach - Sud zu rechnen ist. Fur allé drei Varianten besteht im Westen zwischen
Berbourg und Hierbermillen, fur die Variante Lellig - Nord zudem im Bereich nôrdlich von Lellig das
Potenzial einer Verkurzung der Trasse, ohne die Umweltvertràglichkeit zu verschlechtern.

. Der wesentliche Konfliktpunkt der Bestandstrasse im Bereich Hierbermillen (Oberspannung von
Wohnnutzung) wird durchjede der drei Varianten entscharft.

. Fur jede der drei Varianten sind wâhrend der Bau-, Betriebs- und Anlagenphase zahlreiche
allgemeingultige MaJSnahmen zu berûcksichtigen und umzusetzen, um die zu erwartenden
Umweltauswirkungen bestmôglich zu verringem. Darûberhinausgehend besteht in einzelnen
Abschnitten der Varianten ein Optimierungspotenzial hinsichtlich der gewâhlten Maststandorte,
welches im weiteren Planungsverlauf Berûcksichtigung finden sollte.

. Durch die Variante Mompach - Sud sind in weiten Teilen des Trassenverlau es Bereiche betro en in
denen bislan keine Hochs annun sleitun verlàu . Déments rechend hohe bis sehr hohe

Auswirkun en sind hinsichtlich der Betro enheit des Schutz utesLandscha bezû lich eschûtzter

lanun srelevanter Arten Wald ebiet Fooscht Aessen und 0 enland sudlich von Mom ach und

des internationalen Vo elschutz ebietes LU0002016 zu erwarten. Die sehr hohen Auswirkun en

werden insb. au rund der nach ewiesenen Brutreviere des sehr stôrun sem indlichen Raubwur ers
in bislan unberûhrten Bereichen erwartet. Eine Abmilderun erscheint auch durch eine 0 timierun



des Trassenverlau es nur in sehr erin em Um an mô lich und wird sich nicht wesentlich verrin ern
Sassen. Darûber hinaus bestehen auch ur weitere Schutz uter otenziell rô ère Umweltbelastun en
da bs w. das bisher nicht Obers annte Wald ebiet Fooscht Aessen betro en ist und au rund der
rô eren Nâhe zur umlie enden Wohnbebauun Anwohner stàrker betro en sein kônnten.

» Der Trassenverlau der Varianten Hierbermillen - Sud und Lelli - Nord unterscheidet sich nur
erin 0 i wobei die Variante Lelli - Nord starker von der Bestandstrasse abweicht. Da nôrdlich von

Lelli im Wald ebiet Has ein Brutvorkommen des Schwarzstorches besonders sensibel hinsichtlich
Hochs annun sleitun en Rotmilans und Wes enbussards in erin er En ernun zur
Leitun strasse besteht kônnen ûr die Variante Lelli - Nord bau - anla en- und betriebsbedin te
sehr hohe Auswirkun en hinsichtlich des Artenschutzes sowie au das internationale
Vo elschutz ebiet LU0002016 Zielarten betro en nicht aus eschlossen werden. Da die Variante
Hierbermillen - Sud einen rô eren Abstand zu benanntem Wald ebiet einhâlt und rô tenteils
entlan der Bestandsleitun verlâu werden artenschutzrechtlich mittlere Auswirkun en erwartet
im Ver leich der drei Varianten die erin sten Auswirkun en ûrdasSchutz utPlanzen Tiereund

biolo ische Viel ait. Darûber hinaus bestehen entlan der Variante Lelli -Nord erin ûi hôhere
mittlere im Ver leichzu erin en Auswirkun en au dasSchutz utLandscha Unberûhrtheit und
in erin eremAusma auch Einsehbarkeit aïs bei der Variante Hierbermillen - Sud.

. Die Querung des Sauertals ist aufgrund der Topographie, der zahlreichen Gebâude (freizeitlich
Nutzungen im Ausenbereich), des geschutzten Landschaftsraumes Sauertal (GEP des PSP) sowie 225
der grenzuberschreitenden Verbindung nach Deutschland ein zentraler Trassenabschnitt fur jede der
Varianten. Hier besteht zudem ein Konfliktbereich hinsichtlich des Kollisionsrisikos grôsser Vogelarten
(insb. Durchzugler durch das Sauertal). Auch hier werden die potenziellen landschaftlichen
Auswirkungen der nôrdlicheren Variante Mompach - Sud negativer bewertet aïs die fur die anderen
beiden (hier deckungsgleichen) Varianten.

. Fur die Varianten Hierbermillen - Sud und Lellig - Nord kommt dem letzten Maststandort auf der
luxemburgischen Seite des Sauertals eine grofte Bedeutung zu, da hier verschiedene Einflûsse (insb.
Bodenstabilitat und Grundwasserleiter) hinsichtlich der Bestimmung der optimalen Standortwahl
zusammenfallen. "...



Grand-Duché de Luxembourg

ADMINISTRATION

DE LA NATURE

ET DES FORÊTS

CONSERVATION DE LA NATURE

Triage forestier de Marscherwald

Marscherwald, den 13. Januar 2023

Référence

Date de la demande :

Requérant :

Commune :

Section :

97708-M-M FD

28/10/2022

CREOS Luxembourg SA

rue de Strassen, 105

L-2555 LUXEMBOURG
STEINSEL
BdeSTEINSEL-

Objet : EIE Rapport- projet "380 - Modernisierung der Hochspannungsinfrastur auf dem
Teilabschnitt Bofferdange -Aach (DE) sowiesou Bau der Umspannanlage Bofferdange

Retourné à Jean- Pierre AREND le chef de l'Arrondissement CENTRE-EST avec avis favorable sous les

conditions suivantes :

Check-list

Dossier n° 97708-M-M-FD

Reçu, le

Traité, le

Réunion, visite des lieux, le

en présence de

Informations supplémentaires

demandées, le

15/11/2022

13/01/2023
7/12/22 MECDD/ANF ;20/12/22 ANF-Diekirch

C Oral C Ecrit



Objet

Type

EIE Rapport- projet "380 - Modernisierung der |
Hochspannungsinfrastur auf dem Teilabschnitt

Bofferdange -Aach (DE) sowiesou Bau der

Umspannanlage Bofferdange

C Nouvelle construction

[ (^ Modification d'une construction existante

Impact paysager

Autorisable Art. 5/10

Construit avant 1965

Autorisation communale du

si non, autorisation ministérielle du

Intégration dans le terrain naturel | C Oui C Non

C Oui C Non

C Oui C Non

C Oui C Non

Commentaire

Zone verte

Natura 2000

Réserve naturelle classée

Réserve naturelle projetée

Biotope Art. 17

Arbre remarquable

Territoire Pie-grièche grise

r oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non



Corridor faune sauvage

Habitat - Espèce protégée:
Annexe II, III, VI

Zone inondable

Zone protection des sources

30 m forêt / cours d'eau /

zone protégée

Site/objet

historique/archéologique

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

C Oui

C Non

Anal se

97708-M-M-FD

Anal se

Einleitun

Der folgende Bericht beschàftigt sich ausschlieBlich mit dem Teilabschnitt Graulinster
(,,Groeknapp-Schwengsgronn") und Belenhaff-Berbourg (Beidweiler Sud). Dieser
Teilabschnitt verlàuft ùber die Gebiete der Natur- und Forstreviere Junglinster, Marscherwald
(Bezirk des Arrondissment Centre- Est) und Mantemach (Bezirk des Arrondissment Est).

Es gibt 2 Varianten.

l) Die Variante Graulinster (und 2) die Variante Beidweiler Sud.

Graulinster verlàuft eng an der Bestandsstrasse. un Abschnitt sind folgende nationale und
europâische Naturschutzzonen beto-offen.



Betrofene Habitatschutzzonen

. LUOOO 1020 :Pelouses calcaires de la région de Junglinster

. LU0001011 :Vallée de l'Emz noire,

. LU0002015:IBAJunglinster

. LU000201 : Région de Mantemach, Bech et Osweiler

Schlussfol erun

Beide Varianten laufen durch mehrere Raubwùrgergebiete und da es sich beim Raubwùrger um
einen Ganzjahresvogel handelt ist es nicht môglich Venneidungsmassnahmen umzusetzen.

Bei der Beidweiler-Sûd Variante kommt zudem ein Kiebitz Rastplatz vor.

Da dièse Art laut Gutachten vertikale Strukturen meidet, bedeute dies ein Artenverlust.

Beide Varianten sind nicht kompatibel mit den Schutzzielen der Vogelschutzzonen.

Laut UVP Bericht (S.207-213) und Versammlung/Analyse in Diekirch vom 20/12/2022 ist die
Variante Graulinster zu bevorzugen.

Zudem illustriert die Ubersichtstabelle auf der Seite 206 im UVP-Bericht weniger negativ
Impakt auf internationale geschùtzte Arten und Schutzgebiete bei der Variante Graulinster.

Die Strecke wâre auch kùrzer und einfacher umsetzbar und zum Teil schon bestehend im
Gegensatz zur Beidweiler-Variante.

Vergleich zum Ist-Zustand sind somit nur geringe Verànderungen zu erwarten.

Préposé forestier Triage IVtarscherwald

David Farinon















'.'? LE GOUVERNEMENT
DU CRAND-DUCHÈ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

V/Réf. : 97705

N/Réf. :840x87bll

Dossier suwi par : Claude Haas et Carlo Hippe

Ministère de ('Environnement, du Climat
et du Développement durable

Entré le

2 0 JAN. 2023 i

Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

4, place de l'Europe .
L-1499 Luxembourg

Esch-sur-Alzette, le 19 janvier 2023

Concerne : EIE - Avis sur le rapport EIE présenté ;
Projet : Modernisierung einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bofferdange

Bertrange

Maître d'ouvrage : Creos Luxembourg S.A.

Madame, Monsieur,

Par courrier du 10 novembre 2022, le Ministère de l'Environnement, du Climat et du Développement

durable sollicite, en tant qu'autorité compétente, l'avis de l'Administration de l'environnement sur les
informations fournies dans le rapport d'évaluation des incidences sur l'environnement élaboré le
30 septembre 2022 en vertu des dispositions de l'article 6 de la loi du 15 mai 2018 relative à l'évaluation
des incidences sur l'environnement par la société Oeko-Bureau s.a r. l. et intitulé
« Umweltvertraglichkeitsprufung UVP - Bericht fur die geplante Modernisierung einer
Hochspannungsleitung aufderStrecke Bofferdange - Bertrange entsprechend dem UVP-Gesetz, loi du
15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement ». Les informations en question
ont été communiquées le même jour par voie électronique.

L'avis qui suit se réfère au document précité et se limite aux domaines de l'environnement suivis par
l'Administration de l'environnement tout en considérant l'avis de l'autorité compétente émis le
17 février 2021 en vertu de l'article 5 de la loi modifiée du 15 mai 2018 susmentionnée et des

dispositions des articles 3 et 6 et de l'annexe III de la même loi.
.

Considérant que le rapport à aviser est présenté en langue allemande, la suite du présent avis est rédigée
dans la même langue dans un souci de clarté et pour éviter des problèmes de traduction.

Dervorliegeride UVP-Bericht geht im Allgemeinen aufdie in derStellungnahme vom 17. Februar 2021 des
Ministeriumsfur Umwelt, Klima und Entwicklung, bezuglîch desvomOeko-Bureau am 16. November 2020
erstellten Dokumentes "Umweltvertrâglichkeitsprùfung - UVP - Scoping fur die geplante Modernisierung
einer Hochspannungsleitung auf der Strecke Bpfferdange - Bertrange", gegebenen Erlâuterungen zu den
von der Umweltverwaltung uberwachten Umweltbereichen ein. Dennoch gibt der Bericht Grund zu
Anmerkungen und wirft einzelne Fragen auf.

Administration de l'environnement
Unité permis et subsides
Autorisations d'exploitation

l, avenue du Rock'n'Roll
L-4361 Esch-sur-Alzette
www.emweltlu

comm6do@aev. etat. Iu
Tél.:+352405656-600
www.gouvernementlu
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In Bezug auf,, Elektrische und piagnetischer Felder", werden im Bericht die in europâischen
Nachbarlàndern angewandten Vorgehensweisen fur die Begrenzung der Exposition durch elektrische
und magnetische Felderanalysiert.

Dm konkrete Aussagen zu den entstehendeo Feldstârken im Betriebszustand dergeplanten
Hochspannungsleitung zu erhalten hat CREOS Standard-Modellrechnungen und stahdortspezifische
Modellrechnungen fiir unterschiedliche Auslastungsszenarien und Betriebssituàtionen durchgefuhrt. Die
ermittelten Werte werden mit nationalen und internationalen Richt- und Grenzwerten verglichen.

Aïs Beurteilungsgrundlage werden aïs Grenzwerte 5 kV/m fur das elektrische Feld und 100 [iT fur das
magnetische Feld gemàlî der Empfehtung des Rates der europâischen Union " 1999/519/EG vom 12. Juli
1999 zur Begrenzung der Exposition der Beyôlkerung gegenûber elektromagnetischen Feldern (0 Hz -
300 GHz)", sowie den sich aus anderen Richtlînien ergebenden Orientierungswert von l tiT und
Vorsorgewert von 0,4 \iT festgelegt.

Die Modellrechnungen ei^eben, dass die vorerwâhnten Grenzwerte fur das elektrische Feld von 5 kV/m

sowie 100 |iTfùr das magnetische Feld, fur allé Szenarien und an allen Standorten (auch direkt
unterhalb der Leitungstrasse) eingehalten werden. Der Orientierungswert und der Vorsorgewert werden
jedochje nach Trassenvariante und Auslastungsszenario an verschiedenen Standorten ûberschritten. Zu
bemerken ist, dass die Konfliktpunkte (Orte mit empfindlicher Nutzung1) nicht eindeutig auf dem

Kartenmaterial gekennzeichnet sind. Das Kartenmateriat sollte so vervollstândigt werden, dass der

Bereich rechts und links der Leitungstrasse in dem der Vorsorgewert fur die magnetische Feldstârke, im
nominalen Maximalbetrieb (2040) und bei maximaler Auslastung (absolute Lastspitze), Uberschritten ist,
deutlich erkennbar ist. Die Konflîktpunkte sotlen eindeutîg hervorgehoben und gegebenénfalls
MaBnahmen vorçeschlagen werden. Die Anzahl der Konfliktpunkte ist bei der'Variantendiskussion zu
berucksichtigen.

Konkrete Angaben zur Belastung durch elektrîsche und magnetische Felderfur Umspannstationen
werden im Bericht nicht gemacht. Es wird lediglich angeben, dass die angedachten Aufstellflàchen der

Umspannanlagen einen Mindestabstand von ûber400 m biszum nàchsten Punkt indem sich Menschen
dauerhaft aufhalten kônnen haben. Es sollte nâher begrûndet weshalb die Auswirkungen aïs nicht
erheblich gewertet werden und demnach im Umweltbericht nicht genauer uhtersucht werden.

1 Orte mit empfindlicher Nutîung slnd z.B.:
Râume In Gebâuden, in denen slch Personen regelmâBig wâhrend lângerer Zeit aufhalten
Kinderspielplatze
Unbebaute Flàchen auf denen Tâtigkeiten im Sinne der vorigen Punkte zulassig sind
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im UVP-Bericht wîrd nicht auf allé Punkte eingegangen welche die Umweltverwaltung im Rahmen ihrer
Stellungnahme 9. Februar 2021 aufgeworfen hat. Es sollte begrûndet werden weshalb nicht auf
folgende Punkt eingegangen werden muss:

,, Durch Koronaentladungen an der Oberflâche von Hochspannungsleitefseilen entstehen auch
noch elektromagnetische Hochfrequenzfelder";
,, Es ist zu bem'erken,. dass im vorliegenden Dokument keine Aussagen zur môglichen, durch
Koronaentladungen verursacht, Bildung von Ozon und Stickstoffoxiden, der Entstehung,
Konzentration und Ausbre'rtung von ionisierten Luftmolekulen und Staubpartikeln gemacht
wurden";

,, Unklar ist, aufwelchen gesetzlichen und/oder wissenschaftlichen Grundlagen s'ich der
vorgegebene Untersuchungsraum von 50 m ab Trassenmitte beruht.";
«Relevant fur das Schutzgut Luft sind auch Stôrfâlle, die infolge von Explosionen/ EntzUndungen
ôlgefullterTransfomnatoren und anderen Hilfsgerâten im Bereich desUmspannwerkes
erhebliche Emissionen verursachen kann. ";

,,Allgemein ist noch zu bemerken, dass laut vorliegendem Scoping Dokument aufdie
Einwirkungen auf das Schutzgut «Tiere" eingegangen wird. Unklar istjedpch, ob Nutztiere
ebenfalls mitberucksichtigt werden. Im Rahmen der UVP sollte die Nutz.tierwelt ebenfalls
betrachtet uverden".

Unklar ist ebenfalls weshalb der Sicherheitsabstand von 380 m, welcher auf Basis.der maximalen

Sicherheit ausgelegten Faustformel von Im Abstand je l kV Spannung beruht, keine Berucksichtigung im
UVP-Bericht findet (siehe Karsten Ulrich, Oeko-Bureau, Projekt Creos 380 - Hochspannungsleitung
Bofferdange - Bertrange Sitzungsprotokoll fur den Scoping-Termin (Online-Méeting am 01.04.2021),
15.06.2021). Hierzu sollten im UVP nâhere Erlàuterungen gegeben werden.

Was die Geràuschemissionen.betrifft welche beim Betrieb der Hochspannungsleitung durch
Koronaentladungen entstehen kônnen, so sind dièse zwar im Bericht angegeben, die Quellenangabe der
Werte fehlt aber. Der Bericht sollte diesbezuglich vervollstàndigt werden.

Bei Betrachtung der Ausbreitungsgrafiken zurAusbreitung des magnetischen Feldes des Dokumentes
,,4_Champs_nnagnetiqiies_Bofferdange-Bertrange_CREOS" die dem Bericht beigefûgt sind, fâllt auf, dass
mehrere Grafiken einen ,,Ein-Hocker-Verlauf" mit ,, relativ" niedrigem Magnètfeld-Verlauf haben und
einige Grafiken einen ,, Zwei-Hôcker-Verlauf" mit hôherem Magnetfeld-Verlauf haben. Im UVP-Bericht
sollten die unterschiedlichen Feldverlâufen und Feldstàrken nàher erlàutert werden.

Ferner wollen wir auffolgende Unstimmigkeiten im Bericht hinweisen :
Der Strombedarf des Landes wird an Hand von verschiedenen Auslastungsmodellen der
Hochspannungsleitung erklart und in einer Dauerkurve dargestellt (Ab'bildung 78 ; Seite 133).
Die schriftlichen Angaben stimmen nicht mit der graphischen Darstellungùberein.
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Der exemplarische Standort welcher auf Seite 137 (Abbildung 82) angegeben ist, steht nicht in
Bezug mit der im vorliegenden Bericht analysierten Teilstrecke Bofferdange - Bertrange,
sondern mit derin einem separaten Bericht behandelten Tejlstrecke Bofferdange-Aach.

AbschlieBend ist zu bemerken» dass die Umweltverwaltung positiv zu den Trassenvarianten steht bei
welchen fur den Bereich ,,magnetische Felder" der Vorsorgçwert von 0,4 tiT in Orten mit empfindlicher
Nutzung nicht iiberschritten wird.

Veyiltez agréer. Madame, Monsieur, l'expression de mes salijtations distinguées.
t-

^
.r . C7-

Fabrice POMPIGNOLI
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La Ministre de l'Environnement,

du Climat et du Développement
durable,

4 Place de l'Europe,
L-1499 Luxembou

Ihre Réfère nz: 97705

Unsere Referenz: ESA/EIE/2022-63495/160

Betreff: UmweltvertrâglichkeitsprOfungUVP

Bericht fur die Modernisierung der Hochspannungsleitung und den Bau einer
Umspannanlage auf dem Teilabschnitt Boffèrdange - Bertrange entsprechend
dem UVP-Gesetz, »Loi du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des ina'dences sur
l'envîronnement (EIE)".

Sehr geehrte Frau Ministerin,

Das Gewerbe- und Grubenaufsichtsamt (Inspection du travail et des mines - FTM) wurde beauftragt
eine schriftliche Stetlungnahme zu der Umweltvertrâglichkeitsprùfung (UVP) ^Bericht fur die
Modernisierung der Hochspannungsleitung und den Bau einer Umspannanlage aufdem Teilabschnitt
Bofferdange - Bertrange", in Obereinstimmung zum Anhang l (Punkt 36) der GroBherzoglichen
Verordnung «Règlement grand-ducal du 15 mai 2018 établissant les listes de projets soumis à une
évaluation des incidences sur l'environnement" in der Anwendung des Gesetzes ,,Loi du 15 mai 2018
relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement (EIE)", zu verfassen.

Zur Ausarbeitung dieser Stetlungnahme hat sich die 1TM auf das, von der Créas und der Gesellschaft
Oeko-Bureau, erstellte Dokument «UmweltvertrâglichkeitsprUfung UVP - Bericht fur die
Modernisierung der Hochspannungsleitung und den Bau einer Umspannanlage auf dem Teilabschnitt
Bofferdange - Bertrange" vom 30. September 2022, inklusive dessen Anhânge, bezogen.

Die ITM ist im Rahmen des modifizierten Gesetzes vom 10. Juni 1999 betreffend den klassifizierten
Betrieben die zustândige Behôrde, fur die Sicherheit der Ôffentlichkeit und der Nachbarschaft im
Allgemeinen sowie fur die Sicherheit, die Hygiène und die Gesundheit am Arbeitsplatz, ftir die Reînheit
und Ergonomie und hat zu diesem Zeitpunkt keine Einwànde bezûglich den erhaltenen Informationen
im Rahmen der UmweltvertrâglichkeitsprûTung (UVP) «Umweltvertrâglichkeitsprufung UVP - Bericht
fiir die Modernisierung der Hochspannungsleitung und den Bau einer Umspannanlage auf dem
Teilabschnitt Bofferdange - Bertrange".

... /...

Inspection du travail et des mines
Adresse postale: B.P. 27
Bureaux: 3, rue des Primeurs
Site internet: http://www. itm. lu

L-2010 Luxembourg
L-2361 Strassen
Email: çfintact^.itm.etat. lu

Tél.:+352247-76100
Fax:+352247-96100



WT'machen Sîe darauf aufmerksam, dass das betreffende Dokument zum gegenwârtigen Zeitpunkt
, ausschliefilich bezuglich des siebten Artikels des Gesetzes ,, LO! du 15 mai 2018 relative à ('évaluation

des incidences sur l'environnement (EIE)" analysiert wurde und dass dièse Steilungnahme keine
Auskunft uber den Zustand einer Anfrage bezuglich des Genehmigungsverfahrens im Rahmen des
modifizierten Gesetzesvom 10. Juni 1999 betreffend den klassifizierten Betrieben erteilt.

Wir stehen Ihnen fiir weitere Informationen selbstverstàndlich gerne zur Verfûgung,
Hochachtungsvoll,
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de la Santé

Ministère de l'Environnement, du Climat
'et du Développement durable

Entré le

2 \ DEC. 2022

La Ministre de la Santé

Madame la Ministre de l'Enyironnement,
du Climat et du Développement durable

Luxembourg, le 19 décembre 2022

Concerne: 97708 / 97705 EIE Rapport - Evaluation du projet « 380 kV - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrang/ Bofferdange-Aach"»
Réf. : 841xl7f8d

Retourné à Madame la Ministre de l'Environnement l'avîs demandé et au uel "e me rallie.

Pour la Ministre de la Santé,

Claire ANGELSBERG
Conseiller de Gouvernement lère Classe

Bâtiment Danwin II,
l, rue Darwin

L-1433 l-uxembourg

Tél. (+352) 247-85505 Adresse postale:
L-2935 Luxembourg

ministere-sante@>ms. etat. lu
www. sante. lu
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Ministère de l'Environnement, du
Climat et du Développement durable
4, place de l'Europe
L-1499 Luxembourg

Luxemburg, den 13. Dezember 2022

Betrefft Evaluierung der Umweltvertrâglichkeitsstudie (EIE) beziiglich der Moderntsierung der
Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt Bofferdange-Benrange und dem Teilabschnitt
Bofferdange-Aach

Sehrgeehrte Frau Wagner,

Aufgrund ihrer Anfragé und gemâB dem Gesetz vom 15. Mai 2018. wurden dîe
Umweltvertraglichkeitsprùfungen. betreffend der geplanten Modernisierung einer
Hochspannungsleitung auf der Strecke «Bofferding-Bertrange", sowie der geplanten Modemisierung
einer Hochspannungsfeitung und den Bau efner Umspannanlage auf den Strecken «Bofferding-Aach"
begutachtet Die fblgende SteKungnahme bezieht sich àuf die dîe beiden geplanten Streckenabschnitte
«Bofferding-Aach" und «Bofferding-Bertrange" und betrifft das Schutzgut Mensch.

In der Umweltvertrâglichkeltsprufung wurden im Bereich der niederfrequenten magnetischen Felder
nicht nurder offiziell guttige Grenzwert von 100 \ïT beachtet, sondern es wurden auch Vorsorgewerte von
l \lT und 0,4 MT fur die Bewertung zum Schutz der menschlichen Gesundheit im Sinne des
Vorsorgeprinzips herangezogen.

Die Analyse der Gésamtstrecke wBofferdîng-Aach" unter Beachtung dieser Vorsorgewerten hat ergeben,
dass lediglich f0r die Variante »Graulinster" beim Streckenabschnitt «Beelenhaff-Berbourg" hphe
Auswirkungen im Bereich der magnetischen Feldstârke auf die menschliche Gesundheit nicht
ausgeschlossen werden kônnen. Fiir die Variante ,, Beidweiler-SUd" des gleichen Streckenabschnittes,
werden alterdings Reine Auswirkungen erwartet, sodass, zieht man nur das Schutzgut Mensch in Betracht,
eine geeignete Alternative zur Auswahl steht.

Sollte die Variante ,, Beidweiler-Sûd" wegen môglicher negativer Auswirkungen âuf andere Schutzgûtér
jedoch nîcht in Betracht gezogèn werden, so sodte die în der UVP zur Strecke ,, Bofferding-Aach" unter
Punkt 6.4.4 angefûhrte Empfehlungen fur weftere Vorgehenswei'se beachtet werden. Durch die
Umsetzung der unter Punkt 6.4.4 empfohlenen leichten Mastverschrebung, kônnen nicht nur die
Vorsoiïewerte eingehalten werden, sondern sogar eine deutliche Verbesserung im Bereich Graulinster
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erzielt werden, da die bestehende 220 RV Hochspannungsleltung durch das Dorf abgebaut wird. Dièse
leicht abgeâhderte Version der Variante ,,Graulinster" wàre sortiit aïs optimal zu bewerten.

Auçh belm Streckenabschnitt «Berbourg-Moersdorf" kônnen zusStzfiche Optîmierungen bel den
erwartêten Magnetfeldwerten erreicht werden, indem die in der UVP émpfohtenen
Maststandortoptlmierungen beachtet werden.

Wàs die Gesamtstrecke «Bofferding-Bertrange" betrifft, so kônnen fur die Variante 6 des
Streckenabschnittes ^Alzettetal - Steinseler Plateau" und fiir die Variante «Bestand" des
Streckenabschnittes «Bridel" sehr hohe Auswirkungen im Bereich der magnetîschen FeldstSrke durch den
Bau der neuen Hochspannungsleitung unter Berùcksfchtigung der Vorsorgewerte nicht ausgeschlossen
werden. Fur dièse Streckenabschnitte stehen aberjeweils alternative Varia ntén zur Verfùgung, bei denen
wenfger bis sehr geringe Auswirkungen auf das Schutzgut Mensch zu erwarten sînd.

Die En der UVP aufgefiihrten Maststandortoptimierungen fur den Streckenabschnitt «Alzettetal -
Steinseler Plateau" kônnen gegebenenfalls herangeiogen werden um die erwarteten niederfrequenten
Magnetfelder noch zusâtzlich zu senken.

Gerade aber fur den Streckenabschnitt «Bridel*1 kann durch den Vorzug der altemativen Varîanten
(hautpsScWlch die Variante uBiergerkraiz") die aktuefle Situatton verbessen werden, da die bestehende
220 RV Hochspannungsleitung, welche recht nah an einer Splittersiedlung vorbeifUhrt. ersetzt wlrd und
somit mehr Oistanz zu bestehenden Wohnhëusem geschaffen wird. Die zur UVP beigelegten
Berechnyngen (note technique) zeigen zudem, dass das Ersetzen der 220 kV Hochspannungsleitung durch
eine 380 kV Hochspanhungsleitung zu einer deutlichen fteduzierung des Magnetfeldes fûhrt.

Zusammenfassend stehen fur allé Streckenabschnitte der geptanten Hochspannungsleitung, bei denen
niederfrequente Magnetfelder iiber den angegebenen Vorsorgewerten auftreten kônnten, alternathw
Streckenvarianten sowie Empfehlung fur Maststandortàptimierungen zur Verfiigung, wodurch in allen
Daueraufenthaltsplatîen der vorgeschlagene Vorsorgewert von 0,4 \ÏT fiir sensible Pereonengruppen,
insbesondere Kinder, gemSB den Berechnungen eingehalten werden kann.

Die Auswahl der optimalen Varianten und Maststandortoptimierungen erlaubt somit den Schutz der
menschlichen Gesundheit nicht nur durch Einhalten des offlziellen Grenzwertes, sondern auch durch
Einhalten von Vorsorgewerten im Sinne des Vorsorgeprinzips.

Carole Eicher

Service Santé Environnementale
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A Madame Joëlle WELFRING
Ministre de l'Environnement, du Climat et du
Développement durable
c/o Monsieur Charel GLEIS
Ministère de l'Environnement, du Climat et du
Développement durable
4, place de l'Europe
L-1499 Liixembourg

Objet -. Loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement
?:IE)»EyaIuation du projict <<38°kv ~ Modernisierung der Hochspannungsinfi-astruktur auf
demTeaabschmtt Bofferdange-Bertrange » sur le territou-e des communes0 de LorentzweUer,
Steinsd, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange - Demande d'avis sur le
d'évaluation

Concerne : Avis de l'INRA (dans le cadre de l'art. 7 de la loi EIE)

Madame la Ministre,

J'ai l'honneur d'accuser réception du dossier référencé en objet, qui nous a été transmis le
11 novembre 2022.

Suite àl'examen de ce dossier, nous constatons que l'impact que ce projet peut avoir sur le patrimoine
archéologique a bien été analysé dans le rapport de l'Effi. Comme précisé dans le rapport, certains
terrains présentent un impact important sur le patrimoine archéologique.
Afin de pouvoir détennmer l'ampleur des vestiges archéologiques présents, l'INRA recommande
d'effectuer une opération d'archéologie préventive, lors ue le tracé exact du ro'et sera défim. Cette
opération est à effectuer par un opérateur archéologique agréé1, et avant tout type de travaux à réaUser
dans le cadre du projet mentionné sous rubrique et qui nécessiteront un décapage. Les terrains où
seront planifiés des voies d'accès et des zones de stockage ou de dépôts - qu'elles soient définitives ou
temporaires -, amsi que ceux qui devront être terrassés après le démontage des pylônes existants,
devront également être définis au préalable ; l'INRA précisera les zones à diagnostiquer dans un
cahier des charges scientifiques et techuiques, lorsque le tracé exact du tracé sera défini.

Comme dans le cadre de l'EIE les frais de ces opérations sont à charge de l'exploitant et qu'il est
nécessaire d'inclure les résultats des opérations d'archéologie préventive ainsi que, le cas
échéant, l'avis de l'DIRA y relatif dans l'évaluation des incidences sur l'environnement, le
requérant doit prévoir un délai imparti et un budget pour la réaUsation des opérations
recommandées par l'INRA..2

\Art!cle9de la lai du 25féYrier 2022 relatiw au patrimoine culturel et Articles l - 2 du règlement grand-ducal du 9 mars
z^2^éx^^les r^d.(îli^s de. la dem. mde et de la délïwance de l'agrément des opératëws~tv^héoÏogiqiies, ~fîxant~les
déterminant les modalités de saisine et les documents àjoineire à la demande de protection d'un élément mmwble relevant
du patrimoine archéologique conditions de demande et d'octroi de l 'autorisation ministérielle nécessaire mur accomDÏir
opérations d'archéologie et
2 Article 7 alinéa 9 et article 21 de la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements classés.



Pour information, une autorisation du Ministère de la Culture3 est nécessaire pour toute opération
archéologique. Elle est à solliciter auprès de l'INRA par l'opérateur archéologique désigné par le
maître d'ouvrage. Quant aux autorisations d'accès aux terrains concernés, elles devront être obtenues
avant le début de l'opération des sondages de diagnostic archéologique. Si des autorisations d'auta-es
niimstères ou administrations étatiques ou conamunales sont obligatoires avant la réalisation de
sondages de diagnostic archéologique, une copie de ces documents devra être teansmise à l'opérateur
archéologique par le maître d'ouvrage.

Je vous prie d'agréer, Madame la Mùiistre, l'expression de ma haute et respectueuse considération.

Foni Le Bnm-Ricalens
Directeur

Article H delà loi du 35 février 2022 relative au patrimoine culturel et Articles 4-8 au règlement grand-ducal du 9 mars
2022 (cf. supru)



Charel Gleis

From:

Sent:
To:
Subject:

Attachments:

Régis Ossant
Thursday, December 22, 2022 08:20
Charel Gleis

Avis Direction de l'Aviation civile - Projet ligne haute tension Bertrange-
Bofferdange-Aach EIE 97705 97708
2020-104195 Min Env EIE Scoping HS Leitung Bertrange-Bofferdange.pdf;
2020-104192 Min Env EIE Scoping HS Leitung Bofferdange-Aach. pdf

Monsieur Gleis,

En lien avec les dossiers EIE 97705 et 97708, et suite à votre demande en date du 10 novembre, je vous informe que
les avis donnés par la DAC (2020-104195 et 2020-104192, rappelés en pièces jointes) donnés le 23 décembre 2020
par M. Greisch restent valides.

Meilleures salutations,

Régis Ossant

LE GOUVERNEMENT DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de la Mobilité et des Travaux publics
Direction de l'Aviation Civile

4, rue Lou Hemmer. L-1748 Luxembourg
Tél. (+ 352) 247-74919 . Fax: (+ 352)467790
E-mail: regis.ossant@av.etat. lu
www. ouvernement. tu . www. luxembour . lu

www. mmt . tu . www. dac. ouvernement. lu
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de la Mobilité

et des Travaux publics

Direction de l'aviation civile

Referenz: 2020 -104195
Akte bearbeitet von: GREISCH David
(+352) 247-74921
David .greisch @av. etat. l u

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT,
DU CLIMAT & DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Madame DIESCHBOURG Carole
Ministre

4, place de FEurope
L-1499 LUXEMBOURG

Luxemburg, den 2 3 DEC. 2020

1/Ref. : 97705
Betreff: Ihre Anlage bezuglich des Projekts "380 - Modernisierung der

Hochspannungsinfrastructur aufdem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange"

Sehr geehrte Frau Minister,

Bezugnehmend auf IhrSchreiben vom 2. Dezember 2020 betreffend dem Scoping-Verfahren zum
Umweltvertrâglichkeitsgutachten der Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bertrange - Bofferdange, hat die Analyse der vorliegenden Daten ergeben, daB es
unter Umstânden und je nach Trassenverlauf im Teilabschnitt zwischen Bofferdange und Steinsel
zu Konflikten mit dem Sichtflugverkehr in der Région kommen kônnte.

Sollte der Verlauf in dem Teilabschnitt die Tàler verlassen und ùber die Talrucken unter
Verwendung von groBen Masten-Hôhen fuhren, entstUnde in dem Teilabschnitt eventuell ein
Problem fur den Sichtflugverkehr. Eine genaue Analyse kann aber erst gemacht werden, wenn
die genauen Masten-Standorte (WGS84 DMS Koordinaten) und Masten-Hôhen (geographische
Hôhe ûber Meeresspiegel) bekannt sind.

Die Direction de l'Aviation Civile (DAC) muss uber dièse Informationen verfûgen um Stellung
beziehen zu kônnen. Unabhângig davon sind jegliche Objekte, welche eine Hôhe von 60m in
unbebauten Gebieten uberschreiten, aïs Luftfahrthindernisse zu kennzeichnen.

Sobald die genauen Daten bezuglich Masten-Standorte und Masten-Hôhen vorliegen, hat der
Betreiber einen Antrag fur Luftfahrthindernisse an die DAC einzureichen.

Fur weitere Fragen stehen wir Ihnen selbstverstândlich gerne zur Verf'gung.

Hochachtungsvoll,

Pierr ER
Direktor der ivilen Luftfahrt

Kopie:
H. Charel GLEIS vom Umweltministerium per Email an charel. leis mev. etat. lu

4, rue Lou Hemmer
L-1748 Luxembourg

Tel (+352) 247 74900
Fax (+352) 46 77 90

info@dac.public.lu
www. dac.publlc. lu

www.gouvernement.lu
www. luxembourg. lu
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UUCtiAND-DUCHÉ DE fUXtMBOLIBG

Luxembourg, le 23 décembre 2022

Mlntefèro de ('Environnement, du Climat
et du Développement durable

2 7 DEC. 2022

Le Ministre de l'Énergie
à

Madame fa Ministre de
l'Environnement, du Climat et du
Développement durable

L - 2918 Luxembourg

n/éf.; ME189-E22

Concerne: Demande d'avis EIE 97705 et 97708: Évaluation des projets a 380 kV -
Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf dem Teilabschnitt
Bofferdange-Bertrange » sowie « 380 kV - Modemisierung der
HochspannungsinfrastrukturaufdemTeilabschnitt Bofferdange-Aach(D) »

Madame la Ministre,

Suite à votre demande d'avis du 10 novembre 2022 relatif au sujet sous rubrique, j'ai
['honneur de vous faire parvenir ci-joint notre avis concernant (es rapports d'évaluation.

Je vous prie d'agréer. Madame la Ministre, ('expression de mes sentiments distingués.

Le Ministre de l'Énergie,

4^
Claude Turmes

Personne de contact; M. Slmeon Hagspiel; tél.: 247-74141; émail: simeon.hagsptel@enerBte.etat.lu



l 0 KNEMENT
DU GRAND-OUCHÉ DE l UXEMBOL

n, réf.;ME184-E22

Umweltvertrâ rûfun fiirdîe e lante dernisîemn einer
Hochs annun steîtun auf dem Teilabschnitt Bofferdan e-Aach DE sowie

dem Teilabschnitt Boffèrdan e-Bertran e

Stellun nahmedes nîsterîumsfiirEn r îeund Landes lanun
Abteilun Ener îe

Dte SteNungnahme bezteht sich auf die durch das Oeko-Bureau erstellten Berfchte der
UmweltvertrSglichkeitsprûfung fur die geplante Modemisierung einer Hochspannungsteitung und
den Bau einer Umspannanlage auf der Strecke Bofférdange-Aach (D) sowie einer
Hochspannungsleltung auf der Strecke Bofferdange-Bertrange vom 30. September 2022.

Es handelt sich bei den beiden durdigefûhrten UVPs um eine komplette Obersicht der betroffenen
Schutzgûter, unterteilt in Bau-, Nutzungs- und Nachsoiçephasen sowle éventuelle Schadensfêlle. Von
den unterschiedlichen Schutzgpt em sind vom Bau der geplanten 380 kV-Leitung nebst

Umspannanlage în ereter Unie die Gesundheft des Menschen, die Fauna & Flora, sowie das
Landschaftsbild am stSrksten betroffen. Zielsetzun und N endi kelt des Projekts werxten in Kapitel
1.2 skizziert, in dem insbesondere auf den bestehenden »Scenario Report 2040" der Créas verwiesen
wird. Planungs- und Auslegungskriterien des Projekts werden Im Dokument "Critères de planrication
à long terme des réseaux électriques à haute tension" beschrieben. Auf dteser Basls wird fèstgestellt,
dass die maximal môgliche eesicherte Kapazltât der bestehenden Infrastrukturen fOr den
Stromtransport in den Jahren 2026 bis 2030 erreicht bzw. Uberschritten wird, und eine
Modemisierung daher notwendfg ist um dne nachhahige, sichere und wirtschafUfche
Stromversorigung im Land zu gewShrleisten. Insbesondere zeigt sich, dass die Nulhariante, bei der das
Projekt nicht umgesetzt wird, das fur die StromversoiBung anzulegende Kriterium der N-l-Sfeherheit
vor dem Hintergrund der erwarteten Entwlcklungen von Last und Erzeugung im Land nicht
gewShrfelstet werden kann.

In Bezug auf die Gesundheit wurden ûber die eigentlichen Grenzwerte hinaus auch die VorsorBewerte
elngehalten beziehungsweise punktuell Abânderungen derTrasse voigeschlagen. Zu Fauna und Ftora
(in erster Unie sind Vôgel, Fledermâuse und Wildkatzen betrofFen) werden in eisânzenden Studien
(angefertigt durch die Expertenbûros ecorat und mih/us) Umwelteinflûsse aufgezeigt und
MinderungsmaBnahmen empfohlen.

Auch in Bezug auf das Lands haftsbild wurde durch die Trassenwahl (Varianten) vereucht, den
Umweltelnfluss zu minimleren. Insgesamt wurden 20 Varianten fur den Teit Bofferdange-Aach und 16
Varianten fflr den Teil Bofferdange-Bertrange untersucht und zusâtaitich punktuelle Anpassungen



vongeschlagen um môgliche Konflikte, z.B> hinsichtiich Distanz zu Wohngebâuden in Graulinster oder
Mamer-Bertrange zu adressîeren.

Die unterschiedllchen Varianten wurden hrnsichtlfch ihrer Auswirkungen mit der Nulhfariante
verglichen. Nicht berûcksichtigt wurde dabel, dass dureh den Rûckbau der bestehenden 220kV-
l^itung beziehungsweise den Rùckbau der Umspannanlage in Heisdorf auch positive Effekte in
Verbindung mit der 380 kV-Leitung mitsamt neuen Umspannanlagen entstehen.

So werden durch das Ereetzen der bestehenden 220 kV-Leitung durch die gepbnte 380 KV-Leitung die
Infrastruktur um insgesamt 55 Gittermasten (225 -> 75) sowie 25,4 km Freiteitung (75,4 -> 50'km)
reduziert. Zwei neuen Umspannanlagen, beide in gekapselter Bauart, steht der Rûckbau von zwei
bestehenden offenen Umspannanlagen gegenûber.

Die UVP berûcksichtîgt nicht nur die gesetzlich geforderten 100 |iT aïs maMmal einzuhaltenden
Grenzwert fur magnetische Wechselfeider, sondern darûber hinaus ebenfâlb die empfohlenen
Rtchtwerte von l beziehungsweise 0/4 ̂ T in Slnne einer gesundheitlfchen Vorsotse («prindpe de
précaution") fur Gebâude mit elnem Daueraufenthalt von vulnerablen Personen (insbesondere
Klnder). In diesem Sinne geht die UVP nicht nur weit ûber die Mindestanfordeningen hinaus, sondern
entspricht auch den Inhalten einer neuen Rîchtlinle, welche aktue» auf interministerieller Ebene
ausgearbeitet wird.

Berechnungen und Modellierungen seitens CREOS ergaben, dass - unabhàngig von Mastentypen und
Mastenhôhen - ab 100 Meter Dfstanzdle anwendbaren Vorsorgewerte von 0,4 MTeingehaltenwerden
(Prognose zu Verbrauch im Jahre 2040)1. Hierbei wurde auch der zukûnfUgen Stromversorçung
Luxemburgs miteinerentsprechenden EntwicklungderNachfrage Rechnunggetragen. Fernerwurden
auch die Sicherheits- beziehungsweise Stôrmodelle (Nl-Fall) in die UVP eînbezogen, was tnsbesondere
aus GrUnden derVersorgungssîcherheit dem relevanten Austegungsfàll entsprîcht.

Durch den Rûckbau der bestehenden Leîtung insbesondere în Nâhe zu Wohngebieten kann generell
eine erhebliche Minderung der Umweltbelastung fur die Anwohner (siehe Teilabschnitte Bridel oder
Mamer-Bertrange) erreichtwerden.

Die Option von unterirdischen Kabeln aïs Alternative zu Freiteitungen wurde ebenfàlls in ErwSgung
gezogen, jedoch aufgrund der zum Teil erheblichen umweltrelevarrten, technischen und
wirtschaftlichen Einflûsse venworfén.

Zum Mastdesign wurden in der vorliegenden UVP nur bedingt Aussagen getroffen, er zurûckbehaltene
Masttyp «Donaumasf bildet laut Analyse den besten Kompromiss in Bezug aufdie unterschiedlfchen
Schutzgûter. Genauere Aussagen zu Masteitandorten, Masthôhen etc. sind zu diesem Zeitpunkt noch
nlcht getroffen worden und werden Gegenstand einerweiterfQhrenden Bewertung sein mQssen.

Ledîglich im Bereich Graulinster ergab die vorgeschlagene Variante fur ein Wohnhaus einen Wert von 1,1 ^T,
weshalb hier eine Zusatzvariante (leichte Abânderung der vorgeschlagenen Variante) angeraten wirel.
Im Bereich «HIerber Milten" befindet sich eln Haus In einer Exposition von 0,46 ̂T {Prognose 2040) demnach
ebenfalls im Grenzbereich der anvîsierten 0,4 ttT





MEV Eval. des incidences environn.

From:

Sent:
To:
Ce:
Subject:

Daniel Martin

Monday, November 28, 2022 11:38
MEV Eval. des incidences environn.

Renée Hostert

RE: 97708 et 97705

Mesdames, Messieurs,

La présente pour vous informer que le Département de l'aménagement du territoire n'a pas d'observations à émettre
dans le cadre des évaluations n° 97708 et 9770.S.

Bien à vous,

Daniel Martin

Attaché
Division des affaires nationales

LE GOUVERNEMENT DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Énergie et de l'Aménagement du territoire
Département de ('aménagement du territoire

Bureaux : 4, place de l'Europe . L-1499 Luxembourg
Adresse postale : L-2946 Luxembourg
Tél. (+352) 247-86950 . Fax (+352) 247-83506
E-Mail: daniel. martin mat. etat. lu

www.amena ement-territoire. lu

www. ouvernement. lu www.luxembour . lu
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Institut national
pour le patrimoine
architectural

rh'^^^,y-.;
Eptréle ~"~"' l.

t 6 JAN. 2023
^xembourgje 1 B JAN. 2023

Nos réf. : 111-0068-23
Ministère de l'Environnement, du Climat et du
Dévetoppement durable
Madame Joëlle Welfring, Ministre
4, Place de l'Europe
L-1499 Luxembourg

Concerne: Loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évatuation des incidences sur l'environnement EIE .
Evaluation du ro'et « 380 -Mo erni ierun der l-lftFhs anniin tinfra'ctniktiir aiifrlpm

Teilabschnitt Bofferdan e-Bertran e » sur le territoire des communes de Lorentzweiler
Steinsel Lin n Ko stal Luxembour Strassen et Bertran e - Demande d'avis sur le
ra ort d'évaluation . vos réf. 99705

Madame la Ministre,

Comme suite à votre demande du 10 novembre 2022 dans le cadre de l'évaluation des incidences sur

l'environnement du projet mentionné sous rubrique et après vérification par les agents de mon institut, je peux
vous fnformer comme suit :

L'Institut national pour le patrimoine architectural - INPA a constaté que le tronçon partiel Bofferdange-
Bertrange a été subdivisé en six sections pour lesquelles ont été élaborées des rapports d'analyse respectifs.

Tous ces rapports arrivent à la conclusion qu'aucun bâtiment ou objet ayant une importance pour le
patrimoine culturel est connu dans la section respective.

Or, l'INPA a effectué, à l'aide de cartes topographiques récentes et historiques, sa propre analyse d'un
échantillon du tronçon partiel soumis à ['évaluation environnementale. Cette recherche a permis cfidentiffer
au moins un élément bâti digne d'être conservé. Il s'agit en effet d'une croix de chemin située au lieu-dit
« Maximeinerbusch » et ayant les coordonnées LUREF approximatifs 75391 E j 85277 N. Elle se trouve dans le
corridor de 50 mètres de la variante 2 de la section « Alzettetal - Steinseler Plateau » et pourrait donc être
menacée par le projet d'infrastructure en question. L'INPA demande la documentation de cet objet selon les
consignes énoncées dans son courrier du 12 janvier 2021.

En ce qui concerne l'intégralité des sections du tronçon partiel Bofferdange-Bertrange, il est
recommandé de procéder à une analyse plus minutieuse, qui s'appuie sur une étude de cartes et sur des
analyses de terrain, afin de minimiser le risque de ne pas considérer des bâtiments et objets appartenant au
patrimoine culturel de notre pays.

s

ï
Institut culturel de l'Etat du
Grand-Duché de Luxembourg
26. rue Munster | L-2I60 Luxembourg

T +352 247-86650 / 86652
F +352 4617 79
E info@inpa. etat. tu Inpa^iubllc-lu



Le rapport final doit comporter une évaluation des incidences sur les bâtiments et objets identifiés et
proposer, au besoin, des mesures d'atténuation des incidences.

Je vous prie d'agreer. Madame la Ministre, l'expresslon de mes satutationsflistinguées.

,

z^"
Patrick Sanavia,

directeur



Grand-Duché de Luxembouna
GroNteraogtum LuxBmburg

Commune de
Gemeinda

Lorentzweiler

Extrait du registre délibérations
du Conseil Communal de la commune de Lorentzweiler

Séance du 15 décembre 2022

Date de l'annonce publique de la séance: 09. 12. 2022
Date de la convocation des conseillers: 09. 12. 2022

Présents: Mme Kirsch-Hlrtt, bourgmestre, Bach, Mersch, échevlns,
Alexander, Kremer A., Kremer B., Mme Schmit, Mme Ney épouse Prim, Mme
Calvarlo, Wietor, Weyerlch, conseillers. Flener, secrétaire.
Excusé: /
Absent : /

Point de l'ordre du jour: 4

Objet : Avis sur le rapport d'évaluation du projet « 380kV - Modemisierung der
Hochspannungsinfrastruktur aufden Teilabschnftten Bofférdange-Bertrange und
Bofférdange-Aach »

Le conseil communal,

Vu le projet CREOS 380kV prévoyant des lignes électriques à haute tension 380kV avec un
poste de transformation, lignes électriques à haute tension 380kV reliant sur le territoire du
Grand-Duché de Luxembourg les communes de Rosport-Mompach à Bertrange ;

Considérant que te projet CREOS 380kV est d'intérêt général et d'utilité publique et slmpose
ainsi pour satisfaire tes besoins de la sodété moderne en énergie étectrkiue du point de vue
de toutes les facettes ;

Considérant qu'il est absolument indispensable de veiller à ce que le projet constitue un
minimum de nuisance pour l'environnement naturel et humain, et notamment de veiller à la
sauvegarde de la beauté du paysage,

Vu les dispositions de la loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur
l'environnement ;

Vu le rapport sur ('évaluation des incidences sur l'environnement réalisé par le bureau
d'ingénieure « Oeko - Bureau » de Rumelange pour les deux tronçons Bofferdange-
Bertrange et Bofferdange-Aach ;

Considérant que les avis ont été rédigés en langue allemande comme demandé dans le
courrier du 10 novembre 2022 ;

Décide à l'unanimité d'émettre tes deux avis annexés et de les transmettre
au Ministère de l'Environnement, du Climat et du Développement durable

nisfére de l'Environnement, du Climat
et du Développement durable

2 0 DEC. 2022



Umweïtvertrâglichkeitsprûfung -

UVP-Bericht - Projekt CREOS 380

{TeitobschnittBoffefdange-'Aach (D))

Stellungnahme des Gemeinderates von

Lofentzweiler

Das Ministerium fur Umwelt, Klima und nachhaltige Entwfcklung hat die vom Projekt

CREOS 380 betroffènen Gemeinden gebeten eine Stedungnahme zum UVP-Bericht

fOr dîe geplante Modernisierung elner Hochspannungsleitung und den Bau einer

Umspannanlage auf der Strecke Bofferdange - Aach(D) bis zum 23 Dezember 2022

einzureichen.

Der Gemeinderat begrûBt die Vorgehensweîsé, welche ermôgllcht Etnwande

und/oder Vorschlâge der betroffenen Gemeinden in einem frûhen Stadium zu

berûcksichtigen. Zudem wlrd begrOSt, dass das Dokument (UVP Bericht) sâmtliche

VorschlSge und Anregung aus dem gemeinsamen Gutachten ûber die Scoplng-

Studie von Februar 2021 der Gemeinden Steinsel und Lorentzweller analysiert hat.

Der l^melndemt unterttfftrt <fen Vofschtog fias Um^amvmrk aïs ykapselte Anlage w

fconz/pfenen um/ diiese /n <ter Varilmte (Mtenmffiw Altllastep-West, 6} sa welt wde mSgOch von
tfen mahgelègenen Hauser w errtchlsn.

Der Gemelnderat begrûft die Uee dos Um^pom»twerlr nlcht ah wte blsher gepkmt, aarf dos
Ptoteau Helsihuf/BofferdMgew enrkhten.

Der Gemehdemt beantfagt, dass behn-Bau der Teflistnedte Boffenlange -Aach (D)

. keine schStlKchen Einwirkmgen dureh elektFomagne^sche FeUerfur dfe Einwmfimr

entsteAcfl. Daherlst aufmmSnude ISstaiaw WohngebSeten m aehten;

. ïhsaktuellel. andsdiaftsWMnichtsefslSftwird;

. dSe Nutcmg der fandwfrtsBhttftffchen gemrtsten FlBdien weltgehend erhaften WettÇ

. dàs régionale Nahwhfdungsgebiet nkht negativ beefntrSchtigt wenlen daif.

Zudem stellt îfcft dfe nwffe JbuflBffd» derAabfndung an dfe aktuette Hochspannuag^reaeitung

220KV airftlem Heaihufa Phteau. Dfe Verontwwfffcften (ter CTEOS sonrfe das toffenfeuréffm
Oefo-Bureou habea bfe/etet nocft Jlreft» VotwhWge air der geplanten Trcaseafahmng ilSeser

Anblndung belmmntgegeben.

Der Gemelndeittt beantnigt ttofter Qber die gepltintë AnUndung des Umspannwerkes (6) an die

aktvelle 220kVteltung aufdem HekHloifer Plateau In Kenntnls gesettt a» wenlen.

Der Gemebutofttt AeateAt oiffden RBekbau «ter 221 VLf lteltung welche aktuey dfe Ortsdutft
Asselsdiewf ilbmiuert.



Dos UimlschtftsUld darfnicht dureh ausStzBche Freileltungen nachhaMg stark beeintrttehtlgt
wenten.

Der Gemeinderat unteratfltat die Alternative AMhister-West wenn bekmnt wftrf, wfe rfle

Anbindung an die bestehende 220 KV Frelleltung vertSvft.

Der Gemelnderat beantrayt die Zustellung der am 6. Dewmber 2022 per Mail ang^mlerten
Klder aus der 3D - Wsuallderung des Pfojekles 3aOKV wefcfte tfte Gemetmte ioimtxweller

betreffen (gemt^ beSlegenitem Plein}.

Umweltvertrâglichkeitspriifung -

UVP-Bericht - Projekt CREOS 380

{Tw'kibschnittBoffB fdange-Bertnmge}

Stellungnahme des Genwnderates von

Lorentzweiler

Das Ministerium fur Umwelt, Klima und nachhaKige Entwicklung hat die vom
Projekt CREOS 380 betroffenen Gemeinden gebeten eine Stetlungnahme
zum UVP-Bericht fQr die geplante Modemisierung einer
Hochspannungsteitung aufder Strecke Bofferdange - Bertrange bis zum 23
Dezember 2022 einzureichen.

Der Gemeinderat begrulit die Vorgehensweise, welche ermûglicht Einwânde
und/oder Vorsdilâge der betroffenen Gemeinden in einem frûhen Stadium
zu berUcksichtigen. Zudem wird begrtl8t, dass das Dokument (UVP Bericht)
sâmtliche Vorschlâge und Anregungen sus dem gemeinsamen Gutachten
Uber die Scoping - Studie von Februar 2021 der Gemeinden Steinsel und
Lorerrtzweiler analysiert hat.

Leider wurde der vorgeschlagene Anschluss an die bestehende Trasse nach
Bertrange im sûdlichen Tell des Steinseler Plateaus (am Waldrand entlang)
nicht analysiert. (Karte: ,,Vorgeschlagene Trassenfûhrung im Alzettetal, auf
dem HUnsdorfer - MUllendorfer - Steinseler Plateau und Anschluss an die

bestehende Trasse nach Bertrange (Zusammenfassung)" im Gutachten von
Feb. 2021, siehe Anhang)
Dièse ist jedoch von wesentlichem Intéressé fur das Landschaftsbild und

sollte ebenfatls geprûft werden.

Der Qemeinderat beanlragt dw Anschluss an die bestehwde Trasse nach

Bertnange Im sûdllchen Tell cfes Steinseler Wateaus Cam Waldrand enttang, slehe
Anhang, grûn e/ngefoiefeÇ zu berûcksichtlgen undzu analysieren.



Oer Gemefneterat beanlragt. tfass éefm Bau cfer reffefrwte BofferalSange -
Bertrange

. *eme schadlichen Elnwfrkungen dwvlï elektmmagneSsche Fte/tfer fOr die
Elnvwhner entstetiw. Dalïer Ist aut maximale Dlstanz zu Wohngebieten zu
achlsn;

. dias aktmlle Landsc/wfiteWtof nlcltt zeretûrt wird;

. elle Hutcung fier lanflv^rtschafûichwi genutzten FISchen wef^ehend
whalten bleibt:

. (tes regfofM/e Nahwftolungsgeblet nlcht nsgatw be^lntrachtigt wenSw
darf.

Der fîeme/ntferat begrilSt dle Obwrqwrung des Ateettetete an dersdmialstM
Steffe.

Zudem stefft s/cft dre F/age dfer Anblndung an dfe a/rtueffe
Hochspannungsf lleitung220kVairfttemHw'sdorfBr Plateau. Die Verantworttlchen
cter CREOS sowie fias IngenleurbQFo Ofdso-Bureau habw bis Jetzf noch Kelne
VorschlSgezwtlwgeplantenTrassenfahmngdieserAnbindungbelotnnt^^eben.

Der Gemeinderat lïeanfagt daher flber dte geplante Anblndung
Umspannwwkes (S) an die aJktueffe 22QfrV Leftunar au/ tfem Helsdorfér Plateau in
Kenntnis gesetet zu wenfen, cfa tffese Wr cfas Gesam^inyeW wesenflfcft fst

Der Gemeiniterat unterstûïzt dSe Variante 1 fUmgehung von HûnsdwQ wenn
bekannt w'rd, wfe die Anbindung an die 220 kVFrailwtang vertauft;

Allé anderen Warfanten (Umgehung von HunsdorÇ wunten vom Gemefodwaf
verworfesn.

Der Geme/ncferat bwn^agt die Zustetlung der am 6. Dezwnbw 2022 per Email
ang^orcferton Bllderaus der3D - Visuallsierung des Projektes 380kV welche die
Geme/nefe Lorentzwellerbetrefhn (^mas belllegendem Plan).



Anhang:
Vorgeschlagene Trassenfïihmng im Ahettetal, aufdem Hûnsctotfar- Mailendorfer-
Sfe/ftse/erP/ateau undAns^iluss an die bwtahende Tresse nach Bertranffe
(Zusaminentessung)
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Ainsi délibéré date qu'en tête
Le conseil communal,
Pour extrait conforme,
Lorentzweiler, le 16 décembre 2022
Le Bourgmestre, Le S

Ma^uyKIRSCH-HIRTT Fr FLE

%w<^-

e,



Ministère de l'Environnement, du Climat
et du Développement durable

Commune
de Steinsel 2 0 DEC. 2022

Extrait du Registre aux Délibérations
du Conseil Communal

de la Commune de Steinsel

Séance publique du 09 décembre 2022
Date de l'annonce publique : 02 décembre 2022
Date de convocation des conseillers : 02 décembre 2022

Présents MM. Marchetti, Rossy, Wies, Rausch, Oberweis, Schintgen, EngeI-Lenertz,
Feltgen, Lanners, Degrott, Greivelding
Lynn Steinmetz, secrétaire communale

Excusé(e»(s)

Point de l'ordre du jour: 04 // Projet « Creos 380 kV » - avis du conseil
communal sur le rapport d'évaluation des incidences
sur ('environnement (EIE)

Le Conseil communal,

Vu le projet CREOS380kV prévoyant des lignes étectrkiues à haute tension 380 kV avec un poste
de transformation, lignes électriques à haute tension 380 kV reliant sur le territoire du Grand-
Duché de Luxembourg les Communes de Rosport-Mompach à Bertrange.

Considérant que le projet CREOS est d'inférêt général et d'utilité publique et s'impose ainsi pour
satisfaire les besoins de la société moderne en énergie électrique du point de vue de toutes les
facettes.

Considérant qu'il est absolument indispensable de veiller à ce que le projet constitue un minimum
de nuisance pour l'environnement naturel et humain, et notamment de veiller à la sauvegarde de
la beauté du paysage,

Considérant que le projet intégral avec toutes les propositions quant à remplacement du poste de
transformation et des différents tracés des lignes aériennes à haute tension, a été soumis à une
évaluation des incidences sur ['environnement (EIE),

Vi^le rapport sur l'évaluation des incidences sur l'environnement réalisé par le bureau d'ingénieurs
« Oeko - Bureau » de Rumelange,

Sur le vu de tous tes sites pour remplacement du poste de transformation et des différents tracés
analysés, le conseil communal est d'avis :

9 rue Paul Eyschen L-7317 Stcinscl

T. (+352)33 21 39 1 // F. (t352) 33 21 39 39
commune@steirsel. lu // www.steirsel. lu . Climat

Klhna-Bundnls
leudwnt



A) En ce qui concerne le poste de transformation ;

le site numéro 6 semble le plus adéquat, car il permet une liaison directe vers le plateau
de Hunsdorf/Steinsel,
les sites 1 à 5 constituent une détérioration définitive des larges surfaces agricoles
affectées et ont une conséquence à long terme sur la migration des chats sauvages,
espèces intégralement protégées par l'annexe II de la Convention de Berne du 19
septembre 1979 et par un Règlement Grand - Ducal du 09 janvier 2009.

Quod non, si l'un des 5 sites se trouvant sur le territoire des communes de Steinsel et
de Lorente^weiler devait être retenu pour une raison ou une autre, le conseil communal
préférerait te site numéro 2 qui de façon générale comporte le moins de nuisances
environnementales sur te plateau de Heisdorf/Bofferdange.

B) En ce qui concerne les lignes élechriques à haute tension 380 kV ;

Le tracé de la variante Altlinster-ouest, continuant par la variante no. 2, enjambant la
Vallée de l'Alzette en son endroit le plus étroit, pour rejoindre le plateau de Hunsdorf
par la variante no. 2, semble écologiquement le plus favorable,
Arrivées sur le plateau de Steinsel, le conseil communal favorise la variante no. 1 qui
par contre devrait être continuée le long de la lisière de la forêt jusqu'au fronçon
« Kléngelbur » pour rejoindre la variante « Kléngelheck ».
Subsidiairement, le conseil communal préconise la variante no. 7, qui devrait
également être continuée le long de la lisière de la forêt sur te plateau de Steinsel.

. Ces deux tracés sont de nature à sauvegarder tant soit peu la beauté du paysage.

En tout état de cause, et en considération que l'exécution du projet ;

"entraîne la disparition des lignes électriques à haute tension 220 kV allant de
Heisdorf- Walferdange à SchifHange, respecUvement à Roost (Sud et Nord du Grand-
Duché de Luxembourg), améliorant ainsi ('aspect du paysage de la Vallée de
l'Alzette, et

"enlève en même temps les craintes de longue date de la population riveraine en ce
qui concerne l'influence du champ électromagnétique sur la santé,

Vu la loi du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement,

Vu la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nahire et des ressources naturelles,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988,



décide à l'unanimité

que le conseil communal se porte fort pour les propositions pré-décrites, étayées d'un avis
circonstancié, mais de toute manière,

ne s'oppose pas à une réalisation du projet CREOS 380 kV qui devra garantir un minimum de
nuisance pour l'envjronnement naturel et humain.

Bourgmestre,

Le Conseil Communal,
Pour extrait conforme,

Steins ^e 09 décembre 2022

Secrétaire,

fi'^

Mil'
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Dossier traité par:
Oirlstiane Drels
330144-212
secretariat@walfer.lu

Walferdange, le 15 décembre 2022

Madame

Joëlle Welfring
Ministre de l'Environnement, du Climat et
du Développement durable
4, place de l'Europe
L-2918 Luxembourg

Obiet : Loi du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement (EIE)
Evaluation du projet « 380 kV- Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf
dem Teilabschnitt Bofferdange-Bertrange » sur le terr'rtoire des communes de
Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg, Strassen et Bertrange -

Demande d'avis sur le rapport d'évaluation

Madame la Ministre,

Par la présente, j'ai l'honneur de vous informer que le collège échevinal a émis un avis favorable

quant au projet soumis. Les dossiers présentés ne donnent pas lieu à des observations en ce qui

concerne le territoire de la commune de Walferdange.

Veuillez agréer. Madame la Ministre, l'expression de ma très haute considération.

Le Secrétaire, Le Bourgmesîre,

Patrick Delmarque

administration communale de wslferdange/ boîte postale 1 /1-7201
t. 33 01 44-1 / F. 33 30 60 / secretariatOwalfer. lu / www.walfer. lu

ange





Grand-Duché de Luxembour
Commune de Lint en

Ministère ds l'Environnement, du Climaî
et du Développement durable

En^4 !S

Présents:

Absents

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELOERATÎONS

du Conseil Communal de Lintge

Séance publique du 21 novembre 2022

Dcde de l'annonce publique de la séance: 15/11/2022
Date de la convocation des conseillers: 15/11/2022

M. WURTH Henri, bourgmestre
MM. TOISUL Jeannot et PINTO Louis, échevins
MM. CONSBRUCK Jos, DECKER Guy et
HERR JefF, conseiUers
M. WEYLAND Yves, secrétaire communal

MM. LARSEL Thieny et ZWANK Luc, conseiUers

2 8 NOV. 2022

Point de l'ordre
du jour : 05

Objet : Evaluation du ro'et « 380 kV - Modernisierun der Hochs annun sinfrastruktur auf dem
Teilabschnitt Bofferdan e-Bertran e » sur le territoire des communes de LorentzweUer
Steinsel Lint en Ko stal Luxembour . Strassen et Bertran e
Avis du conseil communal sur le ra ort d'évaluation

Le conseil communal,

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur
l'environnement ;

Vu le rapport d'évaluation du projet « 380 kV - Modemisienmg der
Hochspannungsinfi-astruktur auf dem Teilabschmtt Bofferdange-Bertrange » sur le
temtoire des communes de Lorentzweiler, Steinsel, Lintgen, Kopstal, Luxembourg,
Sù-assen et Bertrange ;

Considérant que l'infonnation et la consultation du public sur le rapport d'évaluation aura
lieu dans une prochaine étape après considération des avis demandés auprès des autorités
ayant des responsabilités spécifiques en matière environnementale et après l'acceptation du
rapport par l'autorité compétente ;

Après délibération confonnément à la loi,

à l'unanimité des vobt décide

d'aviser favorablement le rapport d'éaluation du projet « 380 kV - Modemisierung der
Hochspannungsmfi-astruktur auf dem Teilabschnitt' Bofferdange-Bertrange » sur le
territoire des communes de Lorentzweiler, Stemsel, Lmtgen, "Kopstal, 'Luxembourg,
Strassen et Bertrange.

Ainsi décidé, suivent les signatures.

Le conseil communal,
Pour expe^itfon confonne,

Le ' esteé', ç ^ Ï^ Secrétaire, .
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Dossier traité par: André Kaluza / WIFE
E-Mail: andre-kaluza@mersch.lu
Tél.:325023-231
Réf. : S3-

Mersch, le 22 décembre 2020

lnlstère de l'Environnement. du Climat inistre de l'Environnement, du Climat et du
et du Développement durable éveloppement durable

2 6 JAN 2023
mains de Madame Martine Zimmer

2918 Luxembourg

Concerne: demande d'avis concernant le champ d'application et le niveau de détail du rapport
d'évaluation du projet 97705 EIE Scoping « 380-Modemisierung der
Hochspannungsinfrastruktur aufdem Teilabschnitt BofFerdange-Bertrange »

Madame,

En réponse à votre courrîel du 2 décembre 2020 concernant le projet mentionné sous mbrique
nous avons le plaisir de vous informer que le collège des bourgmestre et échevins, lors de sa
séance du 21 décembre 2020, a émis l*avis suivant :

« Da gemâB den Unteriagen, siehe Anhang, die Gemeinde Mersch nicht direkt durch das
geplante Projekt beteoffen ist wurde dem Projekt ohne Einwânde zugestunmt. »

Nous vous prions d'agréer. Madame, l'expression de nos salutations distinguées,

pour le collège des bourgmestre et échevins
le secrétaire, le bourgmestre,

ADMINISTRATION COMMUNALE DE D B. P. 93 L-7501 MERSCH D TÉL. : 325023-1 D FAX: 328013
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Gemeng MnhK,dss^ymu
î 9 DEC. 2022

Registre aux délibération
du conseil communal de Kopstal

Séance publique du 14 décembre 2022

Dates de l'annono publique et de la convocatfon des conseillers : 7 décembre 2022

pré5CTrts : TerrV. Scbuman, bourgmestre, Josy Popov et Raoul Weicker, échevins. Carlo Schmit, Romain Adam, l
Tom-Ïhor'. G"Y weis' ̂ onGtodt' (;onse"teis communaux. Pierre Schmit, secrétaire communal; Absent, CTCuséTitoger'Ha^en,'

'.. Absent
(art. 20 LQ : Patrick Thili, conseiller communal ; " - - - ...- - --,

Point de l'ordre du jour numéro 19) Objet ; Avis à donner sur te rapport d'évaluation des Inddences sur
l'environnement (EIE) relatif au projet OIEOS380 ;

Le ConseH Communal,

- Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
- Vu la loi modifiée du 15 mai 2018 relatwe à l'évaluatfon des incidences sur t'environnement (EIE), et
notamment ses articles 6 et 7) ;

^ Vu le rapport en question/ élaboré par la société Oeko-Bureau SARL pour compte de la société Creos
Luxembourg SA., et notamment les pages 200 à 223, ainsi que ses annex» ;

à runanimlté des vobt :

l)_e" o (ïuio"cemela section « KIéngelbur », préconise (a variante <c Scheierheck » par rapport à la
variante « Kténgelheck », cette dernière constituant une atteinte à l'intégrité paysagère du «'Kléngeîbur » ;-

2) en ce qui concerne la section Bridel,

a) s'o p pos e formellement à la reaiîsation de la variante « Bestand », alors que sa proximité avec tes
logements existants à Bridel mènerait à un nweau de champs magnétkiues beaucoup trop élevé
habitants;

ces

b) s'o p po se formellement à la réalisation de la variante « Antonkrâiz », alors que sa proximité avec les
logement; existants à Bridel mènerait à un nh/eau de champs magnétiques trop élevé pour os habîtents

e) préco n ise dès tors la variante « Biergerkrâiz », tout en prédsant que la Commune de Kopstal a projeté
dans son nouveau PAG te reclassement partiel de la carrière à cet endroit dans une zone'd'activités
économiques communate type l, de sorte que les responsables du projet CREOS380 sont invités à fà'ire
étudier les conséquences de la présence de cette ligne à haute tension sur une telle zone ECO-cï dont te
séjour prolongé de personnes serait inévitable. Même si un tel reclassement en zone ECO-cl n'aboutissaït
pas, il y a lieu de considérer que déjà aujourd'hui, des emptoyés de la carrière s'y trouvent en permanence.

Ainsi délibéré à Kopstal. Suivent les signatures POUR EXPEDmON CONFORME
KOPSTAL,L

DEC:





Conamuae de BERTRANGE

Lettre recommandée /

GmAaA HUMBESO S<fl»e
Tel: 26 312-332

AOnistète de PEnvuonaenaent. du Climat et

du Développement duiabk
4, Place de PEurope
L-1499 Luxembouig

Ministère de ('Environnement, du Climat
et du Dévefoppement durabto

Entière

08 DEC, 2022

OBJET: EIE- CREOS 380 kV - Berttange - notte avis

Mstdaîne la Ministte,

Par la ptésente et conforméaent à l'artide 7de la k>i du 15 mai 2018 lelatm; à révaluation des incidences
sur Feavitonnement, nous nous pettnettoiis de vous tcansmettce notre svîs sur le ïapport d'évaluadon
dans le cadre du projet « 380 kV - Modemisietung der Hochspaimungsiafiastxuktur auf dem
Tdlabschxdtt Bofferdange-Berttauge » sur le tetritoire des cotnmunes de Lotenteweiler, Steinsel, Untgeû,
Kopstal, Luxemboulg, Sttassen et Berttange.

L'avis élaboté par notce bureau d'urbaaistes et architectes Isabelle Van Driessche, daté m 17. 11.2022, est
jomt eu annexe.

Nous vous prions d'agréer. Madame la Miûistte, l'exptession de nos sentiments distingués.

Bertcange, le lte décembre 2022

'"^mYyï
Monique SMIT-TFQJ5
Bouagtnestce

J.^-_/_

I'J-'RANCK
sectetitur

Annexe:

Stellungnahîne der Gemeiade Betttange zui Uawdtrerttâ^ichskeitsptûfung zum Projdst « 380 kV-
Ersatzaeubau dei Hochspaûûungsleitung auf det Sttrecke Bo£ferdang&-Bertiange »

2 beim Schlass L-8058 Bertrange B. P. 28 L-8005 Bertrange
Tél. 26 312-1 i Fax 2fi llî-SS'î Fay .<?*.rv. T<-rh 7rt !î 1 î-^îfi/;

www. bertrangc. lu
i n ftn<S3kkarr**d nrr*-* 111



Stellungnahme der Gemeinde Bertran e zur Umweltvertrâgllchkeltsprûfting
zum Projekt "380 kV-Ersatzneubau der Hochspannungsleitung aufderStrecke

Bofferdange - Bertrange"

17/11/2022.

VANDRtESSCHE
drbanistes et arrhitcct»

Verfassen Jens Stangier

Im Foigenden werden zunâchst die im Rahmen des Scopings zur UVP seitens der Gemeinde Bertrange
angeregten Teilaspekte, die im Rahmen der UVP zum Pnojekt "380 RV-Ersatzneubau der
Hochspannungsisitung auf der Strecke Bofferdange - Bertrange" tiefergehend Beriidcstehtlgung flnden
solRen? im Einzelnen betrachtet.

1A. Anre un der Gemeinde im Rahmend Sco im s im Ja uar2021;

. ,, lnnerhalb des Gemeindegebiets Bertrange bestehen nur geringe Alternativen fur eine andere
Trassenfuhrung. Die Trasse zwschen Europasdiule und Wohngebieten westlich der Rue de
Marner miisste daher woht beibehalten werden. GIeichwtrfi! sollte zwischen den Wohnsiedlungen
.Tossenberg" und "Domaine des Ormilles untersuchtwerden, ob ein modifizierterTrassenverlaufin
Frage kommen kônnte (siehe folgende Abbildung).
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Gammufw db Bwffimge StoflungnaAme WP .380 kV htocfttpsmiungsteauw" 1M1S(B2

1B. BerOckBfcMlauna in der UVP und Stellunanahma der Game&wte zu diBsam Punkt der UVP:

. DîevonderGemelndeangeregtemodlflztertBTrassenffihnmgfmBerelch. Tossenbag'wuîde
(m ftehmen der UVP untereucht und neben wner wdteren Modffizienjng der Trassenfflhrung
westfich der Bebauung an (ter Rue des Champs seitens cter UVPAutoren befBiwoitefc Dte
Gemeinde Berbange spricht sich d&her IQr dne Realisierung der geplantan
Hochspannungsleltung In der Trassenfuhrung der Variante «Tossenber». Wesr hddush» der
Tnassenmodffizierung wesUfch der Rue des Champs und unter BerOckslchflgung einer
Oph'mienjing der Mastslandtarte aus.

2A, Anreqwq dçr Gwwinde im Rahmen des Scopînas im Januar2Q21-

. JUasttypen, -hôhen und -abstânde soBfen bazûglich derAuswbkunaen aufdas LandschaftsbIId
kriflsd» bewertet uwden. da es sfch bri dem Standwt der Hodispannungsteitung um dnen
Etholungaaum handdt der von der Bevolkenmg der Gemdnde Bertrange genutztw'rd."

25. BerapKçtçhflqunq in der yyp urrf çtrilunanahme der Gemalnde zu diesem PunktdalB/P:

. Die Auswirkungen auf das Schutzgut . Landschafl" wurden eebûhrend untereuchtt. Der seitens
der UVP-Verfasser poa'Uv faewertete MasUyp «Donau* In GKteitoauweise steBt auch aus Scht
der Gemeinde eïne angemessene Wahl dar. da dieser ein retativ schlantos Erscha'nungsblM
mil Uriner Oberspannungsflâche mjt elnergeringen Masth5he komblniprt.

. .Die Auswbkungen 2Mkunftiger etektrischer und magnettecheT Fdder auf bewohnte Gebâude
sowiB aufdie Europaschide and zu untereuchen."

3B. BçriiçteJchUqunq in <lçr UVP und Stelhinanahme der Gemeinde zu diesem Punkt der UVft

. Die Untersuchungen und Modellrechnungen Im Rahmen der UVP zeigen. dass fiir dfe seHens
der Gemeinde Bertrange befQrworteten Variante .Tossenbetg-WesT InMushfe der
Tïassenmodiflzterung vwesflteh der Rue des Champs die negafiven Auswukungen auf das
SchufcE gut ^evôlkerung und menschBche GesundheN" dureh etektrische und maflnedsche
Fètdar ate gaing zu bewerten dnd. Die Gemeinde Bertrange spridît sich dahar fDr a'ne
ReaUsierung der geplantsn Hochspannungsleîtung In der Trassenfûhrung der Variante

Berûctefcht^ung ^nerOp&nieaing der Maststandorte aus.

4A. re un d rGemeindeim Sco In slmJanuar2021:

. ^utigrund der Nëhe zu Wohngebâuden und ôfiientlfchen Gebâuden und Râchen soUtB âne
Rislkoanalyse fur Stôrfêlte (Mastbruch) durchgefûhrt werden (Hôhe der Masten vs. Abstand
Gebâude/Nutzflâchen).-

48. Berûdçsjchtjqunq in der UVP und Stellunanahme der Gemeinde zu diesem Punkt der UVP:

. Laut UVP geschieht das Aufetelten der Stromle'rtungsmasten In ausrelchendem Abstand zu
bebauten Hâchen, so dass dièse nicht dureh eln eventueBes Kippen der Masten gefâhrdet stnd.
Duroh Befesfigung der Stromkreise an Mehrfach-Isotatoren-Kètten wird zudem ein HerabfàUen
der Séné vennieden. Die Gemeinde Bertrange schâtzt dièse Bewertung aïs schlQssîg dn.

VANDRIESSCHE
llll. -lUi (l S'CT-ltCKi



1S/1W022 Stetlungnahme UVP '380 *V Hochspannungslattimg' Coinnpune de Bertrange

5A. Anre uno der Gemeinde Im Rahmen des Soo lin 8imJanuar2021:

. ^ufgrund der Nàhe zu Wohngebâuden und Privatgârten sollte elne Lârmanalyse bezûglich
Windgerâusche und Koronaentladungen erfolgen."

5B. Beriicksicbtigynâ.inderUyP und Stellunanahme der Gemeinde zu diesem Punktder UVP:

. Wâhrend des Betriebs der Anlage werden die in Luxemburg geBenden LârmgrenzwBrte laut
UVP audh unmittBlbar unterhalb der Leitur^en durch tenporâr bel besfimmten
Wittemngsbedingungen auftretenden Koraiaenfladungen nldit ûberechritten. Zudem solten
besttmmte Selltypen Anwendung finden, dfe das Auftreten von Koronaentladungen reduzleren.
Windgerâusdie an Stnomleitungen treten aïs erheyiche Beeintrachtigung nur unter besfimmten
Voraussetajngen (z.B. bei Sturm) und unterschekien sich zudem kaum von denjenigen an
anderen Gebàuden wie z.B. Wohnhâusem. Daher sefen Windgerâusche nicht aïs relevant
einzustufèn fiirdie BesBmmung potenzieH erteUicher Umweltausw'rkungen einzustufen. Dièse
Bëwertung vwrd auch aulgmnd der bere'rts bestehenden Voribelastung durch die bestehende
Hochspannungsteiting seitens der Gemeinde Bertrange ate schlûssig eingeschàfzt.

Die Anal se und Bew n r weiteren
SchutzaOferwrd alsschlûssiq erachtet,

u- anla e- u betriebsbedin te Auswi unisen auUie

Dto Gwneinde Bertrange teilt die Einschâfceungen der UVP-Autoren zur geplanten Anlî^e
"380kV-Ensatzneubau der Hochspannungsteitung auf der Strecke Boflérdange - Bertrange"
unter Beriicksichtiguna der Realislerung der Lettungstrassen-Variante ,, Tossenbeig-West"
sowîe der Durchfiîhrung der weiteren in der UVP aufgdlsteten allgemeingûlUgen und
spezifischen MaBnahmenempfehlungen zugunsten einer UmweItvertiSglichlwlt àes Projekts
hinsichtllch derelnzelnen Schutegûter.

VANDRIESSCHE
utbanhttt «t aidillutu
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Présents

CO U EDEFISCHBACH
Grand-Duché de Luxembourg

Extrait du registre aux délibérations du Conseil communal

Séance publique du 8 décembre 2022
Date de l'annonce publique de la séance : 2 décembre 2022
Date de la convocation des conseillers : 2 décembre 2022

DAEMS Frank- bourgmestre ;

GROT2. patnckl BROSIUSJ:ucien -échevins ; Minl8tère del'Environnement. du Climat
BETTENDORF Sven, BROSIUS Paul, MOURA aniel, SWSf^SW^V^ .
conseillers

Absent(s)

HEUSKIIM Viviane-secrétaire communal ;

a) excusé(s) : , TRAUSCH Claude - consei er
b) sans motif : /

l 3 OEC. 2022

Point de l'ordre du jour :   l

Objet : Emission d'un avis concernant ('évaluation des incidences sur l'environnement (EIE)
dans le cadre du projet « 380 RV - Modernisierung der Hochspannungsinfrastruktur auf
dem Teilabschnitt Bofferdange-Aach (D) sur le territoire des communes de
Lorentzweîler, Steinsel, Niederanven, Junglinster, Fischbach, Bech, Biwer, Betzdorf,
Manternach, Mertert et Rosport-Mompach »

Le conseil communal,
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu ta loi modifiée du 15 mai 2018 relative à l'évaluation des incidences sur l'environnement (EIE) ;
Vu la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles et son

règlement d'exécution du 1er août 2018 ;

Vu la correspondance de la part de ta Ministre de l'Environnement, du Climat et du Développement
durable en date du 10 novembre 2022 soumettant pour avis au Conseil communal l'évaluation des
incidences sur t'environnement (EIE) dans le cadre du projet « 380 kV - Modernisierung der
Hochspannungsinfrastruktur aufdem Teilabschnitt Bofferdange-Aach (D) sur le territoire des communes de
Lorentzweiler, Steinsel, Niederanven, Junglinster, Fischbach, Bech, Biwer, Betzdorf, Manternach, Mertert
et Rosport-Mompach » - référence 97708 ;

Sur proposition du collège des bourgmestre et échevins ;
Après délibération conformément à la loi ;

à l'unanimité
estd'avis ue

. aucun biotope protégé ou habitat sur le territoire de la commune de Fischbach et visé par l'art.
17 de la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles
et de son règlement d'exécution du 1er août 2018 ne devra être réduit, détruit ou détérioré aussi
bien dans la partie aérienne que souterraine ;

. dans le cadre de la protection du paysage, les habitants du hameau de Weyer seront confronté
à une importante modification, voire dégradation de l'état actuel de leur environnement
paysage.

La présente est transmise à la Ministre de l'Environnement, du Climat et du Développement durabl
avec prière de prise en compte.

Ainsi décidé en séance, date qu'en tête.
(suivent les signatures)

Pour extrait conforme
Fischbach, le 8 décembre 2022

"Tésecr aire /^'ttoa^\ l^lïSurgrî^stre

-0.

Extrait du Réeistre aux délibérations dtfÏQnseil Cammunal de la cnmmiine de Fischbach naee l de l





Administration communale
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JUNGLINSTER

Point de l'ordre du jour :
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C4

Bdraltdu
Registre aux déllbôratfons du Conseil Communal de Jungllnster

Séance publique du 16 décembre 2U22

Data de i'annonee pubilque de ia séance :
Date de la conwocaUon des conseillera :

08 décembre 2022
08 décembre 2022

Présents : Reltz, bouigmestre, Mes et Schmtti, échCTtas ; Baum, Boden, Chwgui,
Deffaux, Goedert, Hagftn, Schlirtgen, Schroeder, Trlenroller etWeber, conseiltere ;
Versa», seciétalro.

Absent et exCTsé : néant

Objet : Stollungnahme des Gemelnderates der Gemelnde JungBnster bsriiglteh des
Berichts «97708 EIE Rapport - Eïaluatton du pnijet , 3801(V - Modemtelerung der
HodispannungslnfrastnT T aufdem Tellabschnltt BuffenIang&Aach (D)"

DerGenrolnderat,

bezugnehmend auf das Gesetz « Loi modifiée du 22 mai 2008 relative à
l'évaluation des inddences de certains plans et programmes sur
l'environnement » ;
bezugnehmend auf die groBherzogliche Verordnung « Règlement grand-
ducal du 15 mai 2018 établissant les listes de projets soumis à une évaluation
des incidences sur l'environnement » ;
bezugnehmend auf das «Scoping" vom 17. Februar 2021;
bezugnehmend aufden Gemeinderatsbeschluss vom 18. Dezember 2020;
bezugnehmend auf den Gemeinderatsbeschluss vom 24. September 2021 ;
bezugnehmend auf die Email vom Umweltministerium vom 10. November
2022 bezûglich einer Stellungnahme der Gemeinde Junglinster betreffend
den Bericht , 97708 EIE Rapport - Evaluation du projet »380RV -
Modemisierung der Hochspannungsinfrastmktur auf dem Teilabschnitt
Bofferdange-Aach (D)", welche bis zum 23. Dezember 2022 im
Umweltministerium eingereicht werden muss;
bezugnehmend auf den Bericht hinsichtlich der
Umweltvertrâglichkeitsprûfung vom Oeko-Bureau vom 30. September 2022;
nimmt einstimmig wle folgt Stellung:

o Die Gemeinde Junglinster tehnt die Variante Altlinster-West
strikt ab und spricht sich fur die Errichtung aller Komponenten der
Umspannanlage auf dem Plateau in Bofferdingen aus, da dièse von
Wald umgeben ist und daher keine Stôrung fur die Einwohner
darstellt, was auch klar aus den mit gelieferten 3D Visualisierungen
hervorgeht; hingegen ist der optionale Standort Altlinster visuell
extrem und weithin sichtbar u. a. auch von der gesamten Ortschaft
Bourglinster aus, die aus Denkmalschutzsicht aïs sehr sensibel
anzusehen ist;

o Zudem wâre der Impakt auf die Landwirtschaft und âuch auf die
Umwelt sehr viel grôsser: Die Schutzgùter Wasser, Pflanzen & Tiere
sowie die biologische Vielfalt wâren teils erheblichen Auswirkungen
ausgesetzt. Dièse Feststellung wird ebenfalls im Bericht des Oeko-
Bureau eindeutig festgehalten;

o Vorteil der Variante Altlinster West wâre zwar der Veriauf der 380KV
Leitung weiter auBerhalb der Ortschaften; allerdings mussten bei
dieser Variante dennoch zusâtzliche 220KV Leitungen aïs
Verbindung zwischen einer Umspannanlage Altlinster und den
bestehenden 220KV-Trassen nach SUden (Blooren) und nach
Norden (Roost) errichtet werden. Der Vehauf dieser zusâtzlichen
Leitungstrassen ist jedoch nicht Bestandteil dieser Studie und
entzieht sich damit faktisch der Stellungnahme der
Gemeindeverwaltungen. Die Gemeinde Junglinsterspricht sich dafûr
aus, sich ausschlie&lich auf den Bau einer einzigen Trasse zu



beschrânken, um zusâtzliche und kumulative négative Auswirkungen
(durdi den Bau von zusâtelichen Trassen) zu vermeiden. Dièse
kumulativen Impakte wurden zudem nicht in der voriiegenden
UmweltvertrâglichkeitsprUfung untersucht;
Die Gemeinde Junglinster bekrâftigt nochmals ihre Absicht der
beiden vorherçjehenden Steliungnahmen, dass die Leitung su weiî
entfemt wie nur môglich von den Ortschaften erriditet wird;
Was die Variante Asselscheier - Bourglinster Nord betrifft, so muss
man feststellen, dass dièse sehr nahe an den Wohngebâuden von
Imbringen liegt und dièse verstândlicherweise von den Einwohnem
absolut nicht gutgehei&en werden kann; es sei in diesem
Zusammenhang noch einmal in aller Form darauf hingewiesen, dass
die Gemeinde verantwortlich fur die Sicherheit ihrer Bevôlkerung ist;
momentan ist die geplante Leitung nur etwa 150 Meter von den
ersten Wohngebâuden entfemt, was noch nicht einmal der Hâlfte des
empfohtenen Abstands der Richtlinie der WHO von 1 Meter pro KV
entspricht;
Die Variante Bourglinster - Ost wird auf Grund der Impakte auf das
Landschaftsbild und den Naturechutz (geplantes Naturschutzgebiet
«Gréngewald") ebenfalls sehr kritisch gesehen und wurde auch im
Bericht der UmweltvertrâglichkeitsprUfùng kritisch bewertet;
Die bestehende unterirdische 65KV Leitung in Imbringen soll laut
Planung der CREOS auf 110 KV erhôht werden; dieser Umstand
wurde jedoch in der Umweltvertrâglichkeitsprûfung bei den
kumulativen Effekten nicht berûcksichtigt, dies insbesondere bei der
Untereuchung der Variante Asselscheuer - Bourglinster Nord;
Fur die Gemeinde Junglinster stellt sich au&erdem die Frage, ob ein
nationales Naturechutzgebiet mit einer Hôchstspannungsleitung
ûberspannt werden darf oder sogar Masten im Naturechutzgebiet
aufgestellt werden dûrfen;
Die Gemeinde Junglinster akze tiert ausschliefilich die Variante
Imbringen - Blaschette Nord in Verbindung mit der
Umspannanlage auf dem Plateau in Boffèrdingen;
Was den Abschnitt Junglinster - Behlenhaff betrifft, so ergibt dieser
keinen Anlass zur Diskussion, da mehr oderweniger der bestehende
Trassenveriauf der 220 KV Leitung beibehalten wird;
Was den Abschnitt Belenhaff - Berbourg betriffl, so ist festzuhalten,
dass die Variante Graulinster mehr oder wenîger dem bestehenden
Leitungsveriauf entspricht; jedoch ist darauf hinzuweisen, dass sich
momentan eine Ànderung des Allgemeinen Bebauungsplans (PAG)
der Gemeinde Junglinster in Graulinster in der
Genehmigungsprozedur befindet mit dem Ziel, eine
Wasserabfûllanlage fur Mineralwasser auf dem Gebiet ,Folkent" zu
ermôglichen. Der geplante Standort dieser Anlage wâre durch den
vorgesehenen Trassenveriauf nicht mehr aufrecht zu erhalten und
wâre somit nicht mehr genehmigungsfâhig. Des Weiteren befinden
sich nôrdlich sowie sûdlich Wohnhâuser, weshalb dièse Variante
wegen der Verpflichtung zum Schutz der Bevôlkerung durch die
Gemeindeverantwortlichen nicht in Frage kommt;
Die im Bericht auf Seite 212 vorgeschlagene Variante ist einer
Variante durch die Ortschaft Graulinster klar vorzuziehen und sollte
deshalb im Rahmen der UVP weiter untersucht werden (siehe
nachstehenden Auszug)



6.4.4 Empfehlungen fur die weitere Vorgehensweise

In Anbetracht dervoriiegenden Natura2000- und Artenschutïprohlematlk bel (ter Variante Beidweiler

- Sud und gtefchzeftig der durch eine letehte Mastverschiebune nicht vermefdbaran Beeintrâchtrgung
fur die Anwohner In Graulinster wird vorgeschlagen. die Variante Graullnster weiterauentwickeln.

Aïs altemative Trassenfiihrune kônnte die Querung des Waldgebietes faascht im Hinbllck aufihre tech-
nische Machbarteit Oberprilft werden. Unter Berûckrfchtigung der vorifegenden Erçebnisse der Fle-
dermaus- und Vt^elstudten aus den anderen Trassenvarîanten sourie einer nffinimierung der Beefn-
trâchtigungen von Wakihabitaten durch eîne wtsprechende Maststandortoptimierung (môgfichst ge-
ïinge Anzahl an Masten im Wald und teine Masten in Althobbestanden) wird aine okotogische Ver-
trâgltehkeit der Trasse prognostizlert. Tendcmletl slnddie Beeintrâchtigungen im Faite einer Oberspan-
nung von Wsldem (ohne Sthneise) geringe aïs dcr Impattt im Offenland,

AtOiMuag 10- MSglic/it oteman-re rnusBnfahnung fttouw qïifl m Brnîfcft *!t WaliigeWetis Faasdtt icit VwHOiiy des
fcyehdiutisebxas itSOOOXlS lléslon lleJungSmsttrfarBn)- Quelk: wwvi.gcopwtial.lu. AÏS» 2SB2.

o Die Variante Beidweiler - Sud ist zwar ebenfalls etwas kritischer zu
betrachten auf Grund der pflanzlichen sowie biologischen
Artenvielfalt; auf der anderen Seite ist sie fur die Wohnbevôlkerung
wesentlich vorteilhafter;

Schlussendlich, wie schon im Gemeinderatsbeschluss vom 24. September
2021, fordem die Gemeindevertreter weiterhin die Creos Luxembourg SA.
auf, den Schutz und die Gesundheit der Bevôlkerung beim Bau der Leitung
und der anschliefienden Inbetriebnahmejederzeit zu gewâhrieisten.

So heute beschlossen in Junglinster.
(Unterschriften folgen).

Beglaubigte Kopie des Auszugs
Junglinster, den 19. Dezember2 22

Der Bûrgermeistei.̂ rr--^ derS kretâ
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